Red Hat Linux 7.1

Official Red Hat Linux Customization Guide



ISBN: N/A

9 Red Hat, Inc.

2600 Meridian Parkway
Durham , NC 27713 USA

Research Triangle Park, NC 27709 USA
© 2001 Red Hat, Inc.

rhl-cg(ES)-7.1-Print-RHI (2001-03-01T11:01-0500)

Copyright © 2001 por Red Hat, Inc. Este material se distribuye tan sélo bajo los términos y las con-
diciones establecidas en la Open Publication License, V1.0 o versién posterior (la Ultima version esta
disponible en http://www.opencontent.org/openpuby/).

La distribucion de versiones modificadas de este documento esta prohibida sin el permiso explicito del
propietario de los derechos de autor.

La distribucion del producto o una copia del mismo en forma de libro con fines comerciales esta prohi-
bida a menos que se obtenga permiso previo del propietario de los derechos de autor.

Red Hat, Red Hat Network, el logo "Shadow Man" de Red Hat, RPM, Maximum RPM, el logo de RPM
logo, Linux Library, PowerTools, Linux Undercover, RHmember, RHmember More, Rough Cuts, Raw-
hide y todas las marcas y logos basados en Red Hat son marcas registradas de Red Hat, Inc. en los
Estados Unidos y otros paises.

Linux es una marca registrada por Linus Torvalds.
Motif y UNIX son marchas registradas de el Open Group.

Compag y los nombres de los productos Compagq a los que aqui se hace referencia y/o las marcas de
servicios o las marcas registradas y/o las marcas de servicios de Compag.

Netscape es una marca registrada de Netscape Communications Corporation en los Estados Unidos
y otros paises.

Windows es una marca registrada de Microsoft Corporation.
SSH y Secure Shell son marcas registradas de SSH Communications Security, Inc.
FireWire es una marca registrada de Apple Computer Corporation.

Todas las otras marcas registradas y los derechos de autor a los que se hace referencia son propiedad
de sus respectivos propietarios.

Impreso en Canada, Irlanda y Japén



Indice
Red Hat Linux 7.1

INtFrOAUCCION ... R
TiP0S de dOCUMENTO .....viiit e A
Utilizacion del raton ...........ouiiiiii Kin
Copiary pegar en el SiStema X......oooiiiiiii s Kii
Y AOBIMAS. .. vttt Kin
Registrese para obtener el soporte ..o Kiv

Parte | Instalaci ONn ..................ccoooiiiii ix5]

Capitulo 1 Como crear un sistema de doble arranque ........ 1y
11 Si su ordenador ya tiene un sistema operativo............c.oevviiiiiiiiiiiiin ||
1.2 Configurar un entorno de doble arranque. ..., (K]
1.3 Particionamiento con la aplicacion FIPS ... ||

Capitulo 2 Instalaciones Kickstart........................ccooeeiiinn 79
2.1 Qué son las instalaciones Kickstart ..o | 4°]
2.2 ¢Como se efectlia una instalacion Kickstart? ..., 242
2.3 Iniciar una instalacion Kickstart .........coviiiiiiiiii i i 3]
2.4 El fichero Kickstart .........ooiiiiiiiii e 32
2.5 Configurador Kickstart ........ ..o e 37
2.6 Opciones KiCKStart. ... ... o B3

Capitulo 3 Modo derescate ..............c.ovvvvvvviiiiiiiii 57
3.1 ¢QUé es el modo de rescate?........c.ovvvviiiiiii i b7

Capitulo 4 Configuracion de RAID Software ......................... B

Parte Il La red ... 5]



Capitulo 5 Control de acceso alos servicios ........................ 67

5.1 Recursos adiCionales ........oooiiiiiiii B2
Capitulo 6 FTP andnimo ..............ccoooiiiii e
Capitulo 7 OpenSSH ..............ccccoiiiiii 3

7.1 ¢Por qué utilizar OpeNSSH? ... 3

7.2 Configurar un servidor OpenSSH .........oiiiiiiiiii s 3

7.3 Configuracion de un cliente OpenSSH.........cccoviii i 3

7.4 Recursos adiCionales .......ooviiiiiiii i s B0
Capitulo 8 Network File System (NFS) ......................c..oo.... BT

8.1 SPOr qUE ULIZar NFS .. e B

8.2 Montar sistemas de ficheroS NFS ...ttt i B

8.3 Exportar sistemas de ficheros NFS ..., B3

8.4 Recursos adiCionales ........cooiiiiiiiii B3
Capitulo 9 Samba ... B3

9.1 ¢Porqué usar Samba? ... BY

9.2 Configuracion de Samba .............ooviviiiiii BY

9.3 Conexion al sistema Samba para compartir ficheros e impresoras......... B9

9.4 Usar el sistema Samba con los sistemas Windows NT 4.0 y Windows

2000, . e

9.5 Recursos adiCionales .........couriiii B9
Parte Il Configuraci on del sistema ......................................... B9
Capitulo 10 Obtencion de informacion del sistema ............... o1

10.1  Procesos del SIStemMa .......ovveeiii e O]

10.2  Utilizacion de Memoria. .........ooviiiiiiiiii i F3

10.3  Sistemas de fiCheroS . .......oveeiii e 07

0 S V£ =] 01 s

10.5 Recursos adiCionales .............ccooiiiiiiiiii i K|



Capitulo 11 Configuracion de Apache .....................................
11,1 POSICIONES DASICAS ... vttitt et ettt et e
11.2  Posiciones predeterminadas ..........ovvviviiii it
11.3  Posiciones de las maquinas virtuales ...
11.4  POSICIONES A€l SEIVIAOr ...ttt e e
11.5 Ajuste del rendimiento ........cooviiiiiiiii
11.6  Grabar SUS POSICIONES ...ttt ettt ettt
11.7  Recursos adiCioNales ........oooiiiii e e
Capitulo 12 Configuracion de BIND.................c.c.ccccceiiiiiin.
12.1  Modo de agregar una zona maestra de redireccionamiento.................
12.2  Modo de agregar una zona maestra iNVersa ...........ooeveiiiiiiaeaaaaaan...
12.3 Modo de agregar una zona esclava ..........oooviiiiiiiiii
Capitulo 13 Configuracion de la impresora .............................
13.1  Afdirunaimpresoralocal ..........cooviiiiiii
13.2  Afadir unaimpresoraremota UNIX ...........coooiiiii e
13.3  Afadir una impresora SAMBA (SMB) ......coviiiiiii
13.4  Anadir una impresora Novell NetWare (NCP) Printer ........................
13.5 Afadir unaimpresora JetDireCt.........covviiiiii i
13.6  Imprimiendo una paginade prueba ...................ooi
13.7 Creaciébnde un Aliasde impresion ...
13.8  Modificar una impresora existente..........oovvviiiiii i
13.9 RecUursos adiCioNales ........ooiiiiii e
Capitulo 14 Linuxconf ...
14.1 INICIO dE LINUXCONT. ...ttt
14.2 Interfaz de usuario de LINUXCONT.......oouniiii e
14.3 Interfaz de Gnome-Linuxconf ... ...
14.4  Activacion de Linuxconf en el modo basadoenWeb.........................
14.5 Modo de agregar una cuenta de USUArio ..........ooveiiiiiiiiiiiiniianaaan...
14.6  Modificacion de una cuenta de USUAIO .........uvvveeeeiiiiiiieeeeeaniinnnnn,
14.7  Cambio de la contrasefla de usuario............oooviiiiiiiiiiii e,
14.8  Cambio de la contrasefia del directorioraiz ..............coovveveeeiiiiinnnn..



14.9  Desactivacion de una cuenta de USuario ..............cooeeiiiiiiiniinnnnan. =g

14.10 Activacion de una cuenta de USUAIio. ........c.ovvviiiiiie i, =g
14.11 Eliminacion de una cuenta de USUario .............ccoviveeiiiiiiiniinennnn. =g
1 (U o 1 53
14.13 Sistemas de ficheros ... 53
14.14 Configuracion de red con Linuxconf.............oooiiiii [B57
14.15 Guia de referencia rapida de Linuxconf................ooooiiiii, 72
14.16 Recursos adiCionales ..............ooeiiiiiiiiiiii i 73
Capitulo 15 Panel de control................cccoooi 75
15.1  Configuradordelared ..............ooiiiiiiiiiiiii 79
152  Horayfecha..............ooiiii 87
Capitulo 16 Creacién de un kernel personalizado .................. 83
16.1  ElKernel 2.4. ... oo B3
16.2  Creacion de un kernelmodular ..o B3
16.3  Creacion de unaimagen initrd ..o 37
16.4  Creacion de un kernel monolitiCo.............oovvviiiiiiiii i,
16.5 Cargade los modulos del Kernel............ooiiiiiiiieeiiiiiiii i, 33
Parte IV Administraci 6n de paquetes ...............................l 97
Capitulo 17 La administraci 6n de paquetes con RPM........... 93
171 Metas de diSEiO RPM ... =3
17.2  ElUusOde RPM.. .o M3
17.3 Elcontrolde lafirmadel paquete.............cooveviii i POl
17.4 Impresione a sus amigos CONRPM ... 48]
17.5 Recursos adiCionales .............ccovviiiiiiiii i EO0g
Capitulo 18 GnNomMe-RPM .............coooiiii P07
18.1  Arranque de la herramienta Ghome-RPM ... P03
18.2 Lapantalladelos paquetes ........oooviiiiiiiii i FIg
18.3  Instalar paqUELES NUEVOS ...t g1

Vi



18.4  ConfiguraCion ..........c.ouiiuiiiii i ET3

18.5 Manipulacion de paquUetes. .......ovviiiiii i RS |
Capitulo 19 Red Hat Network ...................ccoocooiiiiii |
Parte V APENAICES ... PZ7
Apéndice A Seguridad con Gnu Privacy Guard ..................... 9

Al Introduccion al GNUPG ... ... EZ9

A2 Creaciondel pardeclaves ..............oooiiiiii 39

A3 Crear un certificado de revocacion ...............ocvviiiiiiiii i E37

A4 Exportar la clave publica................ooooo £33

A5 Importar una clave publica ... E39

A6 ¢Qué significa la firma digital? ... E37

A7 Recursos adiCionales ............c.cooiiiiiiiiiii E37

Vi



viii



Seccion 0.1:Tipos de documento iX

Intr oduccioén

Bienvenidoa la versidnespariolalel Official RedHat Linux CustomizatiorGuide

El manualOfficial RedHat Linux CustomizatiorGuide ( Guiaoficial de RedHat Linux parala per-
sonalizacionkontieneinformaciénsobrecémo personalizael sistemalinux paraquesatishgasus
necesidadesEstemanualle ensefigpasopor pasoa configurary personalizael sistema.Los temas
guesetratansonlos siguienteq algunossonparalos principiantesy otrossondenivel intermedio):

» Establecela Tarjetadereddela interfaz (NIC)

» Configurarun sistemade arranquedual

e Configurarel sistemaSambaparacompartirficherose impresoras

* Manejarsoftwareconla herramientdRPM

Estemanualest dividido fundamentalmentenlas siguientecategorias:

» Referenciasobrela instalacion

» Referenciasobrela red

» Configuraciondel sistema

e Administracionde paquetes

e Temasparalos usuariosmasavanzados

Sesuponegue cuandolea estemanualya poseeconocimientosobreel sistemaRedHat Linux. Si
necesitanasinformacibn sobreaspectodasicosconsultela versionespafiolale la Official RedHat

Linux Getting StartedGuide Paratemasde mayorervergaduraconsultela Official RedHat Linux
RefeenceGuide

LasversioneenHTML y enPDFdetodoslos manuale®ficialesde RedHatLinux seencuentramen
http://www redhat.com/support/manuals/.

Tipos de documento

Cuanddeaestemanualverd quelas palabraestaragrupadagndiferentefuentestamafiospesosy
caractereparaindicarquepertenece unacatgyoriadeterminadaEntreellasseencuentran:

comando

LoscomandosleLinux (y comandosleotrossistemaguandcseusan)aparecemepresentados
dela anteriormaneraEstole indicaquepuedeescribirenla palabreo enla frasedela lineade
comandoy presionafEnter] parautilizar un comando Algunasvecesocurrequeun comando




Introduccion

contienepalabragjuetienensupropio estilocomoocurreconlos nombresde los ficheros.En
estoscasosseles consideracomopartedel comandodetal maneraguetodala fraseaparece
enla pantallacomosi fueseun comando.Porejemplo:

Useel comandocat testfile paravisualizarlos contenidosde un ficheroque sellama
testfile enel directorioactual.

nombre del fichero

De estamaneraserepresentatos nombresde los ficheros,directorios,recorridosy paquetes
RPM. El estiloindicaqueun determinaddicheroo directoriotieneesenombreenel sistema.
Porejemplo:

Elfichero.bashrc queseencuentranel directorioprincipalcontienedefinicionesdela bash
shelly los aliasqueustedpuedeusar

El fichero/etc/fstab contienanformaciénsobrelos diferentasontroladorey sistemasle
ficherosdel sistema.

El directorio/usr/share/doc contienedocumentadin sobredistintosprogramas.

Instaleel webalizer = RPM si deseautilizar un programade analisisparalos ficherosde co-
nexion de un servidorde weh

aplicacion

Asi seindica queel programase consideracomounaaplicacion"end-user"(que seoponeal
softwaredel sistema).Porejemplo:

UseNetscapeNavigator paranavegarenla Weh
[tecla]
Estaesla maneraderepresentala pulsaciénde unatecladel teclado.Porejemplo:

Parausar[Tab], escribaunaletray despéspresionda tecla[Tab]. En la pantallaaparecet la
listadelos ficherosqueseencuentraenesedirectorioy quecomienzarconesaletra.

[tecla]-[combinacion]

Asi serepresentda combinacionrdeteclas.Porejemplo:

La combinaciorde lasteclas[Ctrl]-[Alt]-[Backspace] reiniciael sistemaX Window.
texto encontrado en una interfaz GUI

Asi aparecernla pantallalostitulos,las palabra® lasfrasesqueencontradognunainterfaz
GUI. Cuandoveaestetipo demensajajuieredecirqueseestabuscandainapantallaGUI o un
elementcenunapantallaGUI. Porejemplo:

Enla pantalladel Contr ol center deGNOME puedepersonalizael gestordevetanassNOME.




Seccion 0.1:Tipos de documento Xi

Selecciondrequire Password si deseajueel sahapantallade pidala cpntrasefantesde pa-
rarse.

nivel superior de un menud en una pantalla o ventana GUI

Cuandoveaunapalabraescritade estamanerasignifica quela palabraseencuentranel nivel
superiordel menudesplgable.Si haceclick enla palabraenla pantallaaparecer&l restodel
menu. Porejemplo:

En Settings enlaterminalde GNOME, veralas siguientesopcionesdel menu: Preferences,
Reset Terminal , Reset & clear y Color selector .

Si tiene queteclearunaseriede comandoglesdeel menude la interfaz GUI separeceré& lo
siguiente:

Hagaclick enPrograms =>Applications =>Emacs paraarrancael editordetextosEmacsext
editor,

botén en una pantalla o ventana de la interfaz GUI

Estafrasequieredecirquesepuedeencontrael texto haciendaclick enunbotdn dela pantalla.
Porejemplo:

Hagaclick enel botébnBack paravolver a la ultima paginaWeb quehabiavisto.
computer output

Cuandoveael texto enesteestilo,querradecirqueel ordenadohamostradcel texto utilizando
la lineade comandos.Veralas respuestas todoslos tipos de comandosjue hayausado los
mensajesleerrory losindicadoresie comandosnteractvosdelos scriptso delos programas.
Porejemplo:

Useel comandds paraver los contenidogle un directorioy aparecerdo siguiente:

$Is
Desktop axhome logs paulwesterberg.gif
Malil backupfiles mail reports

prompt

El prompt(indicadordecomandos)quesignificaqueel ordenadoestgpreparadparaqueusted
introduzcaalgo,aparecer&@omosehaindicadoarriba. Algunosejemplossonlos siguientes:

$
#
[stephen@maturin stephen]$

leopard login:




Xii

Introduccion

user input

Estaesla maneraenla queaparecel texto queel usuariotecleaya seaenla lineadecomandos
o enel espaciaesenadoparael texto enla pantalla.Enel siguienteejemplo.eltexto  aparece
asi:

Paraarrancarel programade instalacionen modotexto del sistematendraqueteclearel co-
mandotext enel indicadorde comandosoot:

Otroejemploesla palabraroot quequizasnecesiteel usuarioparaconectarse:

Si necesiteconectarseal sistemacomorooty estadusandda pantallagrafica de coneién enel
promptConexion , tecleeroot y enContrasefia la contrasefiaeroot.

glosario

Siunapalabraaparecasienel glosario,éstaapareceréambénenel cuerpodeundocumento.
Porejemplo:

El demoniolpd seutiliza paraconfigurarlasimpresoras.

Enestecasoda palabraasiescritaquieredecirquequela definicion deestapalabraseencuentra
enel glosario.

Ademas,parainformarle detalladamentsobrelos pasosquetiene que seguir y 1o quele ocurrida
si llevasea cabounaaccidonque perjudicaraal sistemaen la pantallaaparecainaobsenacién o una
adwertenciade peligroo de precauadbn dependiendae la importanciaquetenga.Porejemplo:

Nota

Recuerdejueel sistemal.inux distingueentremayusculay minisculagor
lo quetienequetenercuidadocuandcescribayaquenoeslo mismoescribir
ROSA querosao rOsA.

2 0
WOV,

€ ATENCION

AAAAAAR
MAAAAAN/

P\
A 4

No realicetareamnormalessomoroot— useunacuentade usuarionormala
no serquesetratede administrarel sistema.




Seccion 0.4:Y ademas...

Xiii

ADVERTENCIA I

Si eligerealizar las particiones automaticamente,la instalacién de tipo
sewidor eliminara todaslas particiones que existanen todaslas unida-
desde discoduro instaladas. Le aconsajamosque no elija estetipo de
instalacién a no serque estéseguio de no tener que salvar datosque ne-
cesite.

Utilizacion del raton

El sistemaRedHatLinux estadisefiadgarausarunratondetresbotones Siposeainodedos,tendria
guehaberseleccionadta opciondeemularunratondetresbotoneduranteel procesaleinstalacion.
Bastacon presionalos dosbotoneddel raténparaemularlos tresbotones.

En estedocumentocuandosele digaquetienequehacerclick con el ratdn siemprelo haraconel
botdnizquierdo;en casodetenerqueutilizar el derechoo el tercerosele especiicara ( Estoqueda
resenadoparalas personazurdas).

Sgyuro quela frase"arrastrary soltar” ya le resultafamiliar. Paraello, hagaclick en aquelloque
quieraarrastramanteniende! botdn del raténpresionado.Mientraspresionael botonlleve lo que
haseleccioandal lugardondelo quierasituar Unavezarrastrady llevado,suelteel botondel ratdn
paradejarloeneselugar.

Copiar y pegar en el sistema X

Copiary pegarenel sistemaX conel ratbnesfacil. Paracopiaruntexto, hagaclick y seleccioneel
texto moviendoel raton. Parapegarlo, hagaclick con el tercerbotondel ratonen el lugar dondelo
deseepegar

Y ademas...

El manualOfficial RedHat Linux CustomizatiorGuideformapartedel crecienteccompromisale Red
Hatconsistentenproveersoporteitil y actualizadatodoslos usariogdel sistemalinux. Esdecir, a
medidaquesevansacandwersionesiuevasde herramientay de aplicacioneseira ampliandoeste
manual.

Envienos su opiniéon

Si encuentrain errorenestemanualo si tienenuesasideaso sugerenciaguecrealo puedamejorar
escribanos Bugzilla ( http://www.redhat.com/bgzilla). Indiquenoda seccén o la paginadonde
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hayaencontradcel error paraquelo podamoscorregir rapidamentey no seolvide de mencionarel
numerode identificacion del manual:

rhl-cg(ES)-7.1-Print-RHI (2001-03-01T11:01-0500)

Asi sabremodga versiondel manualal queserefiere.

Registrese para obtener el sopor te

Si poseeaunaversioénoficial de RedHat Linux no seolvide deregistrarel productoparapodergozar
delos beneicios comoclientede RedHat.

Tendralos siguientesenefcios dependiendalel productoquehayaadquirido:

» Soporteparala instalaciondel RedHat — Podraobtenerayudadel equipode soporteRedHat,
Inc. pararesoher las dudasguetengadurantela instalacion.

» RedHat Network — Recibiralos paquetesactualizadoy noticiassobrela seguridadsobresu
sistema.Paraméasdetallesvayaa http://www.redhat.com/netark

e AccesaprioritarioaFTP— Yanotendraguepasarséasnochesiavegandceninternetenlossitios
mascongestionadosLos propietariosde la versiénoficial de RedHat Linux recibenel acceso
gratisa priority.redhat.comel serviciode preferenciadel consumidorquele ofrececoniones
rapidaslas 24 horasdel dia.

» Ala moda: Noticiaspor correo de RedHat — Todoslos mesesbtendrdas Gltimasnoticiase
informacionsobrelos productogdirectamentelesdeRedHat.

Pararegistrarseyayaa http://wwwredhat.com/apps/agtite/. Econtraréel nimerodeidentificacion
del productoenla tarjetanegra,rojay blancaquecontieneel paqueteficial de RedHat Linux.

Paraobtenemasinformacion sobreel soportetécnicode RedHat Linux, consulteel apéndiceCémo
obtenersoportetécnicodela versionespdiolade la Official RedHat Linux x86 Installation Guide

iBuenasuertay graciaspor escogeiRedHat Linux!

El equipode documentaciémnle RedHat
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1 Como crear un sistema de doble
arranque

EstecapituloexplicalasopcioneqjuetieneparainstalarRedHatLinux enun ordenadoenel queya
hayinstaladoun sistemaoperatvo y comocrearun sistemd'dual-boot",esdecir, dedoblearranque.

1.1 Si su ordenador ya tiene un sistema operativ o...

Sienel ordenadoenel queustedquiereinstalarRedHat Linux operawindows (o algunotrosistema
operatvo), tienequedecidirsepor unade estasopciones.Lasopcionessonlassiguientes:

UstedquiereinstalarRedHat Linux perono est seguro de quererparticionarel disco. Puede
instalarRedHat Linux ensusistemasin tenerquecrearningunaparticiénLinux, ejecutandaina
instalaciénsin particiones. 1El programade instalaciénpuedeinstalarRed Hat Linux enuna
particionWindows formateadaga existente sélonecesitar&rearun disquetedearranquedurante
la instalaciénparaaccedeia RedHat Linux ensusistema.

Estemétodoesperfectoparaaquellosqueno quieraninstalarRedHat Linux comosistemaope-
rativo principalo comoun sistemaoperatvo de doblearranque.Esunabuenamanerade probar
RedHat Linux sin crearparticiones.inux ensusistema.

Si estaesla opcidnqueprefere,leala version espafiolalela Official RedHat Linuxx86 Installa-
tion Guideel ApéndiceB. InstalaciénSin Particiones

¢ QuierenstalarRedHat Linux y tenerla opcidnde arrancaiRedHat Linux o bien su otro sis-
temaoperatvo? PodrainstalarRedHat Linux tantoefectuandainainstalacionde tipo estacbn
detrabajocomodetipo clientesin queafectealos demassistema®peratvos. Enunainstalacion
detipo estacdn de trabajoya selleva a caboestaoperacion.En unainstalacén detipo cliente,
debeinstalarLILO (theLInux LOader)enel MBR (MasterBoot Record)odisqueteprincipalde
arranqueparapoderarrancailinux y el otro sistemaoperatvo. Instaleel otro sistemaoperatvo
primeroy luego instaleRedHat Linux. Normalmentegl programadeinstalacionde RedHat Li-
nux detecteel otro sistemeoperatvo y configuraatomaticamenteILO paraarrancatantoLinux
comoel otro sistema.La versiénesparolale la Official RedHat Linux x86 Installation Guide
contienelas instruccionesde comoinstalary configurar LILO. Despuéde la instalacién,cada
vezquearranqueel ordenadarsele preguntad si quierearrancaRedHat Linux o el otro sistema
operatvo. Acuérdesalehacemnacopiadeseguridaddelos datosmportanteantesdeconfigurar
el sistemgpararrancamasde un sistemaoperatvo. No olvide crearun disquetede arranqueen
casode queel cagadordel sistemano reconozcdos sistemaoperatios.

1 Una particibnesunadivision fisicaenel discoduro.
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ADVERTENCIA I

En algunossistemas)a BIOS no puedeaccedera masde los prime-
ros1024cilindr osdel discoduro. En estecaso,la particion de linux
/boot debede estarsituadaenlosprimer 0s1024cilindr osdel disco
duro para que sepuedaarrancar LILO.

ADVERTENCIA I

Sideseanstalar un sistemade doble arranque con Red Hat Linux y
Windows NT, debeinstlar primer o el sistemaWindows NT porque
instala su propio cargador de arranque en el disqueteprincipal de
arranque. Despuéssiinstala LILO durante la instlacio,N de Red
Hat Linux el cargador de NT sesobrescribe pero deberade afiadir

una entrada de LILO conla etiquetados para arrancar el sistema
Windows NT. Recuerdeque una instalacién de tipo estacionde tra-

bajo instla automaticamenteLILO eneldisqueteprincipal dearran-

gue. Puedeocurrir que la instlacién de LILO para arrancar el sis-
tema Windows NT falle. En tal caso,tiene que realizar una insta-
lacién de tipo cliente e instalar LILO no en el disqueteprincipal de
arranque sino en el primer sectorde la particion deroot.

Aseguresede haber creadoun disquetede arranque. En tal caso,ne-
cesitaratanto utilizar eldiscodearranque comoconfigurar el carga-
dor del sistemaNT conelfin decargar LILO desdeel primer sector
dela particion root. Para mayor informacion consulte http://www .li-
nuxdoc.org/HOWT O/mini/Linux+NT-Loader .html.

Si estaesla opcion quedesealeala [Secqdn I-Zjconfgurar un entornode doblearranqug.

¢ QuierequeseaRedHat Linux el Unicosistemaoperatvo queadministresu ordenadorEscoja
unainstalaciéondetipo servidory detipo estaciérdetrabajoy eliminelasparticionesDOS (Win-
dows) o escojaunainstalaciérdetipo personalizadg borretodadasparticioneDOS(Windows)
existentes.
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Obser vacion

Conelfin deinstalarRedHatLinux y manteneel otro sistemaoperatvo

ensuordenadardebede habersuficienteespacigarainstalarRedHat
Linux si no, la instalacionde tipo estacionde trabajode RedHat Linux

sustituidel actualsistemaoperatvo y losficherosdesusistemaSinoha
particionadosu discoduro paradejarespaciaal sistemaRedHat Linux

o si haeleggido unainstalaciondetipo estacidordetrabajosin particionar
manualmentel disco, seinstalarapor defectoRedHat Linux sobrela

informacionya existente,eslecirel antig|osistemaoperatvo. Estoocu-
rrird tambiénsi haelegido unainstalaciondetipo servidor(obsere que
unainstalaciérdetipo servidornoinstalael sistemaX Window deforma
queno hab@&ningunainterfazgrafica). 2Comoconsecuenciajnentorno
de doblearranqueesincompatiblecon estaopcion.

Si esestala opcionqueprefiere, primerohagaunacopiade sgyuridadde todaaquellainforma-
cion quequierasahar o hagaunacopiade seguridadtotal si deseaestablecesu sistemacon la
configuracionoriginaly despuégontinieconla instalacioncomoseexplicaenla Guiaoficial de
instalaciénde RedHat Linux Official RedHat Linux x86 Installation Guide

1.2 Configurar un entorno de doble arranque .

Compartirun ordenadoentredossistema®peratvos precisadeun arranquealoble. De hecho puede
usarambossistema®peratvosenel ordenadoperonoala vez. Cadaunodelos sistema®peratvos

arrancadesdesupropiodiscoduroo susparticionesdel disco(unaparticion esunadivision fisicaen
el discoduro).

Paraquequedemasclaro, supondremosjueel otro sistemaoperatvo esWindows. Peroel procedi-
mientoen generalessimilar paraotrossistemaoperatvos.

2 La instalaciéndetipo servidoresla masapropiadasi deseajuesusistemauncionecomoun servidorbasado
enLinux, y no quierepersonalizata configuracionde su sistema.
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Obser vacion

Si RedHat Linux va a coexistir en su ordenadorcon un sistemaoperatvo
0S/2,debecrearsu particiéndel discocon el softwarede particionamiento
del OS/2-- de otro modo, el OS/2no podrareconocetras particionesdel
disco. Durantela instalacion,no creeningunaparticionnueva, peroconfi-
gurelas particionesapropiadasitilizandofdisk.

Antesde empezaam instalarel programadeinstalacién primerotienequehacerleespacica RedHat
Linux. Lasopcionesquetieneson:

» Afadir undiscoduronueso
e Usarundiscoduroo particionexistente

» Crearunanueva particion

1.2.1 Afadir un disco duro nuevo

LamaneranassencilladehacerespacigaraRedHatLinux esafadirundiscoduronuevo al ordena-
dory despuésnstalarRedHatLinux enesedisco. Porejemplo,si afiadeun segundodiscoduro IDE
al ordenadarel programadeinstalacionRedHat Linux lo reconocer&omohdb y el discoexistente
(usadopor Windaws) comohda. (CondiscosSCSI, el nueso discoduroinstaladoserareconocido
comosdb y el otro discodurocomosda .)

Si decideinstalarun disco duro nue/o paralLinux, no necesitaseguir leyendo. Despuégde haber
iniciado el programade instalacionRedHat Linux, simplementeasgiresede decirlequelo instale
enel nuevo discoinstalado(hdb, sdb ) antesdel queutiliza Windows .

1.2.2 Usar un disco duro o una particion existente

La siguientemaneranassencillade hacerespaciaa Linux esla deusarun discoduroo unaparticion

deldiscoqueusaactualment&Vindows. Porejemplo,supongamogueWindows Explorer muestra
dosdiscosduros,C: y D: . Estopuedeindicartantoqueel ordenadotienedosdiscoduroscomoque

tieneun solodiscocondosparticiones En amboscasogsuponiendajuehayael espacicsuficiente),

puedeinstalarRedHatLinux enel discoduroo enla particiéndel discoqueWindows reconoceeomo

D:.

Estaopcion la puedeelegir si suordenadotienedoso masdiscosduroso particionesdel disco.
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Obser vacion

Windows usaletrasparareferirsea los dispositvos que se puedenseparar
(porejemplo,unaunidadZIP) y elalmacenamientdelared(unidadvirtual)
asicomoparaespacioslel discodurolocal: no puedeinstalarLinux enuna
unidadquesepuedeseparan dered.

Si unaparticionWindows local estadisponibleparaque seainstaladacon Linux no necesitaseguir
leyendo. Simplementéhagalo siguiente:

1. Copietodoslosdatosquequieresalardeldiscoduroo particiénseleccionadéD: enesteejem-
plo) enotro lugar.

2. Ejecuteel programaleinstalaciorRedHatLinux y digalequeinstaleLinux enel discoo particion
designada- enesteejemplo,enel discoduroo particionqueWindowsdesignacomoD: . Obsene
queLinux distingueentrediscosdurosy particionesdel disco.

e SiC: yD: enesteordenadohacerreferencisa dosdiscosdurosseparadosl programade
instalaciénlos reconocedicomohda y hdb (IDE) o sda y sdb (SCSI).Digaleal programa
deinstalaciénqueusehdb o sdb.

« SiC: yD: hacerreferenciaun tnicodisco,el programadeinstalaciorios reconoceéicomo
hdal y hda2 (o sdal y sda2). Durantela fasede particionamientade la instalactn de
Linux, borre;la segundaparticion(hda2 o sda2 ) y despésparticioneel espacidibre para
Linux. (No tienequeborrarla segundaparticionantesde empezael particionamientd.inux.
Perosi lo hace Windows sequejarécadavez quearranquede queno puedeleerDrive  D;
y si alguienformateaseaccidentalment® susistemalinux sedestruifa.)

1.2.3 Crear una partici 6n nueva

LatercergoosibilidaddehacerespacigaralLinux escrearunaparticionnuesa paraRedHatLinux en
el discoduroqueyahasidoutilizadopor otro sistemaoperatvo. Si Windows Explorer tieneséloun
discoduro(C: ), y ustedno quiereafiadirun discoduronuevo, debeparticionarel disco. Despuésie
particionarlo,Windows Explorer le mostraraunapequéiaunidadC: ;y, cuanddanceel programa
deinstalaciénde RedHat Linux, particioneel restodel discoparaLinux.

Puedeusarun programade particionamientogcomofdisk, paradividir el discoduro, peroparahacer
estoesnecesarigeinstalaWindows. (Estaseguramenteio esla mejoropcion.)

Un cierto nUmerode programasie particionamientano destructvos producidospor tercerosestan
disponiblesparael sistemaoperatvo Windows. Si decideusaruno de estosprogramasgonsultela
documentacioml respecto.
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Lasinstruccionesle comoparticionarcon FIPS, seencuentraren un programaen el CD-ROM de

RedHat Linux, consultela [Secqdn L3 JParticionamientocon ia apticacionf Py

1.3 Particionamiento con la aplicacion FIPS

Paraayudaranuestroglientes proporcionamota utilidad FIPS. Esteesunprogramdibre quepuede
modificarlasdimensioneslelasparticiones-AT (File Allocation Table). Estaincluidoenel CD-ROM
de RedHat Linux enel directoriodosutils

Obser vacion

Muchagenteha utilizado con éxito FIPS paraadministrarlas particiones
en susdiscosduros. Sin embago, debidoa la naturalezade las operacio-
nesrealizadagpor FIPS,y ala ampliavariedadde configuracionesardware
y software conlas quefuncionaRedHat no podemogyarantizamque FIPS

funcioneadecuadamenten su sistema. Por lo tantono damosningunso-
portedeinstalacionparaFIPS; Uselobajosuresponsabilidad..

Si decidevolver a particionarel discoduroconFIPS, esfundamentatjuehagadoscosas:

» Haga una copia de seguridad --Hagadoscopiasdetodoslosdatosimportantesensu
ordenadarEstascopiasdeberiarpodersepararsécomolas cintasy disquetes)y debefa asgu-
rarsede quesonlegiblesantesde continuar

e Lea la documentacion -- Leala documentaciéirIPS ensutotalidad, queseencuentra
enel directorioFIPS del CD-ROM de RedHat Linux.

Si decideutilizar FIPS, tengaen cuentaquedespésde lanzarFIPS tend@& dosparticiones:la que
ustedha cambiadode dimensény la quecre6FIPS enel espacidibre. Si suobjetvo esusarese
espacigparainstalarRedHat Linux, debeborrarla nueva particioncreadatantosi usafdisk consu
actualsistemaoperatvo, comosi lo usamientrasconfiguralas particionesduranteunainstalacionde

clasecliente.

Las siguientesinstruccionesson una version simplificada del fichero de documentaciénFIPS,
fips.doc , situadoenel directorioFIPS (/dosutils/fips20/* ). Estagnstruccionesleberian
deaplicarseenla mayoriadelos casos.Si tienealgunproblemayeael ficherodedocumentacion.

1. DesdeWindows:
* Hagaunacopiade sgguridadtotal.

« Lancescandisk paraverificar queel discodurono contengaloquesdafiados.
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« Decidacémodistribuir el espaciodisponibleen el discoduro entrelos diferentessistemas
operatvos. UseWindows Explorer paraver el espacidibre quehayenel disco. Obsere el
espacigen megabytesyjuetienecadaunode los sistema®peratvos.

e Sinotieneuno,creeun disquetede arranqueDOS.
Paracrearun disquetede arranqueDOS, primeroarranquesumaquinaenel sistemaDOS.
Despés,introduzcaun disquetevirgen,disqueteormateadaenla disquetera.
Tecleeel siguientecomandaenla lineade comandosiela shelly pulse[Enter]:
FORMATA: /S

Si estautilizandoWindows 95, primerointroduzceael disquetevirgenformateadanla disque-
tera. Despugs,vayaa Start/Run, y teclee:

FORMATA: /S

El disqueteseraformateadoy COMMAND.CQONunto con los ficheros ocultos asociados
(10.SYS , MSDOS.SYSy BDLSAPCE.BIN), serancopiadosnel disquete.

* Copielossiguientedicherosdel CD-ROM deRedHat Linux enel discode arranqueDOS.

/mnt/cdrom/dosutils/fips20/fips.exe
/mnt/cdrom/dosutils/fips20/restorrb.exe
/mnt/cdrom/dosutils/fips20/errors.txt
/mnt/cdrom/dosutils/fips20/fips.doc
/mnt/cdrom/dosutils/fips20/fips.faq

e Eliminar los fragmentogdel discoduro.

2. Introduzceel disquetedearranqueDOS enla disqueterg reinicieel sistema..
3. LanceFIPS (tecleefips enel prompt).
CuandoFIPS arrancale apareceréainapantallade biervenidaparecidaa la siguiente:

Gréafico 1-1 Pantalla de bienvenida FIPS

FIPS version 2.0, Copyright (C) 1993/4 Arno Schaefer
FAT32 Support, Copyright (C) 1997 Gordon Chaffee

DO NOT use FIPS in a multitasking environment like Windows, OS/2, Desqview,
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Novell Task manager or the Linux DOS emulator; boot from a DOS boot dis

If you use OS/2 or a disk compressor, read the relevant sections in FIPS.DOC.

FIPS comes with ABSOLUTELYNO WARRANTY,see file COPYING for details.

This is free software, and you are welcome to redistribute it
under certain conditions; again, see file COPYING for details.

Press any key.
Cuandagpulsela tecla,apareceré&napantallade particionamientgrincipal similar ala siguiente.

(Obsere que,si el ordenadotienemasde un discoduro, sele pedirdqueseleccioneudl quiere
particionar)

Grafico 1-2 Pantalla de particionamiento principal de FIPS
Tabla de Particiones:

| Start | | End | Start [Number of]
Part.|bootable|Head Cyl. Sector|System|Head Cyl. Sector] Sector |Sectors
———t + E —— + + B e — E
1 | yes | 0 148 1 83h| 15 295 63| 149184 149184|
2 | no| 1 0 1 oeh] 15 139 63| 63| 141057|
3 | no| 0 140 1 oeh|] 15 147 63| 141120 8064
4 | no| O 0 0]  ooh| 0 0 0| ] 0|
Comprobando el sector de root .. OK

Pulse cualquier tecla.

Cuandopulsela tecla,apareceraios detallessobreel discoduro, talescomo:

Grafico 1-3 Pantalla del sector de arranque FIPS

Boot sector:

Bytes per sector: 512

Sectors  per cluster: 8

Reserved sectors: 1

Number of FATs: 2

Number of rootdirectory entries: 512
Number of sectors (short): 0

Media descriptor byte:  f8h

Sectors per FAT: 145

k first.

MB

72
68
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Sectors  per track: 63

Drive heads: 16

Hidden sectors: 63

Number of sectors (long): 141057
Physical drive number: 80h
Signature: 29h

Checking boot sector ... OK
Checking FAT ... OK
Searching for free space .. OK

Do you want to make a backup copy of your root and boot sector before
proceeding?  (y/n)

Deberéseleccionay, esdeciryes , parahacerunacopiade seguridadde susectorde arranquey
root antesde seguir con FIPS.

Despuésle aparecer#l siguientemensaje:
Do you have a bootable floppy disk in drive A: as described in the
documentation? (y/n)

Verifiquequeel disquetalearranquddOSestienladisqueteray tecleey, parayes . Unapantalla
parecidaala siguientee aparecergpermitiéndoleredimensionata particion.

Grafico 1-4 Pantalla para redimensionar las particiones
Writing  file  a:\rootboot:000

Enter start cylinder for new partition (33-526)

Use the cursor keys to choose the cylinder, <enter> to continue
Old partition Cylinder New partition
258.9 MB 33 3835.8 MB

Los valoresinicialesutilizantodo el espacidibre del discoparala particion nueva. Estono eslo
guedeseaporqueestaconfiguraciénnodejaespacidibre asuparticionWindows. Puls€lel cursor
derecho] paraaumentarel tamafiode la particionde Windows y reducirel tamdio de la nueva
particion (Linux); pulse[el cursor izquierdo] parareducirel tamafiode la particion Windows e
incrementael tamafiadela particiénLinux. Cuanddostamafiosearios deseadoulse[Enter].
Unapantallade verificacion similar a la siguienteaparecera:
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Grafico 1-5 Pantalla de verificacion FIPS

First  Cluster: 17442
Last Cluster: 65511

Testing if empty .. OK
New partition table:

| | Start | | End | Start [Number of]
Part.|bootable|Head Cyl. Sector|System|Head Cyl. Sector] Sector |Sectors | MB
R + E — + + B e — E
1 | yes | 0 148 1 83h] 15 295 63| 149184 149184| 1090
2 | no | 0 139 1 06h| 254 521 63| 2233035| 6152995| 3084
3 | no | 0 140 1 o6h| 15 147 63| 141120] 8064| 3
4 | no | 0 0 0] 00h| 0 0 0] 0] 0] 0
Checking root sector .. OK
Do you want to continue or reedit the partition table (c/n)?

Sirespondea (paramodificar la tablade las particiones),reaparecela Figura 4, permitiéndole
cambiarltamafialela particién. Siresponde ,apareceréa pantalladeconfirmaciondela Figura
6):

Gréafico 1-6 Pantalla de confirmacién FIPS

New boot sector:

Boot sector:
Bytes per sector: 512

Sectors  per cluster: 8

Reserved sectors: 1

Number of FATs: 2

Number of rootdirectory entries: 512
Number of sectors (short): 0

Media descriptor byte: f8h
Sectors per FAT: 145

Sectors  per track: 63

Drive heads: 16

Hidden sectors: 63

Number of sectors (long): 141057
Physical drive number: 80h
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Signature: 29h
Checking boot sector ... OK

Ready to write new partition scheme to disk
Do you want to proceed (y/n)?

Si contestay secompletarda operaciénde cambiode lasdimensionesPuedeapareceun mensaje
deerrorquedicequela aplicaionFIPS no puedereiniciarel sistema.

Despuésliequesehayacompletadda operaciorel discotendia dosparticionesLa primeraparticion
(hdal osdal ) lausardWindows. Le recomendamogueempiececonWindows (acuérdesdesacar
el disquetede arranquedela disqueterd: ) y ejecutescandisk enla unidadC: .

Si tienealgunproblema,(por ejemplo,Windows no arranca) puededar marchaatrasa la operacion
de volver a dimensionarf=IPS con el comandorestorrb.exe, que copio en el disquetede arranque
DOS.En casode error, lealos ficherosde documentadin de FIPS (fips.doc vy fips.fag ), los
cualede indicancualespuederserlosfactoresiel fallo dela operacdn. Sitodolo demadalla, puede
restablecekVindows conla copiade seguridadqueya hizo.

La sggundaparticion (hda2 o sda2) contieneel espacioque el programade instalacionRed Hat
Linux usara.Cuandda pantallade Disk Druid aparecalurantda instalacionporraestaparticion (el
manualdeinstalacén explicacémo),despéscontiniacon el particionamientale Linux.
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2 Instalaciones Kickstart
2.1 Qué son las instalaciones Kickstart

Paraautomatizael procesaleinstalacionRedHatLinux hacreadeel métododeinstalaciorkickstart.
Conestemétodo,un administradode sistemagpuedecrearun ficherode configuraciénquecontiene
lasrespuestaalaspreguntagjuesuigennormalmenteluranteunainstalaciortipicadeRedHatLinux

LosficheroXKickstartpuederconserarseenununicoservidory leersedesdainordenadoimdividual
durantela instalacon. El métodode instalacon kickstartes bastanteflexible y potentede manera
guesepuedenstalarconun unicoficherokickstartel sistemaRedHat Linux envariosordenadores,
haciéndolamuy indicadoparatantolos administradoreslela red comolos delos sistemas.

El métodoKickstartle permiteautomatizata mayorpartedela instalacionde RedHat Linux, inclu-
yendo:

» selecciéndel idioma

e confguraciondela red

» selecodn del teclado

» instalacén del Bootloader(LILO)

e particionamientalel disco

» selecciéndel raton

» configuracidndel sistemaX Window

2.2 ¢Como se efectiia una instalacion Kickstar t?

Lasinstalacioneskickstartrequierena instalaciondel softwaredesdeun CDROM o desdeun disco
durolocal o métodosNFS,FTPo HTTP.

Para utilizar el métodokickstart, antesde nadadebecrear un fichero de configuracon kickstart
(ks.cfg )

2.2.1 ¢Dénde debe intr oducir un fichero Kickstar t?
El ficherode configuracibn kickstartdebeserinstaladoen:

e enundisquetede arranque

 enlared
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Normalmenteel ficherode configuraciénkickstartsecopiaenel disquetede arranquep estadispo-
nible viared. El segundométodoesel masutilizado, ya quela mayoriade lasinstalacionesickstart
generalmentseutilizan paralasredes.

Estudiemogn profundidadddondesepuedecolocarel ficherokickstart

Paraactiar la instalactn kickstartcon el disquete esnecesaricrearun ficherocomoks.cfg ,y
copiarloenel disquetede arranqueen el directorioprincipal. Obsene quelos disquetesie arranque
Red Hat Linux estanen formato MS-DOS facilitandoasmla duplicaciéndel ficherokickstartcon
Linux usandoel comandomcopy:

mcopy ks.cfg a:

(o elcomandazopy enambientéNindows). Tambiénpuedeanstalarel disquetedearranqueMS-DOS
y copiarloconel comandacp . Aunqueno serequiergecnoldégicamentda mayoiadelasinstalacio-
neskickstartinstalanRedHat Linux desdeun CD-ROM local.

La instalaciénkickstartvia red esla masutilizadaporqueel administradode sistemaguedefacil-

menteautomatizael procesode instalaciony acelerafa activacionde unaseriede ordenadoresle

la red. Esla metodoloda méasutilizadapor los administradoresle sistemagjuetienenun servidor
BOOTP/DHCPYy un servidorNFS enla propiared. El servidorBOOTP/DHCPseusaparapropor-
cionaral ordenadoclientela informacibnnecesarigobrela configuracionTCP/IPdelared, mientras
guelos ficherosusadosdurantela instalactn los proporcionael servidorNFS. A menudogstosdos
servidoreguncionanenunamismamaquinaperono esnecesario.

Paraefectuarunainstalaciérkickstartviared,deber&enerun servidorBOOTP/DHCPensured,que
contengda informaciénsobrela configuraciénde la maquinaen la que est intentadoinstalarRed
Hat Linux. El servidorBOOTP/DHCPseutiliza paratransmitiral clientela informacibn dered, asi
comola posiciéndel ficherokickstart.

Si el servidorBOOTP/DHCPespeciica un ficherokickstart,elclienteintentaaccedenvia NFS para
recibir todoslos ficherosnecesarios,usandotmmoficherokirstart.

Le mostramosun ejemplodel ficherodhcpd.conf  parael servidorDHCP incluido en Red Hat
Linux.

filename  "/usr/new-machine/kickstart/";
next-server blarg.redhat.com;

Deberausarla opciénfilename paraespeciicar el nombredel ficherokickstart(o el directorioen
el queseencuentral ficherokickstart)y next-server paraindicarel nombredel servidorNFS.

Si el nombredelficherosubstituidadesdeel servidorBOOTP/DHCPterminaenunabarra('/"), en-
toncesseinterpretas6locomounarutao recorridoabsoluto.Enestecascel clienteejecutael recorrido
enel servidorNFSy buscael ficherokickstart.
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<i p- addr >-kickstart

La parte<i p- addr > del nombredel fichero deberiade ser substituidapor la direccidn IP del
cliente.Porejemplo,el nombredelficheroparaun ordenadoconunadireccionlP de 10.10.0.1seria
10.10.0.1-kickstart

Obsene quesi noespeciicaunnombredeservidoMNFS, el clienteintentausarel servidorquepropor-
cionael servicioBOOTP/DHCPtambiéncomoservidomNFS.Sinoseespeciicael nombredelfichero
oelnombredelaruta,el clienteintentamontara ruta/kickstart desdeelservidoBOOTP/DHCR
y buscael ficherokickstartusandoel nombredel fichero<i p- addr >-kickstart comoyaseha
descrito.

2.3 Iniciar una instalaci 6n Kickstart

Parainiciar unainstalaciénkickstart,deberéarrancarel sistemacon el disquetede arranquede Red
HatLinux, e introducirlos comando®specialegnel promptdel sistema.Si el ficherokickstartesta
enel disquetede arranquedebeteclearel siguientecomando:

boot: linux  ks=floppy

El comanddinux  ks=floppy tambiénfuncionasi secolocael ficheroks.cfg enun sistema
deficherosvfatenun disquetey arrancadesdesl CD-ROM de RedHat Linux.

Un comandode arranquealternatvo paraarrancarel CD-ROM de Red Hat Linux conserandoel
ficherokickstartenun sistemadeficherosvfat enun disquetees:

boot: linux  ks=hd:fd0/ks.cfg

El programadeinstalaci6nde RedHat Linux buscaun ficherokickstartsi el algumentode comandos
delalineaks vaapararal kernel. El agumentode comandosiela lineapuedeaparecedediversas
formas:

ks=nfs: <server: >/ <pat h>

El programade instalaciénbuscael ficherokickstarten el servidorNFS <server>, comosi
fuerael fichero<path>. El programadeinstalacén usael DHCP paraconfigurarla terjetade
Ethernet.Porejemplo,si el servidorNFS essener.example.cony el ficherokickstartes/my-
dir/ks.cfg,el comandade arranquecorrectosermaks=nfs:server.example.com/my-
dir/ks.cfg

ks=floppy

El programaleinstalaciérbuscael ficheroks.cfg  enelsistemaleficherosVFAT deldisquete
enla unidad/dev/fdo.
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ks=hd: <devi ce>/<fil e>

El programade instalacén ejecutael sistemade ficheros en <device> (que debe ser
VFAT o ext2), y buscael fichero de configuracién kickstart como <file>.(Por ejemplo
ks=hd:sda3/mydir/ks.cfg ).

ks=file:/ <fil e>

El programade instalaciénintentaleer el fichero<file> del sistemade ficheros. Estosucede
cuandcel ficherokickstartseencuentraya enla imageninitrd

ks=cdrom:/ <pat h>
El programadeinstalacionbuscael ficherokickstartenel CD-ROM, comofichero<path>.
ks

Si seusasolo ks, el programade instalacionconfgura la tarjetade red ethernetutilizando
DHCP El sistemausael servidordearranquéboot)proporcionadg@orel DHCPcomoservidor
NFS paraaccedemsial ficherokickstart(por defecto,esel mismoqueel servidorDHCP). El

nombredel ficherokickstartpodriaserunode los quesiguen:

e Siseespeciica DHCPYy el ficherodearranquecomienzaconuna/ sebuscael ficheroen
el servidorNFS.

e Siseespeciica DHCPYy el ficherode arranquecomienzacon cualquierotracosasebusca
el ficheroenel directorio/kickstart enel servidorNFS.

» Siel servidorDHCP no especiica un ficherode arranque gntoncesl programade ins-
talacon intentaleer el fichero/kickstart/1.2.3.4-kickstart , dondel.2.3.4es
substituidopor la direcciénlP numéricade la maquinaqueseinstala.

2.4 El fichero Kickstart

Ahoraqueya tienealgunasnocionessobreel procesade instalaciénbasadaen el métodokickstart,
podemosexaminarel ficherokickstart. El ficherokickstartesun simpleficherode texto, quecon-
tieneunalista de elementoscadauno delos cualesseidentifica conunapalabraclave. Puedecrear
esteficherohaciendaunacopiadel ficherosample.ks queseencuentranel directorio/doc del
CD-ROM RedHat Linux, o si no puedecrearlocomenzandalesdecero. Paraello, puedeutilizar
cualquiereditoro procesadodetexto queseacapazde sahar los ficherosenformatoASCII.

Ahoraveamosalgunageglasgeneralegjuehay querespetacuandosemodifica o secreaunfichero
kickstart:

» Lasopcionedebendeintroducirsepor orden
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<command section>
<any conbi nation of %re, %ost, Y%ackages>
<installclass>

* Sepuederomitir lasopcionesno solicitadas.

» Laomisionde cualquieropcidnsolicitadaprovocarala aparicion,duranteel procesade instala-
cion, dela preguntarelativa a la opcionomitida, comoduranteunainstalaciénnormal. Unavez
dadala respuestda instalacioncontinuaé en segundoplano(a no serqueafiadaotraopcionque
falte).

» Laslineasquecomienzarcon el simbolo("#") setratadancomocomentarioy no setienenen
cuenta.

e Paralasactualizacionesle kickstart,esnecesarida siguienteinformacin:

idioma

métodode instalacion

especiicaciondel dispositvo (si el dispositvo esnecesarigparaefectuaia instalacion)
configuraciondel teclado

la palabraclave upgrade

configuracibn de LILO

Si seespecifca masinformacidnparala actualizacidngstano setendraen cuenta(obsene que
incluyela selecciérnde paquetes).

» Losficheroskickstartsedividenentresseccionescomandosljstadepaquetey script. El fichero
debeestarenformato:

<comandoskickstart>
%paquetes

<lista de paquetes>
%post

<post script>

El ordenimporta;no puedeseral azar La seccidnposteriorapareceal final del ficheroy terminael
fichero,noesnecesariaingunaotraseial paraterminarel ficheroapartedela secciorposteriorensi.




Capitulo 2:Instalaciones Kickstart

2.5 Configurador Kickstart

El Configurador Kickstart le permitecrearunficherokickstartusandainainterfazgraficadeusuario
detal maneraqueno setengaquerecordarcémoseescribeel file. Despuésie quehayaelegido las
opcioneskickstart,hagaclick en Save File paragenerarlo.

Paramayorinformacisnconsultela Secqin 2.6 JopcionexXickstart
Grafico 2-1 Configurador Kickstart

Basic configuration
Language: English /]
Keyhoard: us /]
Mouse: Generic - 2 Button Mause (P5/2) /]
Time Zone: AmericaMew_York /]
Root Password:
LILO: # MER ~ Mone
Authentication: I Use shadow passwords r Use MD5
Installation Source
Installation Source: 4 CD-ROM ~ NFS ~ FTP ~ Hard drive
MNFS Server:
MNFS Directory:
FTF Server.
FTP Directory:
Hard Drive partition l— Directary: ’—
Partition Information
Clear Master Boot Record, e ~ Mo
Remove Existing Partifions. 4 Mane « All « Linux
Mount Point ‘Type ‘S\ze [} ‘Gmwah\e ‘
/hoot BXIZ 35 MNo
Linux Swap 128 Mo
! enta 1000 Yes
Add | Edit | Delete |
Additional Options
Metwarking | Authentication ‘
Firewsall | Packages ‘
Save File ‘ Exit |

Parausarel Configurador Kickstart debedetenerinstaladoel sistemaxX Window. Paraarrancarlo,
useunode los siguientesmétodos:

* EnelescritorioGNOME,vayaaMain Menu (enel Panel)=>Programs => System => Kickstar t
Configurator .

e Enel escritorioKDE, vayaa Main Menu (en el Panel)=> Red Hat => System => Kickstart
Configurator

» Tecleeel comanddksconfig enlalineadecomandosiela shell (por ejemplo,enunaXTerm
0 unaterminal GNOME)
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Serequierertodaslasopcionegiela secciérBasic Configurator . Elija el idiomapredeterminadal
teclado el ratény la zonahoraria.Introduzcada contrasefi@eroot enel campoRoot Password para
establecela contrasefi@eroot del sistema.EscojaentreinstalarLILO enel discodearranqueprin-
cipal (MBR)o noinstalarlo.Al ladodeAuthentication elija entreactivar o no activarlascontraséas
shadav y MD5.

Enlaseccidnnstallation Source elijaentreCD-ROM, NFS, FTP, o Hard drive comoposiblesuentes
deinstalacén. Si elige NFS, introduzceel servidorNFSYy el directoriodel servidorNFS. Parala op-

cionIFTP, introduzcael servidorFTPy sudirectorio. Enel casodela opcisnDisco duro, introduzca
la particiondel discoduroy el directorio.

En la seccidnPartition Information elija si desedimpiar el MBR. Tambiénpuedeeligir la opcién
de no querereliminar las particionesexistentes gliminar todaslas particioneso sélo las particiones
de Linux que existan. Configure la tablade las particionesy los puntosde montaje( escomola
aplicaciémiisk Druid o fdisk). Pordefecto,secreaun directoriode 35 MB /boot , unaparticion
swapsw 128MB y undirectorioroot/ . Eliminelassi quiereconfigurarotrasparticiones Paraafiadir
otrasparticioneshagaclick enel boténAdd.

En la seccidnAdditional Options hagaclick en el botonNetworking paraconfigurarla red. Elija
entreDHCP, Static IP o0 None tal y comoapareceen el [Gigfico Z9¢. Jconiiguracion de la red]. Si
eligela segundaopcionintroduzcasudireccion IP, la mascaralered,la puertade enlacey el nombre
primario del servidor

Grafico 2-2 Configuracion de la red

Metwork Configuration
Metwork Configuration:  « DHCP «w atatic [P «w Mone
IP Address: N

Ok | Cancel |

Metmask:

.
.
.
Mameserver: N

|
|
Gateway: I . I

Hagaclick en Autentificaci 6n paraactivar NIS, LDAP, Kerbeross y el soporteHesiod. Aparecera

unaventana:om(ﬁﬂ 1CO 2B, ﬁutentlllcamoi 1.
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Grafico 2—-3 Autentificaci 6n

MNIS Configuration
_| Enahle NIS

KIS Domain|

 Use broadcast ta find WIS server

[1= Server:|
LDAP Configuration
_| Enahble LDAP
Use LDAF authentication: # Yes « Mo
LOAR Server:
LOAP Distinguished MName (D)

Kerberos 5 Configuration
_| Enahle Kerberos 5 Authentication

kerberos Realm:
kerberos Domain Contraller (KOC):
kerberos haster Server:
Hesind Configuration
_| Enahle Hesiod Support
Hesiod LHS :
Hesiod RHS :
Ok | Cancel |

Hagaclick enFirewall paraconfigurarlas posicionesdel firewall del sistema.La ventanadel fire-
wall,taly comosemuestraen ICO JConfiguracion del firewall, esidénticaa la pantalladel
firewall que seusadurantela instalacciénde Red Hat Linux. Paramayorinformacibn consultela
versionespafiolale la Official RedHat Linux x86 Installation Guide
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Grafico 2-4 Configuracion del fire wall

Security Level
# High «w Medium « Disabled
Customize
# Use default firewall rules
« Customize
Trusted devices: ||:| athi
Allow incoming: O FTP
[ Telnet
[ ssH
[ mail (SMTPY
O oHCP
[ wiw (HTTP)
Other parts: |
Ok | Cancel

Hagaclick enPackages paraconfigurarlos paquetesjuedeseenstalar Estasecciorle permiteelegir

los paquetegjuequiereinstalar Setratadelos mismosgruposde paquetegjuelos del programade
instalacionde RedHat Linux.
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Grafico 2-5 Seleccién de pagquetes

Package Group Selection

']
ul ?0% GNOWE
J & Games

J

| @ IPR/Metwaraitm) Connectivity
o] *KDE

-]

Graphics Manipulation

(%

»@ kernel Development

'@
3
| %/ Laptop Suppart

¥ ]

£
I (g 7T Mailfw e wiNews Tools
S

J

Multimedia Support

>

/|
Ok | Cancel ‘

Despuésle seleccionalasopcioneskickstart,hagaclick enSave File paravisualizarunaventanade
didlogode ficheros. Grabeel ficherocon el nombreks.cfg . Consultela [Secdgn 2.3 Jniciar una ]
instalacionKickstartparaarrancaia instalacén de kickstart.

2.6 Opciones kickstart

Lassiguientesopcionessepuedersituarenun ficherokickstart:

2.6.1 auth — Opciones para la autentificacion
auth (requerido)

Activa las opcionesparaautentifcar el sistema. Es parecidaal comandoauthconfig  que
puedeutilizarsedespuésle la instalacion. Por defectolas contrasefiasstanencriptadapero
no seactiva el modoshadav.

--enablemd5
Usaencriptaciormd5 paralas contrasefias.
--enablenis
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Activa la autentifcacionNIS. Por defecto,--enablenis usacualquierdominiodela
red. Sedebedeintroducirsiempreundominioamano(conel comando-nisdomain ).

--nisdomain
Nombredel dominioNIS usadoparalos serviciosNIS.
--nisserver
Servidorusadoparalos serviciosNIS (broadcastpredeterminados).
--useshadow
Activa las contrasefiashadaov.
--enableldap

Activa el soporteLDAP en el fichero/etc/nsswitch.conf . El sistemabuscala
informacionsobrelos usuarios(UID, homedirectory shell, etc.) desdeun directorio
LDAP. El usode estaopciénrequierela instalaciéndel paquetenss_|dap . Debede
especiicar un servidory unabaseDN.

--enableldapauth

Activa el métodode autenticatacion LDAP. El modulopam_Idap seutiliza parala
autentifcaciény parael cambiode la contrasefi@n el directorio LDAP. Es necesario
haberinstaladoel paquetenss_ldapy especiicar un servidory unabaseDN.

--ldapserver=
Especiica el nombre del servidor LDAP si ha especiicado tanto el comando
--enableldap 0 --enableldapauth . Estaopcion se encuentraen el fichero

letc/ldap.conf

--ldapbasedn=

Enel DN (nombredistinguido)deldirectorioLDAP sememorizdainformaciondelusua-
rio. Estaopcionmodifica el fichero/etc/ldap.conf

--enablekrb5

La autentifcaciondelos usuariosestabasadan el sistemaKerberosb. El sistemaKer-

berosno tieneningunanocionsobreel directorioprincipal, sobreUID, o sobrela shell;

porello, si habilitala opcionKerberogienequeusarLDAP, NIS, o Hesiodparano usarel

comanddusr/sbhin/useradd . Parapoderusarestaopcionnecesitéhaberinstalado
el paquetepam_krb5 .

--krb5realm
El Kerbeross realmal queperteneceu estacbn de trabajo.
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--krb5kdc

El KDC queresponde la solicituddeclienteskerberos Sitienemasdeun KDC, separe
susnombresconunacomag, ).

--krb5adminserver

El KDC queestéaejecutanddadmind.Esteservidorseejecutaséloenel KDC principal,
si tienemasde uno.

--enablehesiod

Activa el soporteHesiod parala busquedadel directorio principal, del UID y de la
shell. Para mayor informacién consulte el fichero /usr/share/doc/glibc-
2.X.XIREADME.hesiod gue se encuentraen el paqueteglibc . Hesiodesuna
extensiéndel DNS y usalos discosdel DNS parala memorizaciénde la informacion
sobrelos usuariosy sobrelos gruposde usuarios.

--hesiodlhs
La opcionHesiodLHS, a la izquierda,modifica el fichero/etc/hesiod.conf . Se
usaparadeterminarel nombredel DNS parala busquedale la informacién.
--hesiodrhs
La opcionHesiodRHS, a la derechamodifica el fichero/etc/hesiod.conf . Esta

opciénla usala libreriaHesiodparadeterminarel nombredel DNS parala bausquedale
la informacion.

Comentario

Para la busquedade informacion sobre el usuario”jim”, la
libreria Hesiod buscajim.passwd<LHS><RHS>que debefa
correspondea un registroTXT (jim:*:501:501:Jungle
Jim:/home/jim:/bin/bash ). Porlo queserefierealos
grupos la situacidnesidéntica:jim.group<LHS><RHS>

La busquedadel numerode usariosy desdelos grupos se
lleva a cabocon "501.uid", un CNAME para"jim.passwd"y
con"501.gid"un CNAME para"jim.group”, respectramente..
Obsene queel LHS y el RHS no tienenpuntos|.] delantede
ellos cuandoesla libreriala quedeterminael nombreque hay
guebuscarp.Si no, siemprevanprecedidosie puntos.
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2.6.2 clearpart — Elimina las particiones segun el tipo
de la particion
clearpart  (opcional)

Eliminalasparticioneglel sistemaantesdela particibnparala creaciénde nuevasparticiones.
Pordefecto,no seeliminaningunaparticion.

--linux

Borralas particionesLinux (tipo 0x82,0x83y Oxfd [RAID])
--all

Borratodaslas particionesdel sistema.

2.6.3 device --opts
device (opcional)

En la mayoriade los sistemad”Cl, el programade instalacon efectiiacorrectamentéos con-
trolesde lastarjetasethernety SCSI.En sistemasnasantiguosy enalgunossistemadCl, es
necesari@speciicar algiindatoparaquekickstartfuncionecorrectamenteEl comandadevice
comunicaa Anaconda quedebeinstalarmédulosadicionales.

device <type> <npdul eName> --opts <options>

<type> deberiaser"scsi" 0 "eth", y <moduleName>esel nombredel médulodel kernelque
deberiaserinstalado.

--opts

Opcionegjuehayquepasaial médulokernel. Obsere quesepuederpasamasopciones
al kernelmetiéndolagntrecomillas. Porejemplo:

--opts  "aic152x=0x340 io=11"

2.6.4 Disco de driver
driverdisk (opcional)

Sepuederutilizar discosque contienencontroladoresluranteel procesade instalaciénkicks-
tart. Deberade copiarlos contenidoglel discoenel directorioroot deunaparticionenel disco
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durodel sistemaUseel comandadriverdisk paraindicaral programadeinstalciéndénde
buscarlos controladores.

driverdisk <partition> [--type <f stype>]

<partition> esla particion quecontieneel discodel controlador

2.6.5 firewall
firewall (opcional)

Sepuedenconfigurar las opcionesfirewall en kickstart. Estaconfguracioncorresponde la
ventanaConfiguracion del firewall enel programadeinstalacion.

firewall [--high | --medium | --disabled] [--trust
<devi ce>] [--dhcp] [--ssh] [--telnet] [--smtp] [--http]
[--ftp] [--port <portspec>]

Nivelesde seguridad.
Elija unodelos siguientesnivelesde seguridad:

* --high

e --medium

o --disabled
--trust <devi ce>

Conestecomandasepuedevisualizanalistadeloscontroladoresomoporejemplo,ethOlo que
permitequeel trafico provenientede esecontroladompasea travésdel firewall. Paravisualizar
masdeun controladoyuseel comando-trust ethQ --trust ethl . Nopongacomas
enel comanoanterior esdecir, --trust eth0, ethl .

Permitir la entrada
Lassiguienteopcionepermitenquedeterminadoserviciospasera travésdel firewall:

e --dhcp
* --ssh

o --telnet
e --smtp
e --http

« -ftp

--port  <portspec>
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Puedesspeciicar los puertosquesepodranusaratravésdel firewall usandcel puerto:formato
del protocolo.Porejemplo,si desegermitir el accesdMAP atravésdel firewall, especiigue
imap:tcp . Tambiénpuedeespeciicar explicitamentdos nimerosde los puertos;por ejem-
plo, parapermitirlos paquete&)DP enel puertol234,escribal234:udp . Sideseaspecifcar
masde un puerto,separelogon comas.

2.6.6 instalar
instalar (opcional)

Indicaal procesaleinstalacionsi sedeseactivar el procedimientaleinstalaciéono deactuali-
zacion. Pordefectoseactiva el procedimientale instalacon.

2.6.7 Métodos de instalacion
Debeutilizar unode estoscuatrocomandoparaespeciicar quétipo de kickstartseejecutara:

NFS
Instalaciondesdeel servidorNFS especiicado.
* --sener<server>
Servidordesdeel queinstalar(nombredela maquinao direccioniP).
o -dir <dir>
Directorio quecontieneel arboldeinstalacon de RedHat.

Porejemplo:
nfs --server <server> --dir <dir>
cdrom
Instalaciéndesdeel primerlector de CD-ROM presenteenel sistema.
Porejemplo:

cdrom

discoduro
Instalaciéndesdeun arboldeinstalacionRedHatenun discolocal, quedebeserVFAT o ext2.

e  --partition <partition>
Partici6bndesdda queinstalar(comopor ejemplo,sdb2).

e --dir <dir>
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Directorioquecontieneel arboldeinstalacionRedHat.

Porejemplo::

harddrive --partition <partition> --dir <dir>

URL
Instalarvia FTPo HTTP enun servidorremotola instalaciénen arbolde RedHat
Porejemplo:

url  --ulr http://<server>/<dir>

2.6.8 keyboard
keyboard (requerido)

Configurael tipo deteclado.A continuacidraparecda lista detecladosdisponiblesni386y
maquinasAlpha:

azerty, be-latinl, be2-latinl, fr-latinO, fr-latinl, fr-pc, fr,
wangbe, ANSI-dvorak, dvorak-I, dvorak-r, dvorak, pc-dvorak-latini,
tr_f-latin5, trf, bg, cf, cz-lat2-prog, cz-lat2, defkeymap,
defkeymap_V1.0, dk-latinl, dk. emacs, emacs2, es, fi-latinl, fi,
gr-pc, gr, hebrew, hulOl1, is-latinl, it-ibm, it, it2, jpl06,
la-latin1, It, 114, nl, no-latinl, no, pcllO, pl, ptlatini,
pt-old, ro, ru-cpl251, ru-ms, ru-yawerty, ru, rul, ru2, ru_win,
se-latinl, sk-prog-qwerty, sk-prog, sk-qwerty, tr_g-latin5, tralt,
trf, trg, ua, uk, us, croat, cz-us-qwertz, de-latin1-nodeadkeys,
de-latinl, de, fr_CH-latinl, fr_ CH, hu, sg-latin1-1k450,

sg-latinl, sg, sk-prog-qwertz, sk-qwertz, slovene

Enlo queserefierealos ordenadoreSFARC estandisponibledos siguientesnodelos:

sun-pl-altgraph, sun-pl, sundvorak, sunkeymap, sunt4-es,
sunt4-no-latini, sunt5-cz-us, sunt5-de-latini, sunt5-es,
sunt5-fi-latini, sunt5-fr-latinl, sunt5-ru, sunt5-uk, sunt5-us-cz

2.6.9 language
lang (requerido)

Define el idiomapredetermiadenel sistemanstalado.El idiomaqueespeciigue seusarédu-
rantelainstalaciory enlosmensajesjueapareceraenla pantalla.Porejemplo,paraestablecer
el idiomainglés,deberdntroducirla siguientelineaenel ficherokickstart::
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lang en_US
Cdédigosdeidiomasvalidos(obene queéstospuedercambiaren cualquiermomento):

cs_ CZ, da DK, en US, fr FR, de DE, hu_HU, is IS, it IT,
ja_JP.eucJP, no_NO, ro_RO, sk SK, sl_SI, sr_YU, es_ES,
ru_RU.KOI8-R, uk_UA.KOI8-U, sv_SE, tr TR

2.6.10 lilo

lilo

(requerido)

Especifcacomoinstalarel programalearranqud&bootloader).PordefectoLILO seinstalaen
el disqueteprincipaldearranquéMBR) del primerdiscoe instalaun sistemaledoblearranque
si encuentrainaparticionDOS (el sistemaDOS/Windows arrancardos enLILO: prompt).

--append <params>
Especiica los parametrogjuehay que pasaral kernel.
--linear

Habilita la opcion LILO linear ;solamentgaracompatibilidad'backwards”("linear"
esla opciénpredeterminada).

--nolinear
Usala opciondeLILO nolinear ; la opcidonpredeterminadas”linear"”.
--location

Especifca déndeseescribeel arranquede LILO. Los valoresvalidossonmbr (por de-
fecto), partition (instalael programade arranqueen el primer sectorde la particion
quecontieneel kernel),o ninguno(noinstalael programadearranqueenel sistema).

2.6.11 lilocheck

lilocheck (opcional)

Si estecomandoestapresenteel programade instalacionbuscalLILO enel MBR del primer
discoduro,y reiniciael sistemasi lo encuentra- Ental casono serealizaningunainstalacion.
Asi seevita quekickstartvuelva a instalarun sistemaya instalado

2.6.12 mouse

mouse (requerido)
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Configuraelraténparael sistematantoparasuusoenmodotexto comoengrafico. Laopciones
son::

--device  <dev>
Especifca el dispositvo enel queestéinstaladcel ratbhn(porejemplo--dispositio ttyS0)
--emulthree

Si seleccionaesta opcion, el sistemaX Window usa simultdneamentesl botén
izquierdo+derechalel raton paraemularel boton central (se aconsejasu uso en caso
de queel ratdbntengadoshbotones)..

Sepuederespeciicar tambiénlas siguienteopciones:

alpsps/2, ascii, asciips/2, atibm,  generic, generic3,
genericps/2, generic3ps/2, geniusnm,  geniusnmps/2,
geniusnsps/2, thinking, thinkingps/2, logitech,
logitechce, logibm, logimman, logimmanps/2, logimman+,
logimman+ps/2, microsoft, msnew, msintelli, msintellips/2,
msbm, mousesystems, mmseries, mmhittab, sun, none

Si seda el comandodel ratdn sin agumentoso se omite, el programade instalacion
intentadetectarautomaticamentel tipo deraténconectado.

2.6.13 network
network (opcional)

Estecomandcconfgurala informaciéndereddel sistema.Si no seespeciica, y si kickstartno

requierered (esdecir, no seinstalaen NFS),no seconfigurala red. Sila instalacionrequiere
red,Anacondaasumeel usodeldispositivo deredethOconfguradoatravésdeunadireccionlP

dinamica(BOOTP/DHCP),y configurael sistemdinal instaladgparaquedeterminedinamica-
mentesudireccionlP. EIl comandmetwork configurala informacidonderedparala instalacion
viaredconkickstart,ad comoparasistemadinalesinstalados.

--bootproto

Esunodelosdhcp, bootp , ostatic  (pordefectoel DHCR el dhcp y el bootp se
tratandela mismamanera) Debedeserstatic  parapoderusariainformacionesttica
IP.

--device  <device>

Especifcaeltipo dedispositvo ethernetjuehayqueusarparaainstalacion.Obseneque
elcomando-device  <device>notieneninglnefectoenel casode queestépresente
el ficherokickstartenlocal (por ejemploks=floppy). Ejemplode configuracion:
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network --bootproto dhcp --device ethO

—-ip

DireccionlP paraordenadoreguevanaserinstalados.
--gateway

Direccion|P del gatavay predeterminado
--nameserver

DireccionlIP del nombredel servidorprimario
--netmask

Méscarade red parael sistemainstalado.
--hostname

Nombrede la maquinaparael sistemainstalado.

Existentresmétodosparaconfgurarla red:

e DHCP
« BOOTP
e static

El métodoDHCP usaun servidorDHCP paraobteneias especiicacionessobrela configura-
cién. Comopodraimaginar el métodoBOOTP necesitaun servidorBOOTP paraproceder la
configuraciondelared..

Paraindicaral sistemajueusela configuracionDHCPintroduzcda siguientdineaenel fichero
de configuracibn del kickstart.

network --bootproto dhcp

Paraindicaral sistemagueusela coniguracionBOOTP introduzcala siguientelineaen el fi-
cherode configuraciéondel kickstart.

network --bootproto bootp

Lalineade configuraciéndela redcondirecciénestaticaesmascomplejaya querequiereque
seintroduzcatodala informacionsobrela coniguraciondel protocoloTCP/IP Es necesario
especiicar:

* ladireccionlP
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* laméscaralered

* ladireccionlP del gatevay

* ladireccionlIP del servidorde nombres
He aquiun ejemplo::

network --bootproto static
-ip  10.0.2.15

--netmask  255.255.255.0
--gateway  10.0.2.254
--nameserver 10.0.2.1

Nota

La confguracibn completanetwork debeserintroducidaen juna
solalinea. Aqui la hemosintroducidoen masde una, tan sélo para
facilitar sulectura.

Existendosrestriccionegjuedeberespetasi usael métodoestatico:

» Todala configuracionde la red debequedarenunalinea; no puedecomprimirlaslineas
usandounabarrainclinada.

» Puedeespeciicar un solo servidorde nombres. De todosmodos,puedeusarla seccién
%post del ficherokickstart(descritoenSecqip 2.6.25 P ost [ Secciorietaconigu-
raciondela postinstalaacbn) paraafiadirmasservidoresie nombressi fuesenecesario.

2.6.14 particion

part (solicitado para las instalaciones. Esta opcion no setiene en cuentasi serealizauna ac-
tualizacion)

Crearunaparticionenel sistema.La particion solicitadaesde la forma:

part <mmt poi nt> --size
<si ze> [--grow] [--onpart
<partc>] [--ondisk

<di sk>] [--onprimary

<N>] [--asprimary <N>]
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El <mntpoint> o puntode montajeesdondesemontala particionel cualpuedeserunodelos
siguientes:

/<mntpoint>

(p.€j. /, lusr , /home)
swap

La particion se usacomoespacicswap.
raid. <id>

La particionseusaparaactivar un softwareRAID (véasesl comandaaid ).
--Size<size>

Establecesl tamafiominimo parala particion. El valor debeserde 500.
--grow

Indicacuantopuedecrecena particionparaocuparel espaciano particionado.
--maxsize<size>

Establecesl tamafionaximodela particioncuandda particion seestarealizando.
--noformat

Indicaal programaleinstalaciomquenoformateda instalacion,parasarconel comando
--onpart

--onpart  <part > or --usepart <part>
Indica al programade instalacionque sitGe la particion en el dispositvo ya existente

<part>. Por ejemplo, partition /home --onpart hdal pondra/home en
/dev/ihdal |, queya existe.
--ondisk <disk>

La particibnsecreaen el discoespeciicado. Porejemplo,--ondisk ~ sdb introduce
la particionen el segundodiscodel sistema.

--onprimary <N>

El valor de la particion creadacomo particion primariadebeser<N> o fallara. Debe
de estarcomprendido<N> entrely 4. Porejemplo,--onprimary=1 indicaquela
particibnseva a crearenla primeraparticionprimaria.

--asprimary <N>

El valordelparticionamient@utomaticalebedeserigualal dela particiénprimaria<N>
. Esdecir, <N> debeestarcomprendidcentrely 4.
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--bytes-per-inode=<N>

<N> represental nimerode bytespor inode en el sistemade archivos cuandose ha
creado.Debeproporcionars@nformatodecimal. Estaopciénestil paraaplicaciones
gueaumentarel nimerodeinodesenel sistemade archios.

--type=<X>
Especifque el tipo de particionpara<X>, donde<X> esunvalor numérico.

Todaslas particionescreadagpuedenrserformateadasomo partedel procesade instalacon a
menosgueseusenlasopciones-noformat  --onpart

Nota

Siseusael comando-clearpart enelficheroks.cfg entonces
el comando-onpart  no puedeusarsearaunaparticionlégica.

Nota

Sifallarala fasede particionamientalel disco,aparecel mensajale
diagnésticcenla consolavirtual 3..

2.6.15 raid
raid (opcional)
Creaundispositvo RAID software. Estecomandcesdel tipo:

raid <mt poi nt> --level <l evel > --device
<nmddevi ce><partitions*>

El puntode montaje<mntpoint>esla posicidnenla quesesitlael sistemaleficherospresente
enel dispositvo RAID. La particién/ , debeserun RAID 1 ano serqueexistaunaparticion
boot(/boot ). Silaparticién/boot esdenivel 1, la particionroot (/ ) puedeserdecualquier
tipo. La <partitions*> (queindica que se puedenver multiples particionesen variaslistas)
enumerdos identificadoresRAID queseafiaderal sistemaRAID.

--level <l evel >
El nivel RAID quedebeutilizar es0, 1,06 5..
--device <nmddevi ce>
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Nombredel dispositvo RAID quedebeutilizar (comomd0o md1). Los nombresdelos
dispositvos RAID variandel mdOal md7,y cadaunode ellos puedeserusados6louna
vez.

Aqui tieneunejemplodecoémocrearunaparticionRAID denivel 1 para/ , y unRAID denivel
5 parael sistemadeficherogusr , suponiendajuehayatresdiscosSCSlenel sistema.Crea
tambiéntresparticionesswap, unaen cadadispositvo.

part raid.01 --size 60 --ondisk sda
part raid.02 --size 60 --ondisk sdb
part raid.03  --size 60 --ondisk sdc

part swap --size 128 --ondisk sda part swap --size 128 --ondisk
sdb part swap --size 128 --ondisk sdc

part raid.11  --size 1 --grow --ondisk sda part raid.12 --size 1
--grow --ondisk  sdb part raid.13 --size 1 --grow --ondisk sdc

raid [/ --level 1 --device mdO raid.01 raid.02 raid.03 raid /usr
--level 5 --device md1 raid.11 raid.12 raid.13

2.6.16 reboot
reboot (opcional)

Al final dela instalacionel procedimientdickstartmuestraun mensajeal usuarioy esperaa
guesepulseunateclaantesdereiniciarel sistema(sin algumentos).

2.6.17 rootpw

rootpw (requerido)
rootpw [--iscrypted] <passwor d>
Establecda contrasefiae root del sistema<passwod>.
--iscrypted

Si aparecestaopcion,la contrasefiantroducidaenel ficherode configuracionkickstart
seconsideraencriptada.

2.6.18 skipx
skipx (opcional)
Si apareceX no estaconfguradoenel sistemainstalado.




52

Capitulo 2:Instalaciones Kickstart

2.6.19 timezone

timezone (requerido)
timezone [--utc] <ti mezone>
Establecesl husohorarioen<timezone>quepuederencontrarsenla lista de"timeconfg".
--utc

Si apareceel sistemaasumequeel reloj hardwareestaconfiguradoconel horarioUTC
(Meridianode Greenwich).

2.6.20 upgrade
upgrade (opcional)
Comunicaal sistemagueactualiceun sistemaya existenteantesde instalarunonuevo.

2.6.21 xconfig
xconfig  (opcional)

Configurael sistemaX Windows. Si no sedaestaopcion,el usuariodebea configurar X ma-
nualmentedurantela instalacion,si X fue instalado;estaopcionno sedebeusarsi X no fue
instaladoen el sistemé&final.

--noprobe
No cambiael monitor.
--card <card>

Usala tarjeta<card>; estatarjetadebeprovenir dela lista detarjetasde Xconfigurator.
Sinoseespeciica esteargumento Anaconddlevardacabounablisquedaonel busPCI
paraencontrata tarjeta.

--monitor <mon>

Especiica el tipo de monitor <mon>; estenombrede monitor debeapareceenla lista
de monitorespresentesn el programaXconfigurator. Estono setieneen cuentasi se
especiican las opciones--hsync  y --vsync ; si no se da ningunainformacion, el
procedimientale instalacionpruebaunainstalacién'enchufiry encender”

--hsync <sync>

Especiica la frecuenciahorizontaldel monitor.
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--vsync<sync>
Especifca la frecuenciavertical del monitor.
--defaultdesktop=GNOME o KDE)

Especiica el escritoriopredeterminadde GNOME o KDE (y suponeque GNOME y/o
KDE hasidoinstaladoconla opcion %packages ).

--startxonboot
Habilita el login grafico (runlevel 5) parael sistemade instalacion.

2.6.22 zerombr — Arranque de las tablas de particiones
zerombr (opcional)

Si seespeciica"zerombr"y "yes" esel Ginicoagumentoespeciicado,seinicializaracualquier
tabladeparticionesiovalidaqueseencuentrenlosdiscos.Activandoestaopcidnsedestruiran
los contenidogle los discosjunto conlastablasde particion no validas.

zerombr yes
Ningun otro formatoesefectivo.

2.6.23 %packages — Selecci 6n de paquetes

A travésdel comandoYpackages esposibleespeciicar quéficherosinstalarduranteel procedi-
mientokickstart(estaopcionesvalidasélo parala instalacidny no parala actualizacién).

Los paquetepuedenserespeciicadosa travésde componentegue reagrupanos paquete® espe-
cificandoindividualmentecadapaquete.El programade instalaciéndefine varioscomponentegue
reagruparos paquetesConsultesl ficheroRedHat/base/comps  presentencualquierCD-ROM
RedHatLinux. Loscomponenteaparecenleterminadoporlaslineasquecomienzarconunnimero
segguidodeunespacio/ despuégl nombredel componenteCadapaquetenesecomponentaparece
enunalista. Los paquetedndividualesno contienerel nimeroqueaparecel inicio delaslineasde
los componentes.

Porafadiduragxistenotrostrestiposdelineasenel fichero
Ar quitecturas especiicas (alpha:, i386:, and sparc64:)

Sielnombredeun paqueteempiezaconunaarquitecturalebesolamenteeclearel nombredel
paqueteno el nombrede la arquitectura.Porejemplo:

Parai386: netscape-common solamentautiliza el netscape-common paraquese
instaleeseprograma.
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Lineas que comienzancon ?

Laslineasqueempiezarcon?, sonparael programade instalacion.No tienequehacermada
conestetipo delineas.

Lineas que comienzancon --hide

Si el nombredel paquetecomienzacon--hide , solamentenecesitaeclearel nombredel pa-
guete. Porejemplo:

En--hide  KDE Workstation  necesitardusarla parteKDE Workstation  paralains-
talaciénde eseespecito paquete.

En la mayoriade los casos,s6lo esnecesaridistar los componentes.Obsere que el componente
Base aparecsiempreseleccionadasiquenoesnecesari@speciicarloenla secciorfopackages .

Aqui tieneunaseleccdn de ejemplos¥packages :

%packages

@ Networked Workstation
@ C Development

@ Web Server

@ X Window System
bsd-games

Como podraver, los componentese especiican lineaa linea, comenzandaon un simbolo@ un
espacioy despuégl nombrecompletodel componenteomoseespeciica enel ficherocomps. Es-
pecifquelos paquetesndividualeg(lalineabsd-games enel ejemploanteriorespeciicaun paquete
guesedeseadnstalar).

Nota

Tambiénpuedeespeciicar a kickstartla clasedeinstalacionquedeseautili-
zar (instalacon estaciorde trabajoo servidor). Parahaceresto,afiadasim-
plementeunadelassiguientedineasenla seccon %packages :

@ Gnome Workstation
@ KDE Workstation
@ Server

@ Everything
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2.6.24 %pre — Seccion de la configuracion de la
preinstalacion

En estaseccidnse puedenafiadirlos comandogjue se debenejecutarinmediatament@espuésie
la cagadelficheroks.cfg . Estasecciondebeserintroducidaal final del ficheroy debeempezar
conel comanddpre. Obsenre quepuedeaccedeiala redenel interior dela seccién%pre; pero
quela resoluciénde los nombresno hasidotodavia configurada. Por ello esnecesariaitilizar las
direccionedP numéricas.He aquiun ejemplodela secciérdopre:

%pre

# add comment to /etc/motd
echo "Kickstart-installed Red Hat Linux ‘/bin/date™ > [etc/motd

# add another nameserver
echo "nameserver 10.10.0.2" >> [etc/resolv.conf

Estasecciéncreaun fichero"mensajedel dia" que contienela fechadel dia de instalacon y afiade
otro nombreparael servidorenel fichero/etc/resolv.conf

Nota

Obsere el scriptde preinstalaciémo funcionaenel entornoroot.

2.6.25 %post — Seccion de la configuracion de la
postinstalaciéon

Tienela opciondeanadircomandogaraejecutaenel sistemainavezquelainstalaciorsehacomple-
tado. Estaseccon debede estaral final del ficherokickstarty debeempezaconel comand®ébspost .

Puedeaccedema la redenla seccidon%post sin embago la resoluciondel nombre del sewvcio no
sehaconfiguradotodavia, por esosolamentduncionarda direccion IP. Aqui ofrecemosun ejemplo
%post :

%post

# add comment to /etc/motd
echo "Kickstart-installed Red Hat Linux ‘/bin/date™ > [etc/motd

# add another nameserver
echo "nameserver 10.10.0.2" >> [etc/resolv.conf
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Estaseccidrcreaunfichero"mensajalel dia” quecontienda fechadela instalaciorkickstart,y afiade
otro servidorde nombresal fichero/etc/resolv.conf

Nota

El scriptde postinstalaciorse ejecutaen un entornochroot’ed;por ello las
tareascomola copiadel scripto del ficheroRPM del dispositio deinstala-
cién no funcionaran.

--nochroot
Le permiteespeciicar comandogjuedeseajuefuncionenfueradel entornochroot’ed.

El siguienteejemplocopiael fichero/etc/resolv.conf al sistemadeficherosreciénins-
talado:

%post --nochroot
cp /etc/resolv.conf /mnt/sysimage/etc/resolv.conf

--inter preter /usr/bin/perl

Le permiteespeciicar comandogjuedeseaquefuncionenfueradel entornocon el directorio
rootcambiado El siguienteejemplousael scrpitPerlparareemplazael fichero/etc/HOST-
NAME

%post --interpreter lusr/bin/perl

# replace /etc/HOSTNAME
open(HN, ">HOSTNAME");
print  HN "1.2.3.4 an.ip.address\n";
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3 Modo de rescate

Cuandolas cosassalenmal, siemprehay que correggir los problemas.A pesarde todo, estosméto-
dosrequierergueustedcomprendanuy biencémofuncionael sistema.Estecapatitulodescribdas
diferentesnaneragjuetienedeiniciar el sistemaen mododerescatedondepodr utilizar todossus
conocimientogpararepararel sistema.

3.1 ¢Qué es el modo de rescate?

El mododerescateconsisteenla posibilidadde podertenerun entornoLinux completoquesepueda
iniciar desdeun disqueteo un CD, o utilizandocualquierotro método.

Tal y comosunombreindica, el modode rescatese proporciongparaque ustedrescatealgo. En el
mododeoperaciémormal,susistemaRedHat Linux utiliza losficherosqueseencuentraenel disco
durodesusistemgpararealizartodo— ejecutamprogramasalmacenasusficheros,y muchomas.

A pesardeesto,hayvecesenlasqueno podrahacerquesusistemalinux seejecutesuficientemente
biencomoparateneraccesa los ficherosde sudiscoduro. Al usarel modorescatepodraaccedea
esosficheros,inclusoaunqueno puedaejecutarLinux desdeesedisco.

Normalmenteseranecesariaueentreen el modorescatepor dosrazones:
e Esincapazde haceriniciar Linux.

» Estateniendoproblemasonel hardwareo conel software,y quiererecuperarlgunosficheros
importantes/ sacarloglel discodurode susistema.

A continuaciényeremoamasde cercacadauno de estosescenarios.

3.1.1 Incapaz de Iniciar Linux

Estetipo de problemassueleestarrelacionadacon la instalacén de otro sistemaoperatvo después
de haberinstaladoRedHat Linux. Algunossistemasperatvos asumergue no existe ninglnotro
sistemaoperatvo ensuordenadol sobreescribeel MasterBoot Record(MBR) queenun principio
conteria el gestorde arranqueLlLO. Sisesobreescrib&ILO de estamanerano podi iniciar Red
Hat Linux a no serqueentreenmodorescate.

3.1.2 Problemas Hardware/Software

Estacatgyoriacontieneunaampliavariedadde situacionegliferentes.Dos ejemplosserianun disco
duroquesehacaidoy hadejadodefuncionar o queseolvide deejecutalILO trashabercompilado
un nuevo kernel. En ambassituacionespuedequeno le seaposibleiniciar RedHat Linux. Si puede
inciar en modorescate puedequeconsigaresoher el problemao al menosconsguir copiasde los
ficherosmasimportantesgjuetengaen susistema.




58

Capitulo 3:Modo de rescate

Parainciar susistemaenmodorescatetecleeel siguientecomandcenla lineade comandosl iniciar
la instalacion:

boot: linux rescue

Pueddlegara estalineade comandoslie diferentesnaneras:
« Iniciandosusistemaa partir del disquetedeinstalaciénto el CD-ROM de RedHat Linux #1.

» Iniciandodesddaredo desdaindisquetaleinicio PCMCIA. Sélopodréhacerestosi suconeion
aredfunciona. Necesitaé identificar el tipo de servidorderedy el tipo de transferencia.Para
obtenemunaexplicacién sobrecomohacerésto,mire el capitulolnstalarenRedenla Official Red
Hat Linux x86 Installation Guide

Unaveztengasusistemanmodorescatesele apareceréinalineadecomandognla consolavirtual

2 (VC-Virtual Console2); (usela combinaciérde teclas[Ctrl]-[Alt]-[F2] paraaccederla VC 2):

bash#
En estalineadel intérpretede comandospuedeejecutarvarioscomandosnuy Utiles, comopueden
ser:
anaconda gzip mkfs.ext2 ps
badblocks head mknod python
bash hwclock mkraid pythonl1.5
cat ifconfig mkswap raidstart
chattr init mlabel raidstop
chmod insmod mmd rcp
chroot less mmount rlogin
clock In mmove rm
collage loader modprobe rmmod
cp Is mount route
cpio Isattr mpartition rpm
dd Ismod mrd rsh
ddcprobe mattrib mread sed
depmode mbadblocks mren sh
df mcd mshowfat sync
e2fsck mcopy mt tac
fdisk mdel mtools tail
fsck mdeltree mtype tar
fsck.ext2 mdir mv touch
fsck.ext3 mdu mzip traceroute
ftp mformat open umount
gnome-pty-helper minfo pico uncpio

1 Paracrearun disquetede instalacion,utilice el ficheroimages/boot.img
Linux conel comandadd if=boot.img

of=/dev/fd0

del CD-ROM #1 de RedHat

y undisquetesnblanco.
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grep mkdir ping uniq
gunzip mke2fs probe zcat

Si susistemaleficherosprincipalno estadaiiado,podramontarloy ejecutarcualquieradelasutilida-
desestandardle Linux. Porejemplo,si susistemadeficherosprincipalestden/dev/hda5 |, podra
montarestaparticioncon el siguientecomando:

mount -t ext2 /dev/hda5 /foo

En el comandaanterior /foo esel nombrede un directorioqueusteddeberihabercreado.

A partir de estemomento podraejecutarchroot , fsck , man, y otrasutilidades. Estaejecutando
Linux enmodorescate.

Sinoconoceel nombredesusparticioned.inux, puedententardeducircualesson. Montar particio-
nesqueno existenno espeligroso.

3.1.3 Iniciar el modo monousuario directamente

Puedeniciar elmodomonousuari@irectamenteSi susistemanicia peronole permiteentrarcuando
sehayacompletadel inicio, intentereiniciarespeciicandounadelassiguiente®opcionesnlalinea
decomandosle LILO (suest utilizandoel inicio grafico deLILO, debergpulsarlasteclas|[Ctrl]-[x]
parasalir del modografico y poderacceder la lineade comandodoot: ):

boot: linux single
boot: linux emergency

En modomonousuariogl ordenadosseinicia enel nivel de ejecucionl. Semontarasu sistemade
ficheroslocal, perola redno seactivara. Podrateneraccesa unindicadorde comandosie sistema.

Enmodoemepencia,niciaraenel entornomasreducidoposible.El sistemadeficherosprincipalse
montaréen sblo lecturay no seconfiguraracasinada.La principal ventajadel modode emegencia
sobreel modolinux  single esquesusficherosinit no secaigam@én. Si suinit estacorruptoo no
funciona,podramontarlos sistemasle ficherospararecuperadatosque se podrianperderdurante
unareinstalacion.

¢ Haintentadaalgunavezrecompilarel kernely ansiosgorecharmunvistazoasutrabajo,hareiniciado
sumaquinasin ejecutar/sbin/lilo ? Si notieneunaentradgparael kernelantiguoenel fichero
lilo.conf , lo quetendia serdun problema.Si deseaconoceila soluciéna estetipo de problema,
leadetenidamentestaseccion.

Enla mayoriadelos casospodrainiciar susistemaRedHat Linux desdeel discodearranquele Red
Hat Linux E] consusistemade ficherosmontadoy listo paraserutilizado. A continuacbn veremos
cémohacerlo:

Introduzcael siguientecomandocuandoveael indicardorboot:  del disquete:
linux single root=/dev/hd XX initrd=
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Reemplacdas XX en/dev/ihd XX conla letray el nimeroapropiadogjue se correspondam su
particiénprincipal.

¢ Quéhaceesto?Lo primero,inicia el procesalearranqueenmodomonousuarioysandacomoparti-
cion principalla particionquele hemosindicadocomonuestrgparticiénprincipal. La especiicacion
initrd  vacmaimplicaquedejaremosieladolaimagendeinstalaci6ngueseencuentranel disco,
guehaiia queentremosn modomonousuarionmediatamente.

?Existealglnladonegativo al usarestaécnica?Desafortunadamentsi. Comoel kernelqueseutiliza
enel discodeinicio deRedHatLinux solo soportadispositvosIDE y, enel casodequesusistemase
baseendiscosSCSI,no podrallevar a caboesteprocedimiento En estecasodeberaacceceal modo
rescataisandcel comanddinux  rescue taly comosehamencionad@nteriormente.
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4 Configuracion de RAID Software

Leaprimeroel apéndicadedicadaa RAID enla Official RedHat Linux RefeenceGuideparaver las
diferenciasentreRAID porhardwarey RAID por software.

RAID puedeconfigurarsedurantela instalaciéngrafica de RedHat Linux o duranteel inicio rapido
delsistemaPuedautilizar el programédisk o Disk Druid paracrearsupropiaconfiguracionRAID,
peroestasnstruccionese centraén principalmenteencomoutilizar Disk Druid parallevar a cabo
estatarea.

Antesde podercrearun dispositvo RAID, lo primeroescrearlas particonesRAID, usanddas si-
guientesintruccionegpasoa paso.

Consejo: Si utiliza fdisk

Si utiliza fdisk paracrearunaparticionRAID, recuerdejueenlugardecrear
unaparticiénde tipo 83, detipo Linux native, deberacrearunaparticion
detipofd (Linux RAID). Ademas, paracbtenemayoresprestacionedas
particionesde un mismoarray RAID debefan tenerel mismondmerode
cilindrosenlos discos.

» Creeunaparticion. En Disk Druid, elija el botébnAdd paracrearunanueva particion(consulte
ico 4L, ).

Gréafico 4-1 Crear una nueva particion RAID

Mount Point: [=RAID Partition= J
Size (Megs): [3000

_| Use remaining space?

Partition Type: Linux RAID =l

Allowable Drives b
Ok Cancel

»  Ahorapodraintroducir un punto de montaje(deberiapoderhacerestounavez hayacreadoel
dispositvo RAID).

* Introduzcael tamdio quedesegparala particion.
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» Selecccionda opcidn Use remaining space Si quierequesu particibnaumentaletamaficauto-
maticamentgaraocupartodo el espacidibre disponibleenel disco. En estecaso,el tamafiode
la particionaumentard disminuia enfunciondelos tamafiogjuetomenel restode las particio-
nesdel disco. Si quieretenermasde unaparticion quepuedacrecer las particionesepartiranel
espacidibre en proporcionesguales.

e Elijala opciénLinux RAID del menUPartition Type.

* FinalmentegenAllo wable Drives , seleccionesl discodondequierecrearel RAID. Sitienevarios
discostodoslosdiscospodranserseleccionadodesdeaquiy deberdeselecciondos discosque
no tenganun array RAID.

Sigaestospasogparacreartantasparticionescomonecesitgparasu configuracionRAID. Tengaen

cuentaguenotodaslasparticionegienenporquéserRAID. Porejemplo,enGIgico 40 JPartciones |
RAID, tansélola particion /home esundispositvo RAID por software.

Grafico 4-2 Particiones RAID
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Grafico 4-3 Crear un dispositiv 0 RAID
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RAID Type: RAIDT _J
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Qk Cancel
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» Elija sudispositvo RAID. Debe# elggir mdO parael primer dispositvo, md1 parael segundo
dispositvo, y asiparael resto,a no serque tengarazonesmuy concretaparahacerlode otra
forma. Los dispositvos RAID de md0am7y suscombinacionesan sélo deberiarusarseuna
vez.

Elija el tipo de RAID. Puedeelggir entreRAID 0, RAID 1, y RAID 5.

Obser vacion

Si estacreandaunaparticion RAID de/boot , deberéelegir RAID de
nivel 1y deberiautilizar unadelasdosprimerasunidadegIDE primario,
IDE secundario).Si no estacreandounaparticionRAID de/boot ,y
quierehacerunaparticionRAID de/ , deberdserdetipo RAID nivel 1y
deberiaestarsituadaenunadelasdosprimerasunidadegIDE primario,
SCSlsecundario).

» Parafinalizar, seleccioneuéparticionesran enel arrayRAID (comoenGIHfico g JCrearum ]
Array RAID) y hagaclick enel botonNext.




64

Capitulo 4:Configuracién de RAID Software

Grafico 4-4 Crear un Array RAID
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5 Control de acceso a los servicios

Asegurarla seguridaden un sistemaRedHat Linux esvital. Unaformade controlarla seguridaden
su sistemaesmanejarcon cuidadoel accesa los servicios. Su sistemapuedenecesitadar acceso
abiertoa unosdeterminadoservicios(por ejemplo,httpd  si estaejecutandain servidorweb). Sin
embago, si no necesitadar un servicio, debefa deshabilitar—. Estominimizar su exposiciéna
posiblesinfiltracionesno deseadas.

Hay variosmétododiferentegaracontrolarel accesa los serviciosdel sistema.Necesitaralecidir
cualdeellosle gustariausar basandosenel servicio,enla configuraciénde susistemay ensunivel
de experienciacon Linux.

La maneramasfacil dedengarel accesa un servicioessimplementaleshabilitarlo.Los servicios
controladospor xinetd  (de los cualeshablaremosnasadelantesn estaseccién)y la jerarquiade
servicios/etc/rc.d puederserconfiguradosparacomenzamo pararutilizandola utilidad ntsysv
o usandcel comandachkconfig . Podriaencontraigueestasherramientasonmasfacilesde usar
guelasalternatvas— modificandonumeroso$symboliclinks" localizadosa manoen/etc/rc.d

o modificandolos ficherosde confguracionxinetd  en/etc/xinetd.d

La utilidad ntsysv proporcionaunainterfaz simple paraactivar o desactiar servicios. Puedeusar
ntsysv paraactivaro desactiar el servicioxinetd . Tambiénpuedeutilizar ntsysv paracomenzan
pararunservicioenla jerarquiaetc/rc.d enestecaso, el comandmtsysv (sinopcionesxon-
figurasuactualnivel de ejecuaadn (runlevel). Si quiereconfigurarotro nivel de ejecuciérdiferente,
utilice algocomontsysv  -- levels 016. (Enesteejemplo,estarigestableciendis servicios
paralos nivelesde ejecucion0, 1 and6.)

La interfaz ntsysv trabajacomoun programade instalacén en modotexto. Uselas flechaspara
navegaratravésdela lista. La barraespaciadoraelecciona/anulk selecabn de serviciosy también
esusadgarapulsarlosbotonesle Ok y Cancel. Paramoverseentrela listadeserviciosy losbotones
de Ok y Cancel utilize la tecla[Tab] key. Un * significa que el servicioestaactivo. La tecla[F1]
desplgaraunapequdadescripciénde cadaservicio.

El comandchkconfig  tambiénpuedeutilizarseparaactivar y desactiar servicios. Si utiliza el
comandachkconfig  --list , veraunalista contodoslos serviciosdel sistemay si ellos estan
comenzadofon) o paradogoff ) ennivelesdeejecucon (runlevels)0-6 (al final delalista, verauna
secconparalos serviciosmanejadogorxinetd , loscualegdiscutiremosnastardeenestaseccion).

Siutilizachkconfig  --list paraconsultados serviciosmanejadogorxinetd , verasi el ser-
vicio xinetd  estadhabilitado(on) o deshabillitaddoff). Porejemplo,el siguientecomandanuestra
quefinger estahabilitadocomoun servicioxinetd:

$ chkconfig  --list finger
finger on
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Comosemuestraarriba,si xinetd estédenfuncionamientofinger estahabilitado.

Si utiliza chkconfig ~ --list paraconsultarun servicioen/etc/rc.d , verala configuracibn
deserviciosparacadanivel de ejecuctn, comosemuestraa continuacion:

$ /shin/chkconfig --list anacron
anacron 0:off 1:off 2:0n 3:0n
4:0n 5:0n 6:0ff

chkconfig  puedeserusadoparalanzarun conjuntode serviciobs(o no) enun nivel de ejecucon
especifto. Porejemplo,si quisierardeshabilitanscd enlosnivelesdeejecucior, 4, and5, usarian

un comandocomoeste;
chkconfig  --level 345 nscd off

Veaenla paginadel manualdechkconfig  paramasinformacidnacercade suuso.

ADVERTENCIA I

Los cambios no tienen efectoinmediato despuésde utilizar ntsysv o
chkconfig . Debeparar o activar los sewicios individualmente con
el comandoservice daenon stop . En el ejemplo anterior, reem-
placedaemon con el nombre del sewicio que quiera parar; por ejemplo,
httpd . Reemplacestop constart orestart parainiciar o reini-
ciar el sewicio. Siquiereiniciar o parar un sewicio el cual esmanejado
por xinetd , utilice el comandoservice  xinetd  restart

Paracontrolarel acces@losserviciodelnternet puedeutilizarxinetd  , unaalternatvasegurapara
inetd . El demonioxinetd conseralos recursoglel sistemaproporcionanda@ontroldeaccesoy
autentifcaciony puedeserutilizado parainiciar servidoresie propésitoespecifco. xinetd puede
serusadoparaaccedero proporcionaraccescsolamentea determinadosiost, dengyar accesaa un
hostconcreto proporcionataccesa un servicioa determinadaforas limitar la tasade coneiones

entranteg/o la cargacreadgpor las coneiones,etc.

xinetd seejecutade formaconstantey escuchantodoslos puertosde los serviciosquegestiona.
Cuanddlegaunapeticionparaunodelos serviciosqueel controla,xinetd lanzael servidorapro-

piadoparaeseservicio.

El ficherode configuracidénparaxinetd es/etc/xinetd.conf , perosedam cuentaensse-
guidaqueesteficherosolo contieneunospocosvalorespor defectoy unainstrucciénparaincluir el
directorio/etc/xinetd.d . Parahabilitar o deshabilitarun servicioxinetd  editesuficherode
configuracibn en el directorio/etc/xinetd.d . Si el atributo disable  estapuestoenyes, el
servicioestadeshabilitadoSi el atributo disable  estapuestoenno, el servicioestahabilitado. Si
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modifica cualquierade los ficherosde configuracionde xinetd o cambiasu estdode disponibili-
dadusandantsysv o chkconfig , deber&einiciarxinetd conel comandcservice  xinetd
restart  antesde quelos cambiossurtanefecto.

Muchosadministradoresle sistemadJNIX estanacostumbradoa usarTCP wrappersparacontro-
lar el accesa@ ciertosserviciosdela red. Cualquierservicioderedmanejadgor xinetd  (asicomo
cualquiemprogramaonsoporteparalibwrap) puedeutilizar un TCPwrappergparacontrolarel acceso.
xinetd puedeusarlos ficheros/etc/hosts.allow y /etc/hosts.deny paraconfigurarel
accesa@losserviciosdelsistema.Sideseaitilizar TCPwrappersyeala paginadelmanual'hosts_ac-
cess(5)" paramasinformacidndetallada.

Otramanerade controlarel accesa los serviciosdel sistemaesusaripchains  paraconfigurarun
firewall IP. Si esun nuevo usuariode Linux tengaen cuentaqueipchains  podiia no serla mejor
solucién. Configuraripchains  puedesercomplicadoy esunatareadestinada un administrador
de sistemagJNIX/Linux conexperiencia.

Porotrolado,el beneicio deutilizaripchains  eslaflexibilidad. Porejemplo si necesitgpersonali-
zarunasolucibnqueproporcioneacces@ciertoshostadeciertosservicios ipchains  puedevalerle.
Veael Linux IPCHAINS-HQGWTO en http://wwwlinuxdoc.og/HONTO/IPCHAINS-HONTO.html
paramasinformacidnsobreipchains . El LinuxIPCHAINS-HQVTO estdtambiendisponibleenla
documentadin del CD.

Comoalternatva, si estabuscandainaherramientajuele permitaestablecereglasde accesgarasu
magquinay/o si esnovatoenLinux, deberiantentarla utilidad gnome-lokkit. gnome-lokkit esuna
utilidad GUI quepreguntael modoen quequiereusarsu maquina.gnome-lokkit le configuraraun
firewall simplebasandosenla informacibn queustedhaproporcionado.

5.1 Recursos adicionales

Paramasinformaciénsobrexinetd , consultelos siguientesecursos.

5.1.1 Documentacion de instalaci 6n

 man xinetd — Lapéaginadel manualdexinetd

¢ man xinetd.conf — Lapaginadelmanuabparael archivo deconfiguraciénxinetd.conf

5.1.2 Sitios Web de inter és

e http://wwwxinetd.og — La paginaWeb dexinetd . Contienemasdetallessobresuscaracte-
risticasy ficherosde ejemplosde configuraciones..
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6 FTP anénimo

Configurarun FTP andnimo essencillo. Todolo quenecesitehaceresinstalarel paqueteanonftp
RPM (queprobablementga hayahechodurantela instalacion).Unavez queestéinstaladoel FTP
andnimose ejecutaa.

Existenalgunosarchivos quedeseardnodificar paraconfigurarsuservidorFTR
/etc/ftpaccess

El archivo definela mayoiiadelcontroldeaccesgarasuservidorFTPy puedeserconfigurado
paraconfigurargruposogicosdeaccesalecontroldesdesitiosdiferenteslimitar el niUmerode
conionesFTR configurarla transferencialel inicio dela sesiéony muchomas.Leala pagina
de manualftpaccess paraobtenemasdetalles.

/etc/ftphosts

El archivo ftphosts  seusaparapermitir o negarel accesa ciertascuentagie varioshosts.
Leala paginade manualftphosts paramasdetalles.

letc/ftpusers

Estearchvo lista todoslos usuariosque no a los que no seles permite FTP en su maquina.
Porejemplo,root estaenlalista/etc/ftpusers por defecto.Estosignifica queno puede
utilizar FTP en sumaquinay registrarsecomoroot. Estaesunabuenamedidade seguridad,
peroalgunosadministradorepreferensuprimirroot deestearchvo.
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Seccioén 7.2:Configurar un servidor OpenSSH

7/ OpenSSH

OpenSSHesunaimplementadn gratuitay decédigolibre delos protocolosSSH(SeguridadSHell).
Estosustituyeatelnet ,ftp ,rlogin ,rsh ,yrcp conherramientasegurasy deconectvidadde
la redencriptadaOpenSSHsoportaasversionedl.3,1.5,y 2.0del protocoloSSH.PordefectoRed
Hat Linux 7.1 utiliza la version2.0.

7.1 ¢Por qué utilizar OpenSSH?

Si utiliza lasutilidadesOpenSSHestardancrementandda seguridadde sumaquina.Todaslascomu-
nicacionegjueutilizanlasherramienta®penSSHseencriptanjncluyenddascontrasefiaslelnet

y ftp utilizan contrasefiadetexto planoy ernviantodala informacidnsin encriptar La informacion
puedeserinterceptadaascontrasefiapuederserrecuperadas; cualquiermpersonano autorizadgo-
dra entraren su sistemasimplementeautentifcandosecon unade las contrasefasterceptadasEl
conjuntodeherramienta®penSSHiebeserusadsiempregueseaposibleala horadeabordarestos
problemasie seguridad.

OtradelasrazonegorlasqueusarOpenSSHesqueautomaticamenterviaunavariableDISPLAY a
la maquinacliente. Enotraspalabrassi ustedest ejecutand@nsumaquinasusistemaX Window e
inicia unasesiérenunamaquinaremotautilizandoel comandcssh , cuandoejecuteun programaen
la maquinaemotaquerequierdasX, ésteseravisualizadcensumaquina.Estoescomodaosi prefiere
herramientagraficasde administraabn del sistemaperono siempretieneaccesdisico asuservidor

7.2 Configurar un servidor OpenSSH

Paraponeren funcionamientaun servidorOpenSSHdebeasgurarseprimeroque su sistematiene
los paquetefRPM instalados.Serequiereel paqueteopenssh-server  , quedependedel paquete
openssh . AmbospaquetegstanincluidosenRedHat Linux 7.1.

Los demoniosOpenSSHutilizan el archivo de configuracion/etc/ssh/sshd_config . Porde-
fecto, el archvo de configuraciéninstaladocon RedHat Linux 7.1 debefa sersuficienteparala ma-
yoriade las configuraciones.Si quiereconfgurar su propio demoniode otra manerague no seala
proporcionadaordefectoenel sshd_config ,leaelmanualdesshd , quele proporcionaunalista
de palabrageseradasguepuederserutilizadaspor el archivo de configuracin.

Parainiciar unservicioOpenSSHutilice el comanddsbin/service sshd start . Paraparar
el servicioOpenSSHutilice el comanddsbm/serwce sshd stop . Siquiereiniciarasuvez
un demonio,consulteel Capifulo ¥ paraobtenemasinformacibn

sobrela administraciérde los servicios.
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7.3 Configuracion de un cliente OpenSSH

Para conectarsea un servidor OpenSSHdesdeuna maquinacliente, debe tener los paquetes
openssh-clients y openssh instaladosnla maquinacliente.

7.3.1 Utilizar el comando ssh

El comandassh esun sustitutoseguro de los comandoglogin  , rsh , y telnet . Estopermite
iniciar sesioney ejecutarcomandonmaquinagemotas.

Inicie unasesiérenunamaquinaemotaconssh , queesmuy parecidaautilizar el comanddelnet
Porejemplo,parainiciar unasesén enunamaquinaemotallamadapenguin.@ample.netfecleardo
siguientedesdeel intérpretede comandos:

ssh penguin.example.net

La primeravezqueejecutessh contraunamaquinaremota,veraun mensajesimilar al siguiente:

The authenticity of host ’penguin.example.net’ can't be established.
DSA key fingerprint is 94:68:3a:3a:bc:f3:9a:9b:01:5d:b3:07:38:€2:11:0c.
Are you sure you want to continue connecting  (yes/no)?

Tecleeyes paracontinuar Estole permitiraafiadiral servidorensulista dehostconocidoscomose
muestraen el siguientemensaje:

Warning:Permanenthaddedpenguin.example.net(DSA) to thelist of known hosts.

A continuacdn, veraun indicadorde comandogreguntandoleor sucontrasefi@esdeunamaquina
remotaDespuésleintroducirsucontrasefisseencontrar&nel indicadordecomandoslela maquina
remota.Si utiliza ssh sinningunadelasopcionesdela lineade comadosel nombredeusuariocon
el quesehavalidadocomola maquinalocal sevalidard enla maquinaremota. Si quiereespecifcar
un nombrede usuariodiferente,utilice el siguientecomando:

ssh -I usernane penguin.example.net

Tambiénpuedeutilizar la siguientesintaxis:ssh user nanme@penguin.example.net

El comandssh sepuedeautilizar paraejecutaun comandenunamaquinaemotasinaccedeal in-
dicadordecomandogprompt).La sintaxises:ssh host nane conmmand. Porejemplo,si quiere
ejecutarel comandds /usr/share/doc enla maquinapenguin.@ample.nettecleeel siguente
comandadesdeel indicadorde comandos:
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ssh penguin.example.net Is /usr/share/doc

Despuésintroduzcda contras@acorrectayisualizaréel contenidale/usr/share/doc y volvera
asuindicadorde comandos.

7.3.2 Uso del comando scp

El comandascp puedeserutilizadoparatransferirarchivosentremaquinadajounacon&ion segura
y encriptada.Estoessimilar pararcp .

Lasintaxisgeneraparatransferirunarchvo localaunsistemaemotoesscp | ocal fil e user-
nane@ ohost nane: / newf i | enane. El parametrdocalfile especiica el origeno procedencia
y el grupode username @tohostname:imdenameespeciica el destino.

Paratransferirel archivo local shadowman a su cuentaen penguin.gample.nettecleelo siguiente
enel interpretede comandogcambieusernameson sunombrede usuario):

scp shadowman user nane@penguin.example.net:/home/
user nane

Estotrasferirael archivo local shadowman a/home/ user nane/shadowman enpenguin.gam-
ple.net.

La sintaxis general para transferir un archvo remoto a un sistemalocal es scp user -
nane@ ohost nane: /renot efi |l e /newlocalile.  El remotefe especiica el origen, y
newlocalfle especiica el destino.

Puederanferirvariosarchivos diferentesdel origenal destino.Por ejemplo,paratransferirel conte-
nidodeldirectorio/downloads aundirectorioexistentellamadouploads enla maquinaremota
penguin.@ample.nettecleelo siguientedesdéanterpretede comandos:

scp /downloads/*
user nanme@penguin.example.net:/uploads/

7.3.3 Uso del comando sftp

Lautilidadsftp quepuedeserusadaaraabrirunasesiénseggurae interactvade FTP, Estoessimi-
lar paraftp aexcepcionde queesteutiliza un seguridadde conidn encriptadala sintaxisgeneral
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essftp usernane@ost nane. com . Unavezautentifcado,podrautilizar un conjuntode co-
mandossimilar al conjuntoutilizado por el comandd=TP. Consultelas paginasdel manualde sftp
paraobtenerun listadode todosestoscomandos Paraconsultarel manualejecuteel comandaman
sftp desdeelindicadordecomandosLa utilidadsftp estasélodisponibleenla versione<.5.0p1
de OpenSSHy superiores.

7.3.4 Generar claves

Si no quiereintroducir su contrasefidodo el tiempocadavez que seconectea unamaquinaremota
conssh, scp, osftp , puedegenerarsenaautorizaciérde clave doble.

Autorizacion separada en pares de clave

Debetenerseparado$os paresde clavesde autorizaciénparael Protocolo
SSH1 (RSA)y parael ProtocoloSSH2 (DSA).

ADVERTENCIA I

Las clavesdebensergeneradagpara cadausuario. Para generarlascla-
vesde un usuario, debeseguir los siguientespasoscomo el usuario que
quiere conectarsea maquinasremotas. Si completalos siguentespasos
comoroot, séloroot seracapazde utilizar estasclaves.

Generar un par de claves DSA

Utilice los siguientegpasosparagenearaun par de clavesDSA. DSA esutilizadapor el protocolo
SSH2y esel queutiliza por defectoenRedHat Linux 7.1.

1. ParageneraunpardeclavesDSA paratrabajarconlaversion2.0delprotocolo tecleeel siguiente
comandadesdeel indicador:

ssh-keygen -t dsa

Aceptela localizacionque se muestrapor defectoenel archivo ~/.ssh/id_dsa . Introduzca
unapalabradepasodiferenteala contrasefigle sucuentay confirmelaintroduciéndolale nuevo.
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?Qué es una palabra de paso?

Una palabrade pasoes unacadenade caractere® palabraautilizadas
paraautentifcar a un usuario. Las palabrasde pasose diferenciande
las contrasefiagn que se puedenutilizar espacios tatuladoresen la
palabrade paso.Las palabragle pasosongeneralmentenaslargasque
las contrasefiaporqueellas son habitualmentedrasesen lugar de una
simplepalabra.

2. Cambielos permisosdesudirectorio.ssh utilizandoel comandachmod 755 ~/.ssh

3.  Copie el contenidode ~/.ssh/id_dsa.pub a ~/.ssh/authorized_keys?2 en la
magquinasobrela cual ustedse quiereconectar Si el archivo ~/.ssh/authorized_keys2
no existe, puedecopiar el archivo ~/.ssh/id_dsa.pub al archivo ~/.ssh/authori-
zed_keys2 enlaotra méquina.ﬂ

4. Si estdejecutandoGNOME, vaya a la seccon [Confguracion dgl programa ssh-agent con

GNOMHenTa secqdn 7.3.4 Si no estaejecutandoX Window, vaya a Confguracion dgl
ssh-genfenTa secddn 7.3.4

Generar un par de claves RSA para la Version 2.0
Sigalos siguientepasoparageneraiun parde clavesRSA parala Version2.0 del protocoloSSH.

1. ParageneraunpardeclavesRSAparatrabajarconlaversion2.0delprotocolo tecleeel siguiente
comandadesdeel indicador:

ssh-keygen -t rsa

Aceptelalocalizaciérpordefectodelarchivo ~/.ssh/id_rsa . Introduzcaunapalabradepaso
diferentea la contrasefi@e sucuentay confirme éstaintroduciéndolale nuevo. i

Cambielos permisosdesudirectorio.ssh utilizandoel comandachmod 755 ~/.ssh

. Copieel contenidode ~/.ssh/id_rsa.pub a ~/.ssh/authorized_keys2 enla ma-
quinaen la que se quiereconectar Si el archvo ~/.ssh/authorized_keys2 no existe,
podréacopiarel archvo ~/.ssh/id_rsa.pub al archivo ~/.ssh/authorized_keys2 en

la otramaquina.fj

4. SiestaejecutanddGNOME, vayaa [Confguraciondet programassiT-agentconGNOMEenla |
secddi 7.3.4 SinoestaejecutandX Window, vayaaConfguraciondetssh-aiengenta secqgn

7.3.4
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Generar un par de claves RSA para la Versiéon 1.3y 1.5

Sigalos siguientegpasosgparageneramn par de clavesRSA, las cualesseusanconla versionl del
protocoloSSH.Si estas6loconectada@onsistemafkedHatLinux 7.1, nonecesitad un pardeclaves
RSA.

1. Paragenerarunapar de claves RSA (parala version1.3y protocolo1.5), tecleeel siguiente
comandadesdeel indicadorde comandos:

ssh-keygen

Aceptela localizacionpor defectodelarchvo (~/.ssh/identity ). Introduzcaunapalabrade
pasadiferenteala contrasefidesucuenta.Confirmela palabrade pasantroducéndoladenuevo.

2. Cambielos permisosde su directorio .ssh y de susclaves con el comandochmod 755
~/.ssh ychmod 644 ~/.ssh/identity.pub

3. Copieel contenidode ~/.ssh/identity.pub al archivo ~/.ssh/authorized_keys
enla maquinasobrela cual se quiereconectar Si ~/.ssh/authorized_keys no existe,
puedecopiarel archivo ~/.ssh/identity.pub al archivo ~/.ssh/authorized_keys

enla maquinaremota. 1

4. SiestaejecutanddGNOME, vayaa [Confguraciondet programassn-gentconGNOMEenla |

secdji 7-3:3 Si no estéejecutanddGNOME, vayaa [Confguracionder Ssh-aenfenia secqgn

7.3.4

Configuracion del programa ssh-agent con GNOME

La utilidad ssh-agent  se puedeusarparaguardarsu palabrade paso,de maneragque no tendra
gueintroducirlacadavez queinicie unacon&ion ssh o scp . Si estautilizando GNOME, la uti-
lidad openssh-askpass-gnome  sepuedeutilizar paralanzarsu palabrade pasocuandoinicie
GNOME y guardarleghastaquefinalice la sesionde GNOME. Durantela sesionGNOME, no tendra
gueintroducir su contrasefia su palabrade pasoparacualquierconeion ssh o scp . Sinoesta

utilizandoGNOME, consultgConfguraciondet ssh-aenfenia secadgp /7.3.4

Paraguardamunapalabrade pasoduranteunasesionGNOME, sigalos siguientegasos:

1. Necesitaatenerinstaladoel paqueteopenssh-askpass-gnome ; puedeutilizar el comando
rpom -q openssh-askpass-gnome  paradeterminaisi estainstaladoo no. Si no estainsta-
lado, instalelodesddos CDs de RedHat, desdeun sitio mirror de FTP de RedHat, o utilizando
RedHat Network.

1 El~ simbolizael directorioprincipal sobreel queel usuarioabrié la sesiénactual. Consultela Official Red
Hat Linux Getting StartedGuide paramasdetalles.
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2. Sinotieneunfichero~/.Xclients , puedeejecutaswitchdesk paracrearlo.Ensufichero
~/.Xclients , editela siguientelinea:

exec $HOME/.Xclients-default

Cambiela lineadetal maneraquelea:

exec /usr/bin/ssh-agent $HOME/.Xclients-default

3. Abrael panelde control GNOME (GNOME Main Menu Button => Programs => Settings =>
GNOME Control Center) y vayaa Session => Startup Programs . PulseAdd y entreenel cua-
dro de texto /usr/bin/ssh-add Startup Command . Establezcain nimerode prioridades
superiores cualquieradelos comandogxistenteparaasgurarsede queésteseejecutael Ultim.
Unabuenaprioridadparassh-add es70 0 mas.Cuantomasalto seael nimerode prioridades,
masbajaesla prioridad. Si tieneotrosprogramadgistados,unodeellos debefatenerla prioridad
masbaja. PulseOK parasalhar la coniguraciny salir del panelde controlde GNOME.

4. Cierrelasesiony luegovuelvaa GNOME;enotraspalabrasreinicielas X. Despuésiearrancar
GNOME, apareceranaventanaledialogopidiéndolesupalabra(sylepaso.Introduzcda palabra
de pasoquesele pide. SitieneDSA y RSA con paresde claves,ambasconfiguradasjo estaa
ejecutandgaraambas A partir de estemomentono deberiantroducirningunacontrasefipara
ssh, scp o sftp

Configuracion del ssh-agent

El ssh-agent sepuedeutilizar paraalmacenasuspalabragie paso,de modoqueno necesitevol-
ver aintroducirlascadavez querealiceunacon&ién ssh o scp . Sino estaejecutanddX, sigalos
siguientepasosdesdeel indicadorde comandos Si esté ejecutanddsNOME perono quiereconf-
gurarlo,activelo parasuspalabrasie pasocuandoabraunasesion(veaconfguraciondgl programa
ssh-gientcon GNOMHEenTasecqyp 7.3.9), esteprocedimientdrabajaréenunaventanadeterminal
comopor ejemploxterm. Si estaejecutanddX enlugarde GNOME, esteprocedimientdrabajaé en
unterminaldeltipo de xterm. Sin embago, suspalabragie pasosélopuederserrecordadagneste
terminal; no esun escenarigylobal.

1. Desdeel indicadorde comandostecleelo siguente:

exec /usr/bin/ssh-agent $SHELL

Despuégecleeel comando
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ssh-add

eintroduzcasupalabra(spepaso.SitieneDSAy RSA conparesde clavesy ambosestanconfi-
gurados)o ejecutargparaambos.

2. Cuandoterminela sesiénsu palabrade pasoseraolvidada. Debeejecutarestosdoscomandos
cadavez queabraunaconsolavirtual o abraunaventanade terminal.

7.4 Recursos adicionales

Los proyectosOpenSSHy OpenSSLestanen constantelesarrollo,de maneraguetodaslas actuali-
zacioneslelos mismossepuederencontraensusrespectiossitiosweh Los manualesontambién
buenaduentesdeinformaciondetalladasobrelas herramienta®©penSSHy OpenSSL.

7.4.1 Instalacion de la documentancion

e Loscomandossh, scp, sshd ,y ssh-keygen — Suspaginadel manualincluyeninforma-
cion sobrecomoutilizar estoscomandossicomotambiéntodoslos pardmetrogjue puederser
utilizadosjunto con estos.

7.4.2 Sitios Web Uutiles

»  http://www.openssh.com- La paginaFAQ OpenSSHinformede errores Jistasde correo,ob-
jetivosde proyectoy unaexplicaciénde aspectosnastécnicossobrela seguridad.

*  http://www.openssl.aqg — La paginaFAQ de OpenSSHijnforme de errores listasde correoy
objetivos de proyectos.

*  http://wwwfreessh.ay — Clientesoftwarede SSHparamuchasotrasplataformas.
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8 Network File System (NFS)

Network File System(NFS)esun métodode comparticionde ficherosentremaquinagle unaredde
tal forma quetenemoda impresidnde trabajaren nuestrodiscoduro local. RedHat Linux puede
trabajarcomoservidoro comoclientede NFS (0 ambos))o queimplica quepuedeexportarsistemas
deficherosa otrossistemasasicomomontarlos sistemasieficherosqueotrasmaquinasxportan.

8.1 ¢Por qué utilizar NFS?

NFSresultadtil paracompartirdirectoriosde ficherosentremdltiplesusuariode la mismared. Por
ejemploungrupodeusuariogjuetrabajarenunmismoproyectopuederteneracces@losficherosde
eseproyectousandainaporcioncompartidadel sistemadeficherosNFS(conocidocomoNFSshare),
guesehamontadoenun directoriodeterminadogcomopuedaser/myproject . Paraaccederlos
ficheroscompartidosgl usuarioaccedeal directorio/myproject  desumaquinalocal. No tendra
queintroducir contras@aso memorizarcomandosspeciales El usuariopodratrabajarcomosi el
directorioestuvieseen sumaquinalocal.

8.2 Montar sistemas de ficheros NFS
Utilice el comandamount paramontarun sistemade ficherosNFS desdeotramaquina:

mount shadowman:/mnt/export /mnt/local

El directorio debe existir

El puntodemontajedela maquindocal (/mnt/local enel anteriorejem-
plo) debeexistir.

En estecomando,shadevman es el nombredel servirodrde ficherosNFS, /mnt/export esel
nombredel sistemade ficherosque shadevmanestaexportandoy /mnt/local esel directorioen
la maquindocal dondequeremogjuesemonteel sistemadeficheros.Unavezhayamosjecutadcl
comandamount (siemprequetengamodos permisosadecuadosn shadevman),podremogeclear
Is /mnt/local y obtenewunlistadodelosficherosqueseencuentramnel directorio/mnt/ex-
port deshadevman.

8.2.1 Montar sistemas de ficheros NFS usando /etc/fstab

Un métodoalternatvo paramontardatoscompartidosnedianteNFS esafiadirunalineaenel fichero
/etc/fstab . Lalineadebeincluir el nombredel servidorNFS, el directorioqueel servidorest
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exportandoy el directoriode nuestramaquinalocal dondequeremosnontarel sistemade ficheros.
Deberaseradministradofroot) parapodermodificar el fichero/etc/fstab

La sistaxisgeneralde estalineadel fichero/etc/fstab esla siguiente:
server:/usr/local/pub /pub nfs rsize=8192,wsize=8192,timeo=14,intr

El puntode montaje/pub debeexistir en sumaquina. Unavez que hayamodificadoestalineaen
letc/fstab , podréateclearel comandamount /pub enlalineadelindicadorde comandos el
puntode montaje/pub seramontadodesdeel servidor

8.2.2 Montar un sistema de ficheros NFS usando autofs

LaterceraopcionparamontardatoscompartidoconNFSesutilizar autofs. Autofs utiliza eldemonio
automounparacontrolarlos puntosde montajetan s6lo montandologuandcseanecesario.

Autofs consultael mapamaestrodel ficherode configuracién/etc/auto.master paraver qué
puntosdemontajesehandefinido. Cadaineadelmapamaestradefine unpuntodemontajeunfichero
demapaseparadguedefine el sistemaleficherosquesetienequemontarenestepuntode montaje.
Porejemplo,el fichero/etc/auto.mnt define los puntosde montajeenel directorio/mnt ; esta
relacibndebeserdefnida enel fichero/etc/auto.master

Cadaentradadel ficheroauto.master  tienetrescampos.El primeroesel puntode montaje. El
segundoesla localizacbn del ficherode mapasy el terceroesopcional. El tercercampopuedecon-
tenerinformaciénvariada,comopuedaserel tiempode expiracion.

Por ejemplo,paramontarel directorioremoto/project52 dela maquinapenguin.host.net¢n el
puntode montajelocal /mnt/myproject , afiadda siguientdineaal ficheroauto.master

/mnt [etc/auto.mnt --timeout 60
Afiadala siguientelineaa /etc/auto.mnt
myproject -rw,soft,intr,rsize=8192,wsize=8192 penguin.host.net:/project52

El primer campodel fichero/etc/auto.mnt esel nombredel subdirectoriode /mnt . Estedi-
rectorio suelecrearsedinamicamenteon automount. No deberiaexistir enla maquinacliente. El
segundocampocontienelas opcionesde montaje,comopuedeserrw parateneraccesale lecturay
escritura. El tercercampoesla localizactn de los datosexportadospor el servidorde NFS, inclu-
yendoel nombredel servidory del directorio.

El directorio/mnt debeexistir en el sistemade ficheroslocal. No deberia
habeminginsubdirectorichijo de/mnt enel sistemadeficheroslocal.

Autofs esun servicio. Parainiciarlo, enla lineade comandostecleelos siguientecomandos:
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service  autofs restart
Paraver los puntosde montajeactivos, tecleeel siguientecomandcenla lineadecomandos
service  autofs  status

Si maodifica el ficherode configuracion/etc/auto.master mientrasse ejecutaautofs, debera
decirleal demonicautomountuevuelva a calgarla configuracionmedianteel siguientecomando:

service autofs reload

Paraaprendecémohacemueautofsseinicie durantesl arranquealesusistemagconsultes! Caj
[Contot deacces@mtos serviciopparaobteneiinformacionsobrelasutilidadesdegestdn del sistema.

8.3 Expor tar sistemas de ficheros NFS

El fichero/etc/exports controlagquésistemadgle ficherosqueremosxportar Suformatoesel
siguiente:
directory host name( opti ons)

Lasopcioneg opt i ons) nosonnecesariasPorejemplo:
/mnt/export speedy.redhat.com

haraquespeedyedhat.commonte/mnt/export  , pero
/mnt/export speedy.redhat.com(ro)

montardmnt/export enmododesdlo lectura.

Cadavez quemodifique /etc/exports , deberénformara los demoniosde NFS quebusquerla
nuesainformacidn. Unaformasencillade hacerloesparandoy reiniciandolos demonios:
[etc/rc.d/init.d/nfs stop
[etc/rc.d/init.d/nfs start

O puedereiniciarlos demonioscon el siguientecomando:
[etc/rc.d/init.d/nfs restart

El siguientecomandaambiénfuncionag:
killall -HUP rpc.nfsd rpc.mountd

8.4 Recursos adicionales

Estecapitulotratasobrela utilizacionde NFS. Paraobtenerinformacionmasdetalladaconsultelos
siguientegecursos.
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8.4.1 Documentacion instalada

» Laspaginasde manualde nfsd(8),mountd(8),exports(5),auto.master(5)autofs(5),y autofs(8)
— Estaspaginasde manualle muestrana sintaxiscorrectade los ficherosde configuracion de
NFSy autofs.

8.4.2 Libr os sobre el tema

* Managing NFSandNIS Servicegle Hal Stern;O’Reilly & Associatesinc.
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9 Samba

Sambausael protocoloSMB paracompartirficherose impresora®nla red. Los sistema®peratvos
guesoportaresteprotocoloson,entreotros,Microsoft Windows (enel entornodered), 0S/2y Linux.

9.1 ¢Por qué usar Samba?

Sambaesitil siensuordenadiotieneinstaladodos dossistema®peratvosWindowsy Linux. Samba
permitecompartirficherose impresorasa todoslos sitemasque tengainstaladoscon ordenadores
conectados la red. Si deseacompar'urflcherossolo con otros ordenadoresgjue tenganinstalado
el sistemalLinux, consultela g:} ulo 8 ) En el casode lasimpresoras,
consulteel Cafifulo '

9.2 Configuracion de Samba

Sambausacomoficherode configuracién/etc/samba/smb.conf . Sirealizacambiosen este
fichero, éstosno entrararen vigor hastaque vuelva a arrancarel demonioSambacon el comando
service  smb restart

El ficheropredeterminadde configuracion(smb.conf ) delsistemaRedHatLinux, el 7.1, permite
a los usuariosgue tambiéntenganinstaladoel sistemawindows visualizartodoslos directoriosdel
sistemalinux ya que Sambgpermitecompartirficherose impresorasonlo queno senecesitecrear
otronombrede accesi otracontras@a. En otraspalabraspuedeconectarpor ejemplounaimpre-
soraal sistemaRedHat Linux eimprimir desdeun ordenadodela redquetengainstaladcel sistema
Windows.

Paraespeciicar el grupodetrabajode Windowsy el comentariadel servidormodifiquelassiguientas
lineasen el ficherosmb.conf

workgroup = WORKGROUPNAME
server  string = BRI EF COMVENT ABOUT SERVER

Sustituyael WORKGROUPNAME porel nombredelgrupodetrabajoal quepertenecel ordenadarEl
BRIEFCOMMENTABOUT SER/EResopcionalperosi sedebeescribirel comentaricde Windows
sobreel sistemaSamba.

Paracrearun directorioparacompartirdel sistema&Sambaenel sistema_inux, afiadda siguientesec-
ciénalficherodeconfiguracbnsmb.conf (paraquesesatishgansusnecesidadeglasdelsistema):

[ shar enane]

comment = Insert a comment here
path = /hone/ share/

valid wusers = tfox carole
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public = no
writable = yes
printable = no

create mask = 0765

El ejemploanteriorpermitealosusuariogfox y caroleleery escribirenel directorio/lhome/share
enel servidorSambagdesdeun cliente Samba.

9.3 Conexion al sistema Samba para compar tir
ficheros e impresoras

Paraconectarsal sistemaSambgparacompartirficherose impresoraslesdeun ordenadoguetenga
instaladcel sistemaMlicrosoft Windows, useel entornoderedo el exploradorde Windows.

Paraconectarsal sistemaSambadesdeel sistemalinux, escribaenla lineade comandosiela shell
el comandosiguiente:

smbclient /I host nane/ sharenane -U user nane

Tendraquereemplazael nombe dela maquinapor el nombrede la maquinao la direccidn IP del

servidorSambaal quedeseeconectarsegl nombe compartidopor el nombredel directoriocompar-
tido quequieraencontrary el nombe del usuariopor el nombredel usuarioparael sistemaSamba.
Introduzcaa contrasefi@orrectao presiongEnter] si no sele pide ningunacontrasefia.

Sivesmb: \> enla pantallala coneién sehabrarealizadosin ninginproblema.Unavezquese
hayaconectadatecleehelp paraverlalistadecomandosSideseaerloscontenidoglesudirectorio
principal, substituyael nombe compartidopor el nombredel usuario. Si no paraceel comando-U

quieredecirqueel nombredeusuarioquehautilzadosiemprde sirve tambiénparael servidorSamba.

Parasalir del sistemaSambasmbclient  tecleeexit ensmb: \>.

9.4 Usar el sistema Samba con los sistemas
Windows NT 4.0 y Windo ws 2000

El protocoloMicrosoft SMB inicialmentese usabaparacrearlas contrasefiagn modotexto. Sin

embago, los sistemadVindows 2000y Windows NT 4.0conel ServicePack3 o unaversionsuperior
requierercontrasé@asde SambancriptadasParaquelossistemas.inux y Windows 20000 Windows

NT 4.0ServicePack3 o unaversidnsuperiompuederutilizar al mismotiempoel sistemeé&Sambapuede
o bien modificar el registro de Windows paraque usecontras@asen modotexto o bien configurar

Sambaen el sistemalinux paraqueutilice contrasefiaencriptadasSedecidemodificar el registro

deWindows,lo debedehacerentodoslos ordenadorequetengarel sistemaNindows NT 0 2000—

peroesbastantgeligrosoporquepuedecrearconflictos.
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Paraconfigurar Sambaen el sistemaRed Hat Linux paraque usecontras@asencriptadasigalos
siguientegasos:

1. Crearunacontrasefi@eparadgaraSamba:Paracrearunaensufichero/etc/passwd |, teclee
el siguientecomandcenla lineade comandogsiela shell:

cat /etc/passwd | mksmbpasswd.sh > /etc/samba/smbpasswd

El scriptmksmbpasswd.sh estinstaladoenel directorio/usr/bin ~ conel paquetesamba.

2. Useel comandochmod 600 /etc/samba/smbpasswd paracambiarlos permisosen el
ficherodelascontrasefiade Sambadetal manerajuesoloel usuarioroottengaos permisogara
leery escribir

3. El scriptno copialas contrasefiaslel usuarioal nuevo fichero. Paraestablececadaunade
lascontrasefiadelusuariode Sambautilice el comandesmbpasswd nonbre del usario
(substituyanombie del usuariopor cadaunodelos nombresdel usuario).No seactivaraninguna
cuentade usuarioSambéahastaqueno seestablezcainacontrasefiparaSamba.

4. Elsiguientepasoespermitirueenficherodeconfiguraciénde Sambaxistancontrasefasncrip-
tadas.Enel ficherosmb.conf , anuleel comentariadelassiguientedineas:

encrypt password = yes
smb passwd file = /etc/samba/smbpasswd

5. Paraquelos cambiosentrenenvigor, reinicie Sambaescribirndoenla lineade comandogsiela
shellel comandareinicio del smb.

Mas informacion

Para obtener mas informacibn sobre como Usar el sistema Samba
con los sistemasWindows NT 4.0 y Windows 200Q lea los ficheros
ENCRYPTION.txt , Win95.txt y WIinNT.txt  en el directorio
/usr/share/doc/samba- ver si on- nunber /docs/textdocs/
(reemplaceversion-nimeo por la versién-nimerodel Sambaque haya
instalado).
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9.5 Recursos adicionales

Paratenermasinformacion sobrelas opcionesde configuracionqueno sehantratadoaqui,consulte
los siguientegecursos.

9.5.1 Documentacion instalada

e Lapaginamansmb.conf — explicacémoconfigurarel ficherode configuraciénde Samba.
e Lapéaginamansmbd — describecémofuncionael demonioSamba.

» Losficherogusr/share/doc/samba- ver si on- nunmber /docs/ — HTML y losfiche-
rosde ayudaestanincluidosenel paguetesamba

9.5.2 Sitios web Utiles

» Lapaginadewebdel servidorSambabhttp://www.samba.ay contienedocumentadn Util, infor-
maciénsobrelaslistasde correoy unalista delasinterfacesGUI.
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10 Obtencidon de informacion del sistema

Antes de aprencera configurar su sistema,debefa aprendercémo obtenerla informaciénesencial
sobresusistema.Porejemplo,debefa sabercuantamemoriatienedisponible el tamafiode sudisco

duro,comoestaparticionadoy cuantogprocesadoregosee Estacapitulotratasobrecémorecuperar
estetipo deinformacibn a partirde sussistemaRedHat Linux utilizandocomandogéacilesy algunos
programas.

10.1 Procesos del sistema

El comandgps ax muestraunalista delos procesogjue seencuentraractualmenten el sistema,
incluyendolos procesogjuepertenecera otrosusuarios.Paramostrarel propietariode un proceso,
utilice el comandgs aux . Estoesunalista estaticadeinformacion, esdecir, esunarepresentacion
instantaneale los procesogjue estanen ejecucionen el momentode invocarel comando.Si quiere
obtenerunalista de los procesosn ejecucionde su sistemaugitilice el comandaiop tal y comose
describeabajo.

Puedeutilizar el comandgs encombinacbn conel comandagrep paraver si un procesocencon-
cretoestienejecucion.Porejemplo,paraversi Netscape sigueenejecucon, utilice el comand@s
ax | grep netscape

El comanddop muestrdos procesosjueseencuentramctualmentenejecuciorasicomoinforma-
ciénimportantesobrelos mismos,comola memoriaqueutilizany el tiempode CPUqueconsumen.
El resultadossemuestraen unalista entiemporeal e interactva. Un ejemplode la salidaenpantalla
detop seria:

6:14pm up 2 days, 19:29, 5 users, load average: 0.10, 0.06, 0.07

71 processes: 68 sleeping, 2 running, 1 zombie, 0 stopped
CPU states: 2.7% user, 0.5% system, 0.0% nice, 96.6% idle
Mem:  256812K av, 252016K used, 4796K free, 97228K shrd, 43300K buff
Swap: 265032K av, 1328K used, 263704K free 86180K cached
PID USER PRI NI SIZE RSS SHARESTAT %CPU%MEM TIME COMMAND

15775 joe 5 0 11028 10M 3192 S 15 42 0:46 emacs
14429 root 15 0 63620 62M 3284 R 05 247 63:33 X
17372 joe 11 0 1056 1056 840 R 05 04 0:00 top
17356 joe 2 0 4104 4104 3244 S 03 15 0:00 gnome-terminal
14461 joe 1 0 3584 3584 2104 S 01 13 0:17 sawfish

1 root 0 O 544 544 476 S 0.0 0.2 0:06 init

2 root 0 O 0 0 0 SwW 0.0 0.0 0:00 kflushd

3 root 1 0 0 0 0 SW 0.0 0.0 0:24 kupdate

4 root 0 0 0 0 0 SW 0.0 0.0 0:00 kpiod

5 root 0 0 0 0 0 SW 0.0 0.0 0:29 kswapd
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347
357
372
388
389
414
476

Parasalir detop , pulsela tecla[q].

root
root
bin

root
root
root
root

[ejeojojoloNoNe)

[cNolooNoNoNe)

556
712
692

436
592

556
712
692

432
592

460 S 00 0.2 0:00 syslogd
360 S 00 0.2 0:00 klogd
584 S 0.0 0.2 0:00 portmap

0 SW 0.0 0.0 0:00 lockd

0 SW 0.0 0.0 0:00 rpciod
372 S 0.0 01 0:00 apmd
496 S 0.0 0.2 0:00 automount

Existencomandosnteractvosdetop quepuedersermuy Utiles,comopuederser:

Tabla 10-1 Comandos interactiv os de top

Comando Descripci 6n

[Espacio] Realizaun refrescode la pantalla

[h] Muestrala pantallade ayuda

k] Mataun proceso.Sele pediraqueintroduzceel
ID del procesaasicomola sefialquehay que
erviarle.

[n] Cambiael nUmerode procesosjuesemuestran
enpantalla. Sele pediraqueintroduzcaun
ndmero.

[u] Ordenapor usuario.

M] Ordenapor ocupaciérnde memoria.

[P] Ordenapor ocupacionde CPU.

Si quiereutilizar unainterfaz grafica paratop , puedeutilizar el programaMonitor del Sistema
GNOME . Parainiciarlo, vayael botondel GNOME Main Menu => Programs => System => System
Monitor o tecleegtop enlalineadelintérpretede comandos.
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Grafico 10-1 Monitor del sistema GNOME

File  Wiew Settings Windows Help
|Mem0ry Usage (resident) IFi\esystems (free) l
ceu I = 1 s /Y - [
P | user |pri| size [Resicent[stat] cru [ mem | Tine v Ol IE
14429 root 9 6360 B3620 5 1.3 8.7  1:03h Jetc/H11/%
14444 tfox 0 3064 3064 5 0.0 L1 5:04m magicdev
16154 tfox 19 4383 4388 R 4.6 1.7 3:138m gtop
14801 tfou 0 41132 41132 5 0.0 18,8  1:18m Jusr/lib/netscape/ne
15775 tfox 011008 11008 5 0,0 4,2 43,97= emacs
5 root 0 0 0 sl 0.0 0,0 28,58z kzwapd &
3 root 0 0 0 S 0.0 0,0 24,81= kupdate
14837 tfox 0 6772 6772 5 0.0 2.6 Z23.69s emacs
14461 tfox 1 3584 3584 5 0.0 1.3 16,52z sawfish
659 root 0 364 356 5 0,0 0,1 13,39z gpn
14466 tfox 0 /2B 6292 5 0,0 2.4 13,15z panel
1 root 0 Gd4 G445 0.0 0,2 6,48 init
14475 tfox 0 4415 4416 5 0.0 1,7  8.33s tasklist_applet
14477 tfox 0 3932 3932 5 0.0 1.5 5,88 deskguide_applet
16151 tfox 3 21132 21132 5 1.8 8.2 B5.45s gimp
14462 tfox 1 1840 1840 5 0.6 0,7 4,895 xscreensaver
817 wfs 0 5532 4780 5 0,0 1.8 4,525 ufs
14433 tfox 0 4244 4244 5 0,0 1.6 2,282 gnome-terminsl
15800 tfox 0 4085 4096 5 0,0 1,5 1,46z gnome-terminsl
14447 tfox 0 7124 2124 5 0.0 0,8 1,432 gnome-smprosy £
fpoofy chinfme [ cPUr 8,37 user, 7.57 system | Sradpm, up 2 days | loadaug: 0,08, 015, 0.25

10.2 Utilizacion de memoria

El comanddfree muestrael total de la memoriafisica de nuestrosistemay de las particionesde
memoriavirtual asicomolascantidadesle memoriagueestamositilizando,quequeddibre, queesta
siendocompartidao cacheada.

total used free shared buffers cached
Mem: 256812 240668 16144 105176 50520 81848
-+ buffers/cache: 108300 148512
Swap: 265032 780 264252

Elcomanddree -m muestrda mismainformacion peroenmegabytesl|o cualesmasfacil deleer

total used free shared buffers cached
Mem: 250 235 15 102 49 79
-+ buffers/cache: 105 145
Swap: 258 0 258

Si quiereutilizar unainterfaz grafica con el comanddree , puedeutilizar el Monitor del Sitema
. Parainiciarlo, vayaal botondel GNOME System Monitor => Programs => System => System
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Monitor o tecleegtop enla lineadelintérpretede comandos.Unavezhechoesto,elija la pestafia

Memory Usage.

Grafico 10-2 Monitor del sistema GNOME

File View Sefings Windows Help

Processes (all) [Memary Usage (residenD)]| Filesystems dfee)

ootomchinton.net TPUs 9. 16% users 3.59% systen | 5104om wp 2 davs [ Toadevar .70, 0,34, 0.9

10.3 Sistemas de ficheros

El comandaf le informasobrela ocupaciérdediscoquerealizael sistema.Sitecleael commando

df enlalineadelindicadorde comandospbtendrda siguientesalidaen pantalla:

Filesystem 1k-blocks Used Available Use% Mounted on
/dev/hda2 10325716 2902060 6899140 30% /

/dev/hdal 15554 8656 6095 59% /boot
/dev/hda3 20722644 2664256 17005732  14% /home

Pordefecto,estautilidad muestrael tamdio de las particionesenbloquesde 1 kilobyte y el tamafio
delespacidibre enkilobytes. Paraver estainformaciénenmegabytes gigabytesutilice el comando
df -h.Elamgumentoh seutiliza paraespecifcarunformato”leible” (human-readablformat). La

salidaqueobtendriamognestecasoseriatal y comose muestraa continuacdn:

Filesystem Size  Used Avail Use% Mounted on
/dev/hda2 9.8G 2.8G 65G 30%/
/dev/hdal 15M 85M 5.9M 59% /boot
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/dev/hda3 20G 2.6G 16G 14% /home

Parapoderverla utilizaciondediscodeformagrafica, utilice GDiskFree. Parainiciar esteprograma,
pulseel botbnGNOME Main Menu => Programs => System => GNOME Disk Free o tecleeel co-
mandogdiskfree  enlalineadelintérpretede comandosEstautilidad muestraodoslos sistemas
deficherosmontadoautilizabdoun diagramacircularasicomola utilizaciénde discode cadaunode

ellos.

Grafico 10-3 GDiskFree

| File Seftings Help |
fdevihcas fdevihdaz fdevihda? automaunt(pids 76) automaunt{pid437)
o, S T, T, RO
\ = = / . B 2 = . = .
p - p - —— p - p -
B = = = - = = \: S \:
0% B4% 14% 100% 100%
i /boot /home fmisc fmnt

Puedeverlo tambiénen la pestaficFilesystems del Monitor del sistema GNOME. Parainiciarlo,
vayaal bot6 GNOME Main Menu => Programs => System => Systema Monitor 0 tecleegtop en
la lineadel intérpretede comandosElija a continuacioria pestdiaFilesystems .
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Grafico 10-4 Monitor del Sistema GNOME

File “iew Settings Windows Help

Processes (all) ‘MemoryI Ugage (resident) [Filesystems (free) |

Shome

Sum of Fre

E| CPU:  9.16% user, 4.30% system | 5:43pm, up 2 daps | loadavgs 0.14, 0,17, 0.26

El comandadu muestrda cantidadestimadale espaciaqueestasiendoutilizado por los ficherosde
undirectorio. Sitecleadu enlalineadecomandosla ocupaciérdediscodecadaunodelos subdirec-
toriossemostraé por pantalla.Semostraa tambiénel espacidotal ocupadcenel directorioactualy
enlossubdirectorioglel mismoenla Gltimalineadela lista. Sino quiereverlos subdirectoriosteclee
du -hs y veratansoloel espacidotal ocupadalel subdirectorio Utilice el comandadu --help
paraobtenerayudasobreotrasopciones.

10.4 Sysrepor t

Sysreport esunautilidad de sistemacreadgpararecolectainformacionimportantedel sistemapara
poderayudaral personalde los departamentode SoporteTécnicoy Desarrolloa resoher los pro-
blemasde los usuarios.Sysreport recuperaodala informacionsobreel sistemaquele esposible,
evitandoalgunasaccionesia creaciondeunficheromuylargo; la invasionenla privacidaddel usua-
rio final y la recolecciérde informaciénquepuedaponerenpeligrola integridaddel sistema.

Parainiciar Sysreport, debehaberentradoen el sistemacomoroot. Si esroot, tecleesysreport
enla lineade comandos.

Obtendréel siguientemensajgo uno parecido):

This utility will  go through and collect some detailed information
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about the hardware and setup of your Red Hat Linux system.
This information will  be used to diagnose problems with your system,

and will be considered confidential information. Red Hat will use
this  information for diagnostic purposes ONLY.
Please wait while we collect information about your system.

This process may take awhile to complete....
No changes will be made to your system during this process.

NOTE: You can safely ignore a failed message.This  only means a file
we were checking for did not exist.

Press ENTERto continue, or CTRL-C to quit.

Taly comodiceel mensajedeberdgnorarcualquiettipo deerrorquesepresentgorla pantalla.Sys-
report verificatodoslos posiblespaqueteslel sistemaRedHat Linux. Sinotienetodoslos paquetes
RedHat Linux instaladosyeraun mensajedle error.

Tras pulsarla tecla[Intro], Sysreport recuperardodala informaciénque puedasobresu sistema.
Cuandohayaterminadoyerael siguientemensaje:

Enter your first initial and last name with no spaces (example: jsmith):

Introduzcdainformacibnquesele pide,y pulselintro]. Sysreport crearainficherocomprimidoTAR
eneldirectorio/tmp , cuyonombrecomenzad porlasinicialesqueacabaleteclear Veraunmensaje
quele dira queervie esteficheroa centrode soportede RedHat. Inclusocuandono necesitesoporte
técnico,podrautilizar estainformacionpararealizarunacopiade seguridaddela configuracibndesu
sistema.

Utilice el comandatar ztvf nonbre_del fi cher o conel nombredel ficherocomprimido
TAR queacabade crearparaver la lista de sucontenido.

10.5 Recursos adicionales

Paraaprendemassobrecémoobtenerinformaciondel sistemamire enlos siguientegecursos.

10.5.1 Documentacion instalada

* ps --help — El comandops --help muestraunalista de las opcionesque puedenser
usadagunto conel comandops.

» Paginade manualdetop — Tecleeman top paraaprendemassobretop y susdiferentes
opciones.
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e Paginademanualdefree — Tecleeman free paraaprendemassobrefree y susdiferentes
opciones.

» Paginadelmanualdedf — Tecleeman df paraaprendemassobredf y susdiferentesopcio-
nes.

» Paginadelmanualdedu — Tecleeman du paraaprendemassobredu y susdiferentesopcio-
nes.

e /proc — Elcontenidadeldirectorio/proc puedetambiénserutilizado paraobteneiinforma-
cion detalladadel sistemaMire la Official RedHat Linux RefeenceGuideparaobtenerinforma-
cion adicionalsobreel directorio/proc .

10.5.2 Sitios web dutiles

»  http://www.ibiblio.org/shadw/sysreport/— La paginade Sysreport porporcionda Gltimaver-
siénasicomoinstruccionegsle uso.
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11 Configuracion de Apache

Parapoderutilizar la herramienta de configuracion de Apache esnecesaridenerel sistemaX
Window y serroot. Paraarrancaidichaherramientgpuedeusarunodelos siguientesnétodos:

» Enel escritorioGNOME presioneel botdbndel Main Menu => Programs => System Apac he
Configuration .

» EnenelescritorioKDE presioneel botondelMain Menu Red Hat => System => Apac he Con-
figuration .

» Tecleeelcomandapacheconf enlalineadecomandosiela shell(porejemplo,enunaXTerm
0 enunaterminalde GNOME).

No modifique el fichero httpd.conf

No modifique el fichero de confguracion de Apache
letc/httpd/conf/httpd.conf si deseautilizar esta herramienta.
Dicha herramientacrea este fichero despuésde que haya grabadolos
cambiosy hayasalidodel programa. Si deseaafiadirmddulosu opciones
queno seencuentrerenla herramientano podrausarla.

La herramienta de configuracién de Apache le permiteconfgurar el ficherode configuracién
/etc/httpd/conf/httpd.conf del servidordeweb Apache.No usalos antiguosficherosde
configuracioncomosrm.conf o0 access.conf ; déjelosvacios. Conla interfaz grafica puede
configurarlasdirectivasde Apachecomoporejemplolasmaquinavirtuales losatributosdeconeién
y un nimeromaximode con&iones.

Solosepuederconfgurarconla herramienta de configuracion de Apache aquellosmoédulosque
esténncluidosenel paquetaleRedHatLinux. Siseinstalanotrosmddulosnosepodrahacemusando
estaherramienta.

Los pasogquedebesegyuir paraconfgurarel servidorApacheconla herramienta de configuracién
de Apache sonlos siguientes:

Configurelas posicioneshasicagjueseencuentraren Main.

Hagaclick enVirtual Hosts y configurelasposicionegpredeterminadas.
EnVirtual Hosts configurela Maquinavirtual predeterminada.

Si deseaserviramasde unaURL, afiaddas maquinasvirtualesadicionales.

AR S R

Configurelas posicioneglel servidorqueseencuentraren Server .
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6. Configurelascone&ionesenPerformance Tuning .

7. Copietodoslos ficherosnecesarios los directoriosDocumentRooy cgi-biny grabelas posi-
cionesenla herramienta de configuracién de Apache.

11.1 Posiciones basicas

UseMain paraconfigurarlas posicionesasicaglel servidor

Grafico 11-1 Posiciones béasicas

kdain | Wirtual Hosts i Server] Ferformance Tuning i

Basic Setup

Servaer Mame: |tux,penguin.net

Webmaster email address: |webmaster@penguin.net|

Available Addresses

[x=
=1
o

|11
o
=

Lelete

Set addresszes for Apache to listen for requests on.

QQOK | & Cancel |

)
I
o

=

Introduzcael nombredel dominiocompletoquetengaderechca usaren Server Name. Estaopcion
corresponder SenerNameen httpd.conf . La directiva del Nombredel servidorestableceel

nombredelamaquinadelservidordeweh SeusacuandssecreamuevasURLS. Siustednhointroduce
el Nombredel servidor Apacheintentaresoler el problemadesdeunadireccionlP del sistema.El

Nombredel servidorno tiene porquéserigual al nombreDNS del servidor Porejemplo,alo mejor
el nombredel servidoreswww.your_domain.concuandoel verdadermombreDNS esenrealidad
foo.your_domain.com.

Introduzcala direcciénde correoelectrénicoquemantieneel servidorde web en Webmaster email
address . EstaopciéncorrespondeSenerAdminenhttpd.conf . Siconfigurala paginadeerrores
del servidorparaquecontengainadirecciénde correoelectonico, dichadireccionseusaa paraque
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los usariospuedarexpresarel problemaguetenganmandandain correoelectnicoal adminstrador
del servidor El valor predeterminadesroot@localhost.

UseAvailable Addresses paradefinir los puertosde escuchalel servidorApache. Estaopcionco-
rresponde Listendirectveenhttpd.conf . LosvalorespredeterminadodeescuchgaraRedHat
son80y 8080paralos servidoreslewebno seguros.Hagaclick enel botonAdd paradefnir puertos

adicionalesnlos queescucharAparecerainaventanacomola quese muestraen el [Gigfico TIHE,

pireccionegiisponibigs Puedeantoelegir la opcidndelListen to All addresses paraescuchatodas
lasdireccionedP del puertodefinido o bienespeciicar la direccionenla queel servidoraceptardas
conionesenel campoAddress . Especifque sélounadireccionlP por nimerode puerto.Si quiere
especiicar masde unadirecciéncon el mismonumerode puerto,creeunaentradgparacadaunade
ellas. Si estoesposible,utilice unaunicadireccionlP envezde un nombrededominioparaasievitar
quefalle la busquedalel DNS. Consulte http://httpd.apache.gfdocs/dns-caeats.htmlparamayor
informacionsobreDNSyApadie Si introduceun asterisca*) en Direccién equialdraa elegir la
opcionListen to All addresses . Hagaclick enel boténEdit y verdla mismapantallaquesi pulsael
boténAnadir exceptolos camposiela entradaseleccionadaParaborrarunaentradapulseel boton

Delete .

Gréfico 11-2 Direcciones disponib les

« Listen to all addresses

@ ~ Address: [192.168.1.4) |
Q

Fort: |an

&DK | M Cancel ‘

Nota

Si deseajueel servidorApacheescuchenun puertoconun valor inferior
a1024,debedeserroot paraarrancarlo Parapuertosconvaloressuperiores
o igualesa 1024 cualquierusuariopuedearrancatttpd

11.2 Posiciones predeterminadas

Despuésiehaberdefinido el nombredel servidor la direcciéndecorreoelectbnicodel Webmastey
lasdireccioneglisponibleshagaclick enVirtual Hosts y enel botonEdit Default Setting . Entonces
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aparecerda siguientepantallalGigfico T3, Jconfguracion def sitig dondedebede confgurar las

posmmnespredetermlnadqsarasuserwdordeweh Si afiadeotramaquinavirtual, Iasposmmnesque
configure sel@n paraestamaquina.Normalmentesi unadirectiva no estadefinida enlas posiciones
deunamaquinavirtual, seusael valor predeterminado.

11.2.1 Configuracion del sitio

Casitodoslos servidoreadmitenlos valorespredeterminadode Director y Page Search List y Error
pages. Sino estasegurode estagposicionesno las modifique.

Grafico 11-3 Configuracion del sitio

Directory Page Search List

Logging .
Enviranment Yariahles index.htm
Directories index.shtml (BT

[EEE

Delete

List of files to search for when a directary is requested.
Eq. index.html, index.shiml etc.

Error Pages

Error Code Behavior |Location & Edit
[ues default

.ﬁ.uthorlzatmn Requwed default

Forbidden default

Mot Found default

Method Mot Allowed default

Mot Acceptable default

Flems s b ki i Mo iivmsd el £

Error Code 400 - Bad Reguest

Default Error Page Footer:  Show footer with email address |

Pok | ¥ Cancel | 9 Help

Lasentradagjueaparecerenla Director y Page Search List definenla directiva Directorylndex . El
Directorylndex esla paginapredeterminadgueel servidordaa un usuarioquepide el indice
deundirectorioescribiendda barrainclinadaal final del nombredel directorio.

Porejemplo,cuandoun usuariopide la paginahttp:/Aour_domairthis_directory, el servidorle da
bienseala paginaDirectorylndex si existeo la lista de directoriosgeneradaor el servidor El
servidorintentaréencontraunodelosficherosqueseencunetraenlalistadela directivaDirectoryln-
dexy le entrggarael primeroqueencuentreSi noencuentraingunodelosficherosy si esedirectorio
contiendosindices de las opciones ,veraenlapantallaunalistaenformatoHTML delos
subdirectoriog/ ficherosde esedirectorio.
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Usela secciérError code paraconfigurarApachedetal manerajuemandeal clienteaunaURL local
o externasi existealgin problemao algunerror. EstaopcioncorrespondaladirectvaErrorDocument
. Siocurriesealguntipo de problemaenla conidn al servidorApache,enla pantallaapareceran
mensajede errorenla columnaError code . Paraanularestaopcionseleccionde cédigode errory
hagaclick enel botonEdit. Elija la opciénDefault paramostrarel mensajedeerror SeleccioneJRL
paragueel mandaral clientea unaURL externae introduzcaunaURL completaincluyendohttp://
en el campLocation . Elija File paramandaral clientea unaURL internae introduzcaun fichero
en DocumentRoot parael servidorde Weh La localizaciéndebede comenzarcon la barra(/) y
perteneceal DocumentRoot.

Por ejemplo, para mandar el codigo de error 404 no encontradoa una pagina Web que
haya creado en un fichero como 404.html , copie el fichero 404.html en Docunen-
t Root /errors/404.html . En estecaso,DocumentRooes el directorio DocumentRoot que
habiadefinido (el directorio predeterminad@s /var/www/html ). Despuéslija la opcién File
comoel comportamientalel 404 - Not Found eintroduzcaerrors/404.html comoLocation .

En el menuDefault Error Page Footer escojaunadelassiguientesopciones:

»  Show footer with email address — Estaopcionmuestrael pié de paginapredeterminadale
Apacheentodaslaspaginagleerrorjunto conlasdireccioneslecorreoelectronicadel encagado
del sitio web especiicado por la directiva del SenerAdmin. Paramayorinformaciéonconsulte
Opcionegenerieenlasecdgn 11.3.1

* Show footer — Estaopcidnle muestreel pié de paginapredeterminadde Apacheentodaslas
paginasde error.

* No footer — La propiafraselo dice.

11.2.2 Conexidn

Pordefecto,Apacheescribela transferenciale la coneion enel fichero/var/log/httpd/ac-
cess_log vy lacon«ion erréneaenel fichero/var/log/httpd/error_log
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Gréafico 11-4 Conexion

Site Configuration Transfer Log

A Log to File T 7|
Environment ariables st | g 04 JJ
Directories « Log to Program: |

« Use System Log: |

_| Use custom logging facilities

Custom Log String: |

Error Log

# Log to File ‘Iogsferrur_log ﬂ Browse...

« Log to Program: |

« Use System Log: ‘

Log Level: Errar =] |
Reverse DMS Lookup: Reverse Lookup | |
<9OK | ¥ Cancel | 9 Help |

Estadirectiva contienela lista de todoslos accesosl servidordeweh GrabalasdireccionedP del
cliente que estaintentandoconectarsela fechay la horade dicho intentoy el ficherodel servidor
de web quequiererecuperar Introduzcael nombredel recorridoy del ficheroen el quealmacenar
estainformacién. Si el nombrede ambosno comienzacon (/), entonceseentiendequeel recorrido
pertenecal directoriorootdel servidortal y comoseconfigurd. Estaopcidoncorrespondaladirectiva
TransferLog.

Puedeconfgurar un formato de personalizaciérde la coneidn usandolas Use custom log ging
facilities e introduciendoun anillo de personalizaciérde la coneién en el campoCustom Log
String . Estoconfigurala directiva LogFormat. Paramayorinformaciénconsulte http://httpd.apa-
che.og/docs/mod/mod_log_caigthtml#formats.

El ficherode la con&ion erréneacontienela lista de los posibleserroresque puedenocurrir en el
servidor Introduzcael nombredel recorridoy del ficheroen el que quieraguardarestosdatos. Si
amboso comienzarcon(/), seentenderd@ueel recorridopertenecel directoriorootdel servidortal
y comoseconfigurd. Estaopcioéncorresponde la directiva ErrorLog.

Useel meni Log Level paraver laimportanciade los erroresde coneion. Sepuedeestablece( de
menora mayor)dichonivel pararevelar, alertar criticar, adwertir, obsenar, informaro solucionamun
problema.Estaopcion equivale a la directiva LogLevel .
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El valor escogidcenel menuReverse DNS Lookup define la directiva HostnameLookups Si elige
No reverse Lookup el valor escogidoestaa cero. Si escogeReverse Lookup el valoresdeunoy si
escogeDoub le Reverse Lookup el valor seduplica.

Al elegir la opcibnReverse Lookup , el servidorbuscaautomaticamentés direcciénIP paracada
conion querequieraun documentadel servidorde weh Estoquieredecir queel servidorlleva a
cabomasdeunacon«ién ala DNS hastaencontrael nombredela maquinaala quele corresponda
unadireccionlP determinada.

Si elige la opcion Double Reverse Lookup , €l servidor unavez que harealizadola operaciénde
antesrealizaotrabusqued&nel resultadadetal maneraquela direcciénencontrad@&nestasegunda
basquedalebede coincidir conla primera.

Generalmentegstaopciondeberiade estaren No reverse Lookup porquesino secamgael servidor
y estedisminuyeel ritmo de trabajo. Si su servidortiene muchacamga, estetipo de blisquedase
realizararmaslentamente.

Tantolasbusquedaseciprocazomolasdoblestambiénserealizandesdenternetcuandosebuscan
determinadosombresielasmaquinasPorello, esmejorsi dejaestaopcionenNo Reverse Lookup .

11.2.3 Variables de entorno

Apacheusael médulomod_env paraconfigurar las variablesde entornoque sepasana los scripts
CGly alaspaginasSSl.Usela paginaEnvironment Variables paraconfigurarlasdirectivasde este
modulo.
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Grafico 11-5 Variables de entorno

Site Configuration Set for CGI Scripts
Logging Enwronment\fariable| Yalue | Add... |

Environment Yariahles

Directories Edit...

HE

Delete

Fass to CGI Scripts
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Unset for CGI Scripts
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Pok | M Cancel | 9 Help

Usela seccionSet for CGI Scripts paraestableceunavariablede entornoque se pasaa los scripts
CGly alaspaginassSSl.Porejemplo paraestablecela variabledeentornoMAXNUMN50, hagaclick

enel botdhn Add queseencuentraenla seccionmencionadantescomomuestraa Secdip 11.2.3,

Varfabtesde entormpy tecleetype MAXNUMN el campoEnvironment Variable y 50 enel campo
Value to set. Hagaclick enOK. La seccidénSet for CGI Scripts configurala directiva SetEw .

Usela seccon Pass to CGI Scripts parapasarel valor deunavariablede estadaunavezquesehaya
arrancadel servidorApacheparalos scriptsCGl. Paraver la variabletecleeel comandcenv enla
lineade comandogle la shell. Hagaclick enAdd enla secciénPass to CGI Scripts e introduzcael
nombredela variablede entornoqueaparecenla ventanaledialogo. Despuéshagaclick enOK. La
seccionPass to CGI Scripts configurala directiva PassEnm .

Sidesealiminarel valor dela variablede entornoparaqueno paseni al script CGl ni ala paginaSSi
usela seccionUnset for CGI Scripts . Luegohagaclick enAdd enla seccionUnset for CGI Scripts
eintroduzcael nombredela variablede entornoquehadecididoeliminar. Estaopciéncorrespondde
ala directva UnsetEn .
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11.2.4 Directorios

Usela paginaDirectories paraconfigurarlas opcionesparadirectoriosespecitos. Estaopcion co-

rrespondea la directiva <Directory>.

Grafico 11-6 Directorios

Site Configuration Default Directory Options: Edit...
Logging )
5 . ExecCil, FollowSymLinks, Includes, IncludeshOEXEC
E t hl y : !
nwronn arenes Indexes, SymLinkslfCwnertdatch
Directary Add.
Edlit...
Delete
Pok | M Cancel | 9 Help |

Hagaclick enel botdn Edit queseencuentranla esquinade la derechgaraconfigurarlas Default
Director y Options paratodoslos directoriosqueno estarespeciicadosenla lista delos Directories .
Lasopcionesguecelija seencuentrarenla lista de la directiva Optionsenla directiva <Directory>.

Puedeconfigurar las siguientesopciones:

e EjecCGI — Permitela ejecuciéndelos scriptsCGI. No seejecutarsi no elige estaopcion.

* FollowSymLinks — Permitequesesiganenlacesimbdlicos.

* Includes — Permitelasinclusionesnel servidor

* IncludesNOEXEC — Permitelasinclusionesen el servidorperoanulalos comandostexec y

#include enlos scriptsCGl.

* Indexes — Muestraunalistaformateadalelos contenidogleun directoriosi la opcionDirector-
ylndex (comopor ejemploindex.html ) existeenel directoriopedido.
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e Multivie w — Soportdasvisualizacionesnultiplesdelos contenidosgstaopcién no estaactivada
por defecto.

e SymLinkslfOwnerMatc h — Permiteseguir un enlacesimbolicosolamentesi el ficheroo el di-
rectorioen cuestiértienenel mismonombrequeel dugio del enlace.

Paraespeciicar las opcionesparadirectoriosdeterminadoshagaclick en el botbnAdd queseen-

cuentraal lado de la lista de los Director y. Aparecerda ventanagque se muestraen [Gigfico T,

[Posicionexefdirectoria. Introduzcael directorioparaconfigurarloenel campaoDirector y queseen-
cuentraenla partedeabajodela ventana Selecciondasopcionesiela listadela derecha configure
la directiva Orderconlasopcionesde la izquierda. Estadirectiva controlael ordensegunel cual se
permiteno sedenigjanlasdirectivas. Enlos camposAllow hosts from y Deny hosts from, puede
especifcar unode las siguientes:

e Permitirtodaslasmaquinas—Tecleeall parapermitir el accesatodasla maquinas.

»  Nombreparcialdel dominio— Permitetodaslasmaquinasuyosnombresoincidano terminene
conun anillo determinado.

» DireccionlP completa— Permiteel accesa unadetermiandalireccionlP.
* Unasubred— comopor ejemplo192.168.1.0/255.255.255.0
» UnaespeciicacionCIDR dela red— comopor ejemplo10.3.0.0/16
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Grafico 11-7 Posiciones del directorio

Order Options
« Let all hosts access this directary Optians

. . —
« Process Deny list before Allow list O FallowSymLinks

) ) [ Includes
A Process Allaw list befare Deny list

& d [ IncludesNOEXEC
) Indexes

Deny List [ Multiviews
# Deny access from all hosts | [ SymLinksifownerhdatch

+ Deny hosts fram:

Allow List

« Sllow access from all hosts

4 &llow hosts fram:  |192.166.1.0/255.255.255.0 _| Let .htaccess files override directory options

Directary:

MrarianhitmlAe sting J Browse...

CQOK | X Cancel | ? Help |

Si controlalasLet .htaccess files override director y options , lo masimportantesonlasdirectivas
de configuracionenel fichero.htaccess

11.3 Posiciones de las maquinas virtuales

Puedeusarla herramienta de configuracion de Apache paraconfigurar maquinasvirtuales. Es-
tasle permitenejecutarservidoresdiferentesparadireccionedP diferentes,nombresde maquinas
diferentes puertodistintosenla mismamaquina.Porejemplo puedesjecutatttp://www.your_do-
main.comy http://wwwyour_second_domain.coemel mismoservidorApacheutilizandomaquinas
virtuales. Estaopciéncorresponde la directiva <VirtualHost>destinadaa la maquinavirtual pre-

determinaday las direccionedP de éstas. Corresponde la directiva <Name\irtualHost>parala
magquinavirtual basadan el nombre.

Lasdirectivasde Apacheestablecidaparaunamaquinavirtual sonsoéloaplicablesa ésta.Si seesta-
bleceunadirectivacomo"otras"usandcel boton Edit Default Settings peronosedefnenlasnuevas
posicionedle la maquinavirtual, entonceseaplicaranlas predeterminadasPor ejemplo,se puede

definir unawebmaster email address enMain y nodefinir lasdireccioneslecorreoelecténicopara
cadaunade las maquinasvirtuales.
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La herramienta de configuracién de Apache incluyeunamaquinavirtual predeterminadeaomose
muestraen[Gigfico TIHB, Maquinasvirtuales Paramayorinformcaidn consultgviaquinas virtualgs
predeterminadas [énlaSecdoh 11.3.1

Grafico 11-8 Maquinas virtuales

Main [Yirtual Hosts ‘ Serueri Performance Tuning 1
Wirual Hosts
hlame &ddress Add...
Default Virual Host _default_:* Edit..
Delete
Edit Default §ettings...‘
ok | X Cancal 2 Help

Puedeencontrarmésinformacibn sobrelas maquinasvirtuales en su ordenadoro en la web en
http://www.apache.a@/docs/vhosts/.

11.3.1 Afnadir y modificar maquinas virtuales

Paraafiadiunamaquinavirtual, hagaclick envirtual Hosts y luegopresionesl botonAdd. Aparecera

unaventanacomola quesemuestreenGigfico LIfg Jconfguracionde maquinasvirtuaies También

puedemodificar unamaquinavirtual seleccionandenla listay despuésaciendcclick enEdit.
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Grafico 11-9 Configuracion de maquinas virtuales

ral Options Basic Setup
Site Configuration Wirtual Hast Name: [ itual Host 0
S50
Logging Document Root Directory: |fvarmpwwfhtm\f j Erowse...
Environment ariables

. ) Webmastar email address: |
Directories

Host Infarmation

Default Yirtual Host =] |

+ &l requests on [P Address: |

« Al requests on part: |

# Listen to all remaining unhandled reguests

<9OK | ¥ Cancel 9 Help

Opciones generales

LasposicioneOpciones generales solo seaplicanala maquinavirtual queestéconfigurando.Es-
cribael nombredela maquinavirtual enVirtual Host Name. La herramienta de configuracion de
Apache usaestenombreparadistinguirlo de otrasmaquinasirtuales.

Establezcal valor del Document Root Director y en el directorioque contengeel documentaoot
(comopor ejemplo,index.html) parala maquinavirtual. Estaopcioncorresponde la directiva Do-
cumentRooen la directiva VirtualHost.

La Webmaster email address corresponde la directiva SenerAdminenla directiva VirtualHost.
Estadireccidondecorreoelectréniceseusaenel pié depaginadelaspaginagie errorsi seleccionain
pié de paginaconunadireccibn de correoelectronicoenlas paginase error.

En la secciénHost Information puedeelegir entreDefault Virtual Host, IP based Virtual Host 0
Name based Virtual Host.

Maquinas virtuales predeterminadas

SieligeDefault Virtual Host,apareceréa pantallacomo[GIE AL Maguinasvirtuaigspredeter-
minadas Sélodebede configurarunamaginavirtual predeterminada.asposicioneglela maquina
virtual predeterminadaeusancuandda direccionlP requeridano aparecexplicitamenteenla lista
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deotramaquinavirtual. Si no existe ningunamaquinavirtual definida, seusanlasposicionegrinci-
palesdel servidor

Grafico 11-10 Maquinas virtuales predeterminadas

& S Easic Setup
Site Configuration Wirtual Host Mame: |Defau|t Wirtual Host
fosglq_ging Document Root Directory: |fvarmpwwfhtm\f J Browse...
E)?r\;icrtoonr:neim RETELLE Webmaster email address: |

Host Information

IF based Yirtual Host — |
IF Address: | _defauit_
Server Host Mame: | _default_
Pok | M Cancel | 9 Help

Maquinas virtuales basadas en la direccion IP

Si eligela opcionIP based Virtual Host, aparecei unapantallacomola quesemuestraen[GIEfico

1§

paraconfgurarla directiva <VirtualHost>ba-

sad

aenla direccionlP del servidor Especifque la direccionlP enel campolP Address . Si desea

especiicar masde unadireccionlP separelasonun espacio.Utilice la fraseDireccionlP: Puerta
Use:* paraconfgurartodoslos puertosparala direccionlP. Especifque el nombrede la maquina
parala maquinavirtual enServer Host Name.
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Grafico 11-11 Maquinas virtuales basadas en la direccién IP

0 5 Basic Setup
site Com’gur on Wirtual Host Mame: [ipbased
fgsgging Document Root Directory: |Naerwfhtm\fipbased J Browse...
E?r\;icrtoonr:neint Variables Webmaster email address: |ipbased@me_com

Host Infarmation

IF based Yirtual Host J |

1P Address: |182.168.1DD.1DD

Server Host Name: |ipbased.me.com

Pok | ¥ Cancel | 9 Help

Maquinas virtuales basadas en el nombre

Siescogéda opciénName based Virtual Host, aparecerénapantallacomoen ICO -

nasvirtualesbasadagnel nombe paraconfgurarla directiva Name\lrtuaIHostbasad&neI nombre
de la maquinadel servidor Especifque la direccionIP en el campolP Address. Paraespecifcar
masde unadireccin IP, separelasonespaciosParaun puerto,usela fraselP Address Use:* para
configurartodoslos puertosdeesadirecciénlP. Especiiqueel nombredela maquingparala maquina
virtual enel campoName based Virtual Host. Enla secciénAliases , hagaclick enAdd paraafiadir

unaliasdelnombredela maquina.Precisamentafiadirunaliassignificaafiadirunaliasala directiva
SenerAliasenla directiva Name\rtualHost.
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Gréfico 11-12 MAaquinas virtuales basadas en el nombre

s Basic Setup
Site Configuration Wirtual Host Mame: |namebased| |
Eosglq_ging Document Root Directory: |fvaerwfhtm\fnamebased j Browse. .
E)?r\;icrtoonrggim Variahles Webmaster email address: [namebased@me.com
Host Infarmation
Mame based Virual Host [ |
IF Address: [192.16&100.200
Host Narie: |namebased.me.com
Aliases
Add...
<9OK | ¥ Cancel 9 Help
SSL
Nota

No puedeusarmaquinawirtualesbasadasnel nombreconconeionesSSL
porqueéste,esdecir, cuandoel navegadoracepteel certificadodel servidor
de web sgyuro, tienelugar antesde que se solicite unapaginaen HTTP la
cualidentifica la apropiadanaquinavirtual basadanel nombre.Si quiere
usarmaquinasie estetipo, tendraqueutilizar un servidordewebno seguro.

SiunservidorApacheno estaconfiguradoconel soporteSSL,la comunicaabn entreel servidorApa-
chey susclientesno estacodificada. Estehechoesapropiadgparalos sitiosweb queno contengan
informacionconfidencial. Porejemplo,unsitio "opensource'queseencagadedistribuir softwarey
documentaciéno necesita&omunicacionesegurascosaqueno ocurrecuandosetratade unsitio que
seencagadelcomercicelectréniccel cualnecesital soporteéSSL.Precisamentestosignificaquese
puedeusarel médulode seguridadmod_ssl . Parapoderutilizarlo conla herramienta de configu-
racion de Apache tienequepermitir el accesa travésdel puerto443yendoa Main => Direcciones
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disponib les. Consultdla [Fecdgn IT. T)Posicionedasicagparamayorinformacion.Despigs,selec-
cioneel nombrede la maquinavirtual enVirtual Hosts , hagaclick enEdit, elija SSL enel menide

la izquierday busquela opciénEnable SSL Suppor t comosemuestreenel Gigfico LIHL3 JSoporte ]
SSL Lasecciorssl Configuration  estayaconfguradaconuncertificadodigital el cualautentifcasu
servidordewebsegyuroeidentifica el servidorseguroparalos navegadoresiela weh Tienequecom-
prarsupropiocertificadodigital. No utilice el quevieneconRedHatLinux. Paramayorinformacion
sobrecémocomprarun certificadodigital aprobad@orla CA, consultda secciérnRefeenciassobe
Apadeenla versionespdioladela Official RedHat Linux RefeenceGuide

Grafico 11-13 Soporte SSL

General Cptions |;- Enahle 55L support |
Site Configuration
S5L Configuration

Logging Certificate File: |etc/nitpdicantissl crivserver.ort j Browse...
Environment Yariahles
Directories Certificate Key File: |fetcfhrtpdfconffssl.keyfserver.key J Browse...

Cerlificate Chain File: |fetcfhrtpdfconffssl.crt-’ca.cn ﬂ Browse...
Certificate Authority File: }atcfhﬂpdfoonffssl.crt-’ca—bundle.crtﬂ Erowse...

55L Log File: |I0gsfss|_engine_|0g ﬂ Browse...

S5L Log Lewvel: Infa =] |

| s5L Options |
[ FakeBasicauth
[ ExportCerData
[ CompatEnvyars
[ strictRequire
[ OptRenagotiate

<9OK | ¥ Cancel | 9 Help |

Opciones adicionales de las maquinas virtuales

LasopcionessSite Configuration , Environment Variables y Directories paralasmaquinassirtuales
sonlasmismasdirectivasqueestableciGcuandoeligio la opcidnEdit Default Settings , exceptoque
lasopcionesaquiestablecidasonparacadaunadelasmaquinawirtualesqueestéconfigurando.Para

mayorinformacibn, consultela [Secqdn 1.2 JPosicionepredeterminadas

11.4 Posiciones del servidor

LaopciénServer le permiteconfigurarlasposicionedasicaglelservidor Enla mayoriadelos casos
sepuederaplicarlas posicionegpredeterminadade estasopciones.
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Grafico 11-14 Configuraci 6n del servidor

kain | Virtual Hosts | Performance Tuning |

Lock File: |fuarf|cu:kfhﬂpd.lnc:k ﬂ Browse...
PID File: |fvarfrunfhttpd.pid j Browse...
Core Dump Directory: [setc/httpd J Browse...
User: |apache
Group: |apache

<:90K | M cancel 7 Help

El valor Lock File corresponde la directiva LockFile. Estadirectiva establecel recorrisohaciael

ficherode cierrequeseutiliza cuandose compilael servidorApacheconUSE_FCNTL_SERIALI-
ZED ACCEPToconUSE_FLOCK_ SERIALIZED _ALCEPT Sedebealmacenaenundiscolocal.

Estevalor no sedebede cambiara no serqueel directoriologs estésituadoenunaparticionNFS.
Sifueseesteel caso sedeberiade cambiarel valor predeterminada un discolocal y aun directorio
guesoOlo sepuedaleer si seesroot.

El valor del PID File corresponde la directiva PidFile. Estadirectiva establecel ficheroenel que
segrabael procesdD (pid). Esteficherosepueddeersdlosi seesroot. Enla mayoriadelos casos,
sedeberiade dejarel valor predeterminado.

El valor Core Dump Director y corresponde la directiva CoreDumpDirectory El servidorApache
intentacambiarse estedirectorioantesdevolcarel nicleo.El valorpredeterminadesel SenerRoot.
Sin embago, si el ordenadoqueel servidorestaejecutandao puedeescribiren estedirectorio,no

sepuedeescribiren el buffer del niicleo. Cambieel valor a un directorioen el queel usuariopueda
escribirsi deseascribirenel buffer del niicleoenel discoparaelminarposiblesproblemas.

El valorUser corresponda. Establecel useridqueutiliza el servidorpararespondealaspreguntas.
Lasposicioneglel usuariodeterminarel accesalel servidor Todoficheroal queel usuarionotenga
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accescseratambiéninaccesiblea los visitantesdel sitio weh El valor predeterminadparaUseres
apache.

El usuariodebedetenerséloprivilegiosdetal manerajuepuedaaccederficherosquesupuestamente
puedever el restodelos usuarios. Tambiénposeetodoslos procesoGl del servidorperono debe
ejecutamonguncodigocuyofin no searesponden las peticionesHTTP.

ADVERTENCIA I

A no ser que sepaexactamentelo que est haciendo,no accedaal servi-
dor comor oot porque puedecrear grandesproblemasde seguridada su
sewidor de Web.

El procesgadrehttpd primeroseejecutacomoroot durantelas operacionesormaleperoluego
pasaalasmanosdelusuarionormaldeapacheEl servidordebearrancarseomoroot porquenecesita
un puertocuyo valor seainferior a 1024. Los puertosconvaloresinferioresa 1024 estanresenados
al sistemaporlo tantono los puedeusarcualquiera.Unavez queel servidorsehayaconectad@ su
puerto,el usuarioapacheseencagadel procesaantesde querespondaa las coneiones.

El valorGroup correspondaladirectvaGroup. EstadirectivaessimilaraladeUser Seencagade
estableceel grupoenel queel servidorcontestaralaspeticiones El Grouppredeterminadtambién
esapache.

11.5 Ajuste del rendimiento

Hagaclick enPerformance Tuning paraconfigurar el nmeroméaximode procesosijo quedesee
tengael servidorad comolas opcionesde Apacheparalas coneionesdel cliente. Las posiciones
predeterminadagaraestasopcionesse puedenaplicara la mayoriade las situaciones.Si modifica
estagposicionesafectardal rendimientode suservidorweh
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Grafico 11-15 Ajuste del rendimiento

Main | Virtual Hosts i server [Performance Tuning||

SRIVErS

hiax Mumber of Connections: |1 50 ?
Connections

Connection Timeout: |3IJEI %
« Allow unlimited regquests per connection

# Max requests per connection:  [100 =
Reguests per Connection

_| Allow Persistent Connections

Timeout for next Connection: |15 ?

ok | X Cancel ‘ 2 Help

Establezc#a opcionMax Number of Connections enel nimeromaximodeconeionesqueel servi-
dorllevaraacabo.Paracadacon«ion secreaunprocesdttpd hijo. Unavezquesehayaalcanzado
estenimeromaximono sepodranconectamasclienteshastaqueselibere el procesahijo del ser-
vidor. Estevalor no puedesersuperiora 256 sino recompilaApache. Estaopcioncorresponda la
directiva MaxClients.

Connection Timeout define ensegundosel intervalo detiempoqueel servidoresperantrela recep-
ciény la transmisiénde datosdurantela comunicacion En otraspalabrasdeterminacuantotiempo
esperal servidorpararecibir unapeticionGET, pararecibir paquete$OSTo PUTy cuantctiempo
esperaéentrecadaACK querespondaa los paquete§ CR El valor predetrminad@sde 300segundos
gueseadaptaa todaslas situacionesEstaopcioncorresponde la directiva TimeOut.

Establezcal numeramaximodepeticionegpermitidagpor cadaconeién conlaopciénMax Request
per connection . El valor predeterminades100quenormalmenteseadaptaa todaslas situaciones.
Estaopciéncorresponde la directva MaxRequestsPerChild

Si seleccionda opciénAllow unlimited requests per connection el valordela directva MaxKee-
pAliveRequestslirective es0 lo que significa que se puedenllevar a caboun niimeroilimitado de
coneiones.
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Sinoseleccionda opcion Allo w Persistent Connections la directiva KeepAlve aparece&eomofalsa
perosi la seleccionaparec&omoverdaderasicomola directiva KeepAliveTimeOutle indicarael

valorseleccionadparala opciénTimeout for next Connection . Estadirectvaestablecéossegundos
gueel servidoresperantreunapeticiony otraantesde quesecierrala conion. Unavezqueseha
recibidola peticion,seaplicala opcidon Connection Timeout .

Si el valordela opcion Persistent Connections esmuy alto, el servidorrealizasustareasnaslenta-
mentedependienddel nimerode usuariogjueesténintentandaconectarsenesemomento.Cuanto
mayorseael valor, mayorserael tiempode esperantreunaconion y otra.

11.6 Grabar sus posiciones

Si no deseagrabarla configuraciénde su servidorApache,hagaclick en Cancel queseencuentra
enla partede abajoa la derechade la ventanade la herramienta de configurcion de Apache. El
sistemde preguntarési desedlevar a caboestaoperacion.Si esasi,hagaclick enYes.

En cambio,si deseagrabarla coniiguracion de Apache,hagaclick en OK. Aparecerda ventanade
didlogocomola quesemuestreenGIg HLE JGrabarysali. Si confirmaestaoperacionjaspo-
sicionesde configuracidonsegrabararenel fichero/etc/httpd/conf/httpd.conf . Recuerde
guesesobreescribir&l ficherode configuracibn original.

Gréfico 11-16 Grabar y salir

@ Are you sure you want to save and exit?
Q

@ | [[@w ]

Si esla primeravez que ha utilizado la herramienta de configuracion de Apache , aparecex

una ventanade dialogo como la de [Gigfico TIHL7, JFichero de confyuracion modifcado ma-

nualmenteen el se le adwertira que el fichero de configuracion se ha modificado manualmente.
Si la herramienta de configuraciébn de Apache detectaque el fichero de confguracion

httpd.conf se ha modificado manualmente grabarael fichero modificado con el nombre
/etc/httpd/conf/httpd.conf.bak
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Gréfico 11-17 Fichero de configuracion modificado manualmente

@ The configuration file has heen manually modified. Overwrita?
Q

Foc_| [xme]

Demonio de reinicio

Despuégle grabarlas posicionesdebede reiniciar el demoniode Apache
conel comandcservice  httpd restart . Tienequehaberseconec-
tadoal sistemacomoroot parapoderllevar a caboestaoperacion.

11.7 Recursos adicionales

Paramayorinformacionsobreel servidorApache,consultéas siguinetefuentes:

11.7.1 Documentacion instalada

» Documentacidrde Apache— Si tieneinstaladoel paqueteapache-manual vy ejecutael de-
monio del servidorde web Apache(httpd ), puedevisualizarla documentaciérsobreApache.
Abra el navegadorde web o vayaal sitio http://localhost.Despuésagaclick enel enlaceDocu-
mentation .

11.7.2 Sitios web dutiles

e http://mww.apache.@ — Funcaciéndel softwae de Apache
e http://httpd.apache.gfdocs/— Manualdel usuariodela versién1.3del servidorApacheHTTP

. http://localhost/manual/indentml — Despuégie arramcarel servidorApacheen su sistema
local, puedevisualizarel Manualdel usuariodela version 1.3 del servidorApache HTTPenesta
URL.
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11.7.3 Libr os recomendados

» Apade:TheDefinitive Guidepor BenLauriey PeterLaurie; O'Reilly & Associatesinc.




122 Capitulo 11:Configuracién de Apache




Configuracion de BIND 123

12 Configuracion de BIND

Estecapituloasumeque el usuariotiene unasnocionesbasicasde BIND y de DNS; no tienecomo
objetivo explicar estosconceptosEn estecaftulo no sedescribecémoutilizar BIND Configuration
Tool (bindconf ) paraconfgurarlaszonasbasicaglel servidorde BIND enla version8 de BIND.
BIND Configuration Tool creael ficherode configuracién/etc/named.conf y los ficherosde
configuraciondezonaenel directorio/var/named cadavezqueseaplicanlos cambios.

Si estaherramientano le ofrecetodaslas funcionesque necesitapuedecrearel ficherode configu-
racion/etc/named.conf con BIND Configuration Tool y, a continuacionagreyar parametros
personalizadosSin embago, unavez que modifique manualmentel ficherode configuracién,no
pod utilizar la herramientaBIND Configuration Tool paraeditarlos parametrosle configuracion
personalizadogue hayaagregadomanualmente.

No edite el fichero /etc/named.conf

No editeel ficherode configuracibn /etc/named.conf . BIND Confi-
guration Tool generaesteficherodespésde aplicarlos cambios.Si BIND
Configuration Tool, no permiteconfigurardeterminadoparametrossi po-
drautilizar estemétodo.

BIND Configuration Tool requieresl usodel sistemaX Window y accesa@laraiz. Parainiciar BIND
Configuration Tool, sigaalgunode los siguientesnétodos:

» Enelescritoriode GNOME, pulseel boton Main Menu (enel Panel)=> Programs => System
=> bindconf .

e EnelescritorioKDE, pulseel boton Main Menu (enel Panel)=> Red Hat => System => bind-
conf.

» Escribael comnaddbindconf enel indicadorde comandogsie shell por ejemploen XTermo
enun terminal GNOME).
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Grafico 12—-1 bindconf

File  Help u
Wi slave example.com Add...

B localhost

Tl 0.0.127.in-addr.arpa Edit...
T8 3.2.1.n-addr.ampa

B forward.example.com Delete

TR 3.2.1.in-addrarmpa

BIND Configuration Tool configuracomodirectoriode zonapor defecto/var/named . Todoslos
ficherosdezonaespeciicadosestarrelacionadosonestedirectorio. BIND Configuration Tool tam-
biénincluye unafuncidon de comprobaciérde sintaxisbasicacuandoseintroducenlos valores. Por
ejemplo,si unaentradavalidaesunadireccionlP, el usuariosolamentgodraescribirlos nimerosy
el caracterde punto(.) enel areadetexto.

BIND Configuration Tool le permiteagregarunazonamaestraleredireccionamientajnazonamaes-
trainversay unazonaesclaa. Trasagregarlaszonas puedeeditarlaso eliminarlasdesdda ventana

principal comosemuestraen [Gighico 10T, Jpindconi.

Despuédle agragar, editaro eliminar unazona,debeseleccionaiFile => Apply paraescribirel fi-
cherode configuracion/etc/named.conf y todoslos ficherosdezonaindividualesenel directo-
rio /lvar/named . Al aplicarlos cambios el servicionamed tambiénvolvera a caigarlos ficheros
de configuracion. TambiénpuedeseleccionaFile => Exit y pulsarel botonYes pararespondeafir-
mativamentea la preguntaDo you want to apply your chang es before exiting?




Seccioén 12.1:Modo de agregar una zona maestra de redireccionamiento 125

12.1 Modo de agregar una zona maestra de
redireccionamiento

Paraagregarunazonamaestraleredireccionamient@tambiéndenominadanaestragprincipal), pulse
elbétonAdd, seleccionéorwar d Master Zone eintroduzcael nombrededominiodela zonamaestra
enel dreade texto Domain name.

Aparecedunanuevaventanaomosemuestraenel Gigfico TJHZ JViododeagregar pnazonamaesta

deredireccionamient@onlas siguientesopciones:

* Name - Nombredel dominioqueseacabadeintroducirenla ventanaanterior
* File Name - Nombredelficherodela basededatosDNS, relacionadaon/var/named
e Contact - Direcciénde correoelectronicodel contactgprincipaldela zonamaestra.

* Primary Name Server (SOA) - Reggistrodeestadaleautoridad SQA). Indicael servidordenom-
bresconsideradeomoel mejorrecursadeinformacidnparaestedominio. El valor por defectoes
@, lo quesignificaque SQA coincideconel nombrede dominiointroducidoen el campoName
descritoanteriormente.

* Serial Number - Nimerode seriedel ficherode la basede datosDNS. Estenimeroird aumen-
tandocadavez quecambieel fichero;de estemodo,los servidoresle nombresdel esclao dela
zonapodranrecuperatos Gltimosdatos.BIND Configuration Tool incrementastenimerocada
vez que cambiala configuracién. Tambgén se puedeaumentamanualmentei se pulsael botén
Set queseencuentrgunto al valor Serial Number .

* Time Settings — LosvaloresRefresh, Retry, Expire y Minimum TTL (Time to Live) sealma-
cenanrenel archivo dela basede datosDNS.

* Records - Agrega,editay eliminarecursogleregistrosdetipo Host, Alias y Name server.




126

Capitulo 12:Configuracién de BIND

Grafico 12-2 Modo de agregar una zona maestra de redireccionamiento

Master Zone

Marne |forward. example.com
File Mame: |f0mard.examp|e.cnm.zone
Contact: |root@localhost

Primary Mame Server (SOA): |@

Serial Number: |1

Records

forward.example.com

Dok

Set

Time Settings...

LIL

Im
=
=

elete

‘ & cancel |

La configuracionmostradeenel

mientocreala siguienteentradeene

zone “forward.example.com"
type master;
file

kh

fichero/etc/named.conf
{

"forward.example.com.zone";

Tambiéncreael ficherdvar/named/forward.example.com.zone

cion:
$TTL 86400

@IN SOA @ root.localhost

(
1 ; serial
28800 ; refresh
7200 ; retry
604800 ; expire
86400 ; ttl
)

fico TP IModo deagregarjunazonamaesta de redirecciona-

conlasiguientenforma-

Despuésle configurar la zonamaestrade redireccionamientgqyulseen OK paravolver a la ventana
principal, comose muestraen el [Gigfico TJHL, Jpindcon]. En el menidesplgable,seleccioneFile
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=> Apply paraescribirel ficherode configuracidn/etc/named.conf y todoslosficherosdezona
individualesenel directorio/var/named . Asimismo,conestaaccionel demoniovolveraa camgar
los ficherosde configuracion.

12.2 Modo de agregar una zona maestra inversa

Paraagregar unazonamaestranversa,pulseel botonAdd y seleccioneReverse Master Zone. In-
troduzcalos tresprimerosgruposnunméricosde la direccionlP quedeseeconfgurar. Porejemplo,si
estaconfigurandoel rangodela direccionlP 192.168.10.0/255.255.255idfroduzcal92.168.1(kn
el areadetexto IP Address (primer 0s tres grupos numéricos) .

Aparecerainanueva ventanatal comose muestraen el [Gifico T3, Mod0 de agregar una zona
maesta inversa conla siguientesopciones:

1. IP Address - Lostresprimerosgruposnumeéricogjueacabadeintroducirenla ventanaanterior

2. Reverse IP Address - No sepuedeeditar Serellenaautomaticamentsegun la direccionIP
especiicada.

File Name - Nombredelficherodela basede datosDNS enel directorio/var/named

Primar y Name Server (SOA) - Registrodeestadaleautoridad SQA). Indicael servidordenom-
bresconsideradeaomoel mejorrecursadeinformacidnparaestedominio. El valor por defectoes
@, lo quesignificaque SQA coincidecon el nombrede dominiointroducidoen el campoName
quesehadescritoanteriormente.

5. Time Settings - SetratadelosvaloresTTL (Timeto Live) Refresh, Retry, Expire y Minim um
quesealmacenarenel ficherodela basede datosDNS.

6. Name Servers - Agrega,editay eliminalos servidoresle nombregarala zonamaestranversa.
Senecesitacomominimo, un servidorde nombres.

7. Reverse Address Table - ListadedireccionedP quehayenla zonamaestranversay susnom-
breshost. Porejemplo,parala zonamaestranversal.2.3. puedeagreyarl.2.3.1002nla Reverse
Address Table conel nombredehostfoo.example.com Estenombredebeterminarconunpunto
(.) paraindicarquesetratade un nombrede hostcompleto.
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Gréfico 12-3 Modo de agregar una zona maestra inversa

Reverse haster Zone

P Address 123
Reverse IP Address: 3.2.1.n-addr.arpa
File Mame: 3.2.1.in-addrarpa.zone

Primary Mame Server (SOA) (@

Mame Servers

Example.com

Edit..

Delete
Reverse Address Table =
Address Host or Domain: ||-“‘\Qd-- |
;

ple.com. Edit...

La configuracinmostradaen el [GIgfico 12H3, M0d0 d€ agregar una zonamaesta nversa creala

siguienteentradaen/etc/named.conf

zone "3.2.l.in-addr.arpa"{
type master,;

file "3.2.1.in-addr.arpa.zone";
h
Tambiéncreael fichero/var/named/3.2.1.in-addr.arpa.zone conla siguienteinforma-
cion;
$TTL 86400
@IN SOA @ root.localhost (
2 ; serial
28800 ; refresh
7200 ; retry
604800 ; expire
86400 ; ttk
)

@ IN NS ns.example.com.
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1 IN PTR one.example.com.
2 IN PTR two.example.com.

Despuédle configurar la zonamaestranversa,pulseen OK paravolver a la ventanaprincipal, tal
comosemuestraenel Gigfico TJL Jpindcon]. Enelmenddesplgable seleccionesile =>Apply para
escribirel ficherode configuracon /etc/named.conf y todoslos ficherosde zonaindividuales
enel directorio/var/named . Asimismo,conestaacciénel demoniovolveraa camgarlos ficheros
de configuracion.

12.3 Modo de agregar una zona esclava

Paraagregarunazonaesclaa (tambiénconocidacomomaestrasecundaria)pulseel botdnAdd y se-
leccioneSlave Zone. Introduzcael nombrededominiodela zonaesclaraenel areadetexto Domain
name.

Aparecerainanuevaventanaomosemuestraenel Gigfico L2, Modode
conlassiguientesopciones:

* Name - Nombredel dominioqueseacabadeintroducirenla ventanaanterior

e Masters List - Servidordenombresa partir delcualla zonaesclaarecuperdosdatos.Estevalor
debeserunadireccionlP valida. Solamentgudeintroducirnimerosy puntos(.) enel areade
texto.

* File Name - Nombredelficherodela basede datosDNS del directorio/var/named

Gréfico 12-4 Modo de agregar una zona esclava

Mame: |s|ave.example.cnm

Masters List: [1.2.3.4

File Mame: |s|ave.example.cnm.znne

’Wl M Cancel

La configuracionmostradeen el [Gigfico L2AF, Modo de agregar unazonaesciavpcreala siguiente

entradaen/etc/named.conf

zone "slave.example.com” {
type slave;
file "slave.example.com.zone";
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masters {
1.2.3.4;

3
h
El servicionamed creael ficherode configuracién/var/named/slave.example.com.zone
al descagarlos datosde la zonadesdeel servidoro servidoresnaestros.

Despésde configurarla zonaesclaa, pulseOK paravolver a la ventangprincipal comosemuestra
en el [Gighco T2HL, pindcon]. En el menddesplgable,seleccionerile => Apply paraescribirel

ficherodeconfiguracibn/etc/named.conf y paraqueel demoniovuelvaa cagarlos ficherosde
configuracion.




Configuracion de la impresora 131

13 Configuracion de la impresora

RedHat Linux NO incluird masla aplicaciénprinttool. La utilidad printconf hareemplazada la
aplicacionprinttool. La utilidad printconf mantiendetc/printcap el archvo deconfiguracion,
coladeimpresiondirectoriosy filtros deimpresion.

Parausarprintconf, debeejecutadas X Window y tenerprivilegiosde"root". Parainiciar printconf,
utilice unodelos siguientesnétodos:

* EnelescritorioGNOME, vayaa Main Menu Button (sobreel Panel)=> Programs => System
=> Printer Configuration

» Enel escritorioKDE, vayaa Main Menu Button (sobreel Panel)=> Red Hat => System =>
Printer Configuration .

* Tecleeelcomandrintconf-gui enunintérpretedecomandogpor ejemplo,enunaXTerm
o enunterminalGNOME). 1

No edite /etc/printcap

No editeel archvo /etc/printcap . Cadavezqueel demoniodeimpre-
sion(Ipd ) esiniciadoo reiniciadoun nuevo archio /etc/printcap es
creadodinamicamente.

Si quiereafiadirunaimpresorasin utilizar printconf, edite el archivo /etc/printcap.local

Las entradasen /etc/printcap.local no sonvisualizadasen printconf pero sonleidaspor
el demoniode impresion. Si actualizasu sistemadesdeunaversiénanteriorde Red Hat Linux, su
archivo de configuraciénexistenteesconvertidoa un nuevo formatovalido paraprintconf. Cadavez
gueunnuevo archivo deconfiguracidonesgenerador printconf, el ficheroantiguoesguardad@omo
letc/printcap.old

1 si tecleaprinttool enel intérpretede comandosprintconf comenzara.
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Gréfico 13-1 printconf

File Test Help

G B ¥ o &

MNew  Edit  Delete Default Apply

| Clueue | Alias List | Glueue Type Details

test LoCaL PostScript gueue on local device /dew/Ipl

test? LFD HF Color Laserdet 5 Ipd queue lp@servername

testd SMB PostScript SME gueus on share //machinename/printer
testd MCP Canon BJ-10e Movell gueue queus on gerver servername

JETODIRECT HP Caolar LaserJet 5000 Jethirect queue 192.165.1.10:9100

Sepuederconfgurarcincotiposde colasdeimpresdn con printconf;

Local Printer — unaimpresoradirectament&onectada suPCatravésdel puertoparaleloo el
puertoUSB. En la lista principal de impresoragjue se muestraen el [Gigfico T3, Jprintcont, el
Queue Type paraunaimpresordocal esestablecid@omoLOCAL.

Unix Printer (Ipd Spool) — unaimpresoraonectadaunsistemdJNIX diferentesobreel quese
puedeaccederia TCP/IP(o por ejemplo,unaimpresoraconectada otro sistemaRedHat Linux
ensured). Enlalistaprincipaldeimpresorasemuestreen el [GIgfico THL Jprintconi, el Queue
Type paraunaimpresoraemotaUNIX esestablecid@omoLPD.

Windows Printer (SMB Share) — unaimpresoraconectada un sistemadiferenteel cual esta
compartiendaunaimpresorasobreunared SMB (por ejemplo,unaimpresoraconectada una
maquinawindows). Enla lista principaldeimpresorasemuestraen el [GIgfico T[T Jpriniconi,
el Queue Type paraunaimpresoraemotaWindows esestablecid@womoSMB.

Novell Printer (NCP Queue) — unaimpresoraonectada unsistemaliferenteel cualutiliza una
redNovell Enlalista principaldeimpresorasemuestraenel [Gigfico T3HL Jprintcont, el Queue
Type paraunaimpresoraemotaNovell esestablecid@omoNCP.

JetDirect Printer — unaimpresoraconectadalirectamente unaredenvezdea un ordenadar
Enlalistaprincipaldeimpresorasemuestraen el [Gighico T3HL Jprintcond, el Queue Type para
unaimpresoraletDirectesestablecid@omoJETDIRECT.
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Impor tante

Siustedafiadaunanuevacoladeimpresbno modificaunayaexistentenece-
sitardrearrancael demoniodeimpresiéon(lpd ) paraquelo cambiostengan
efecto.

Pulsandcel botdn Apply saharacualquiercambioque hayahechoy rearrancar&l demoniode im-
presion. 20pcionalmentepuedeelegir File => Save Changes Y luego seleccionaFile => Restart
Ipd parasahar suscambiosy luego rearrancael demoniodeimpresion.

Siunaimpresoraapareceel la lista principaldeimpresoraQueue Type establecid@omoINVALID,
la configuraciénde suimpresoraest perdiendopcionegjuesonrequeridaparasucorrectofuncio-
namiento.Paraeliminarestaimpresoradela lista, seleccioneld pulseel boténDelete.

13.1 Andir una impresora local

Paraafiadirunaimpresoraal y comounaconectadal puertoparaleloo al puertoUSB de suorde-
nador pulseel botdnAdd enla ventanaprincipal de la aplicacionprintconf. Aparecerda ventana

mostradeen el GiFico T3, JAnadir una impresorg.

2 Los cambiosno seransahadosen el archivo de configuracién/etc/printcap hastaqueel demoniode
impresion(lpd ) searearrancado.
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Gréfico 13-2 Afadir una impresora

Mame and & Queue Marme: |test
CGlueue Type
= Printer Driver

Driver Options

Aliases | Add... |

i

Deleta

&OK ‘ & Cancel | 2 Help

Introduzcaun nombredistintivo a la impresoraen el campode texto Queue Name. Estepuedeser
cualquiernombredescriptvo de suimpresora. Tambiénpuedecrearalias” parasuimpresorapul-
sandoel botdn Add al lado dela lista Aliases . Consultela [Secqdn 13. 7 JCreacionde unmAlias de
impresidnparamasinformacionacercadelos "alias". El nombredela impresoray los aliasnodeben
contenerespacioy debencomenzaicon unaletradel rangoa-z o A-Z. Los caracteresvalidosson
rangoscomprendido®ntrea-z,A-Z, O-9y los caractere$-" y " "

PulseQueue Type enelladoizquierdodel mendy elijaLocal Printer enel meniQueue Type. Tam-
biénintroduzcael dispositvo deimpresiénenel campodetexto Printer Device 0 selecciénelaesde
el menudesplgablemostradcen Gigfico TR, Aadirunaimpresor tocal.
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Grafico 13-3 Adadir una impresora local

Mame and Aliases Queue Type: Local Printer = ‘
Clueue Type

= Printer Driver ] )
Printer Dewvice: |[/dewpd
Driver Options P j

&OK ‘ & Ccancel | 2 Help |

A continuacidrseleccionel tipo deimpresorajueesconectada susistemapulsanddPrinter Driver
enel ladoizquierdodel menu. Despuégle elggir el fabricantey nimerode modelode la impresora,
aparecera@nalista dedrivers. Si haymasdeundriver parala impresoraglija el quemejorsecorres-
pondaenla lista Printer Driver Sino est segurode cualusar no cambieestevalor. Pulseel botdn
Printer Notes paraver caracteristicadel driver deimpresiénobtenidaglela basededatosdeimpre-
sorasLinux.

PulseDriver Options enel ladoizquierdodel menidespuésle seleccionaun driver de impresion.
Estasopcionesvariarandependienddel driver deimpresionquehayaseleccionadoEntrelasopcio-
nestipicasestantamafiodel papel,calidadde la impresidny resoluciondela impresién.

Pulseel bot6onOK. La nueva impresoraapaecerén la lista de impresoragie la pantallaprincipal.
Pulseel boténApply enla ventangprincipal parasahar los cambiosen el ficherode configuracion
/etc/printcap y rearrancael demoniode impresién(lpd ). Despuédle aplicarlos cambios,

imprima una paginade testparaasegurarseque la configuraciones correcta. Consultela [Secdgn

13.6,mprimiendounapaginade pruebaparamasdetalles.
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13.2 Anadir una impresora remota UNIX

ParaafadirunaimpresoraremotaUNIX, tal comounaconectada un sistemaJNIX diferentepero
sobrela mismared, pulseel botdnAdd enla ventangprincipaldela aplicacon printconf. Aparecera
la ventanamostradaen el ICO JAnadir una impresord. Introduzcaun nombredistintivo
dela impresoraen el campode texto Queue Name.Estepuedesercualquiernombredescriptvo de
suimpresora. Tambiénpuedecrearalias" parasu impresorapulsandoel boténAdd al lado de la
listaaliases . ConsultgSecdgp 13.7Creacionde un Alflas deimpresiohparamasinformaciénacerca
delos "alias". El nombrede la impresoray los aliasno debencontenerespacioy debencomenzar
conunaletradel rangoa-zo A-Z. Los caracterevalidossonrangoscomprendidogntrea-z, A-Z,

0O-9y los caractere$-" y " '

PulseQueue Type enelladoizquierdodel menuy elija Unix Printer (Ipd Spool) enel mendQueue

Type.

Los campogietexto paralassiguienteopcionesapareceniebajodelmeniQueue Type mostradcen
iCO } i i

e Server — El nombredel hosto la direccionlP de la maquinaremotaala cualla impresoraesta
conectada.

* Queue — Lacoladeimpresiénremota.La coladeimpresn por defectoeshabitualmentdp .

Por defecto,la opciénStrict RFC1179 Compliance no estaseleccionadaSi tieneproblemasnan-
dandoimpresiéna unacolanon-Linuxlpd , elija estaopciénparadeshabilitalas caracteristicade
mejoradeimpresionLPRnNg.
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Grafico 13-4 Afadir una impresora remota

Mame and aliases Queue Type: UnIX Printer (lpd Queue) —
Clueue Type
= Printer Driver
Driver Options

SRIYEr: |printserver.dumain.cum

Clueue: |Ip

_J strict RFC1173 Campliance

chK | & Cancel | ? Help |

A continuaciénseleccioneel tipo de impresoraque es conectadal sistemaremotoen la lista del
ladoizquierdopulsanddPrinter Driver enla lista del ladoizquierdodel menu. Despuésie elgyir el
fabricantey nimerodemodelodelaimpresoragparecerénalistadedrivers. Si haymasdeundriver
parala impresoraglija el quemejorsecorrespondan la lista Printer Driver. Sino est segurode
cual usar no cambieestevalor. Pulseel botonPrinter Notes paraver caracteristicagel driver de
impresionobtenidaglela basede datosdeimpresorad.inux. PulseOK.

PulseDriver Options enel menudelaizquierdadespuésieseleccionael driverdeimpresién.Estas
opcionesvariarandependiendalel driver de impresidonque hayaseleccionado Entre las opciones
tipicasestantamafodel papel,calidadde la impresiony resolucéndela impresion.

Pulseel boténApply enla ventangprincipal parasahar los cambiosen el ficherode configuracion
/etc/printcap y rearrancael demoniode impresion(lpd ). Despuédle aplicarlos cambios,

imprima unapaginade pruebaparaaseurarseque la configuracidones correcta. ConsulteSecqdn

13.6,mprimiendounapaginade pruebaparamasdetalles.
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Impor tante

La maquinaremotadebeestarconfiguradaparapermitir imprimir a suma-
quinalocal enla coladeimpresionquedesee.Como"root", creeel fichero
/etc/hosts.Ipd enla maquinaremotaa la cualla impresoraesconec-
tada. Enlineasseparadasn el ficheroafiadaa direccionIP o nombredel
hostde cadamaquinaquedeberiartenerprivilegiosdeimpresion.

13.3 Anadir una impresora SAMBA (SMB)

Paraafiadirunaimpresoraa la cual se accedeusandoel protocoloSMB, pulseel boténAdd enla
ventangrincipaldela aplicacbnprintconf. Aparecerda ventananostradenel Gigfico T3 Fna- |
dir una impresora. Introduzcaun nombredistintivo de la impresoraen el campode texto Queue
Name.Estepuedesercualquiemombredescriptvo desuimpresoraTambiénpuedecrear‘alias" para
suimpresorapulsandcel boton Add al ladode la lista Aliases . ConsultdSecdg 7
un Alias de impresionparamasinformaciénacercade los "alias". El nombrede la impresoray los
aliasno debencontenelespacioy debencomenzaconunaletradelrangoa-zo A-Z. Los caracteres

validossonrangoscomprendidogntrea-z,A-Z, O-9y los caractere$-" y "

PulseQueue Type enelladoizquierdodel mendy elija Windo ws Printer (SMB Share) enel menu
Queue Type. Silaimpresoraestaconectada un sistemaVindows, elija estetipo de cola.

Los campogietexto paralassiguientepcionesaparecemiebajodelmeniQueue Type mostradcen
ICO ! J ] :

e Share — El nombredelaimpresoracompartideenla quequiereimprimir. Estenombredebeser
el mismonombredefinido comoimpresoraSAMBA en la maquinaremotaWindows. Tengaen
cuentala sintaxisde //madinename/shaname

» User — El nombredel usuarioque debeintroducir paraaccedera la impresora. Esteusuario
debeexistir enel sistemawindows, y el usuariodebetenerpermisogleaccesalaimpresoraEl
nombrede usuarioestipicamenteguest paraservidoresVindows, o nobody paraservidores

SAMBA.
* Host IP — El nombredelhosto direccon IP del sistemaemotoqueestacompartiendda impre-
soraSAMBA.

» Password — La contrasefigsi esrequerida)paraun usuarioespecito enel campoUser.
*  Workgr oup — El nombredel grupodetrabajoenel queseejecutaSAMBA.

Pulseel botbn Translate \n =>\r\n parasustituirlos caracteredefinal delineaporformalegible para
un sistemaMicrosoft Windows.
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Grafico 13-5 Anfadir una impresora SAMBA

Mame and Aliases Queue Type: Windows Printer (SMB Share]  _J

= Printer Driver Share:

User:
Driver Options - -
|ffmach|nenamefpr|nter |username
Host IP: Password:
|192.1EE.1.9 | xxxxxxxxxxx
Workgroup:
|workgroupname [~ Translate ' == hh

<:90K | & Cancel | ? Help |

A continuacidnseleccioneel tipo deimpresoragueestaconectadal sistemaemotoSAMBA enla

lista delladoizquierdopulsandaPrinter Driver enla lista delladoizquierdodel menu. Despuégle
elggir el fabricantey nimerode modelode la impresoraapareceranalista de drivers. Si hay mas
deundriver parala impresoraglija el quemejorsecorrespond&nla lista Printer Driver . Sinoesta
seguro de cual usar no cambieestevalor. Pulseel botonPrinter Notes paraver caracteristicadel

driver deimpresn obtenidasie la basede datosdeimpresorad.inux. PulseOK.

PulseDriver Options enel menidelaizquierdadespuésieseleccionael driverdeimpresién.Estas
opcionesvariardndependiendalel driver de impresionque hayaseleccionado.Entrelas opciones
tipicasestantamafodel papel,calidaddela impresbny resoluciéndela impresién.

Pulseel boténApply enla ventangprincipal parasahar los cambiosen el ficherode configuracion
/etc/printcap y rearrancael demoniode impresién(lpd ). Despuédle aplicarlos cambios,

imprimaunapaginade testparaasgurarsequela configuraciénescorrecta.ConsultdSecqgp 13.6,
[mprimiendounapaginade pruebaparamasdetalles.
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Nota

Si necesitaun usuarioy unacontrasefigaraimprimir encolasdeimpresbn
SAMBA (LAN Manager)o NCP (NetWare), éstosestanalmacenadosin
encriptarenun scriptlocal. Ademas gsposibleparaotraspersonapuedan
conocerel usuarioy la contrasefiparaevitarlo, éstosdeberiarserdiferentes
delos utilizados(usuarioy contrasefiajle la cuentalocal del sistemaRed
Hat Linux. Si éstossondiferentes]os Unicosriesgosde seguridadquese
corrensonusosno autorizadoslela impresora.Si hayficheroscompartidos
enel servidorSAMBA serecomiendajueellostambiénusenunacontrasefia
diferentequela usadaparaimprimir.

13.4 Anadir una impresora Novell NetWare (NCP)

Printer
ParaafiadirunaimpresoraNetWare(NCP),pulseel botdnAdd enla ventangrincipaldela aplicacbn
printconf. Aparecerda ventanamostradeenel fico T3P, JAnadir una impresorg. Introduzca

un nombredistintivo de la impresoraen el campode texto Queue Name.Estepuedesercualquier
nombredescriptvo desuimpresora.Tambiénpuedecrear‘alias”parasuimpresorgulsandael botdn

Add al ladodela listaAliases . ConsultdSecddn

[Ohparamas

informacionacercadelos "alias". El nombredelaimpresoray los aliasno debenconteneespacioy
debencomenzarconunaletradel rangoa-z o A-Z. Los caracteresalidossonrangoscomprendidos

entrea-z,A-Z, O-9y los caractere$-" y "

PulseQueue Type enel ladoizquierdodel meri y elija Novell Printer (NCP) Queue en el menu
Queue Type. Silaimpresoraestaconectada un sistemawindows, elija estetipo de cola.

Los campogietexto paralassiguienteopcionesapareceniebajodelmendQueue Type mostradcen

ICO ,

Server — El nombredel hosto direccionlP del sistemaNCPal cuallaimpresoraestaconectada.
Queue — La colaremotaparala impresoraenun sistemaNCP.
User — El nombredel usuarioquedebeintroducirparaaccedesn laimpresora.

Password — La contras@aparael ususaricespeciicadoenle campoUser de.
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Gréfico 13-6 Afadir una impresora NCP

Mame and Aliases Queue Type: Movell Printer (NCP Queue]
Gueus Type
=~ Printer Driver Saryer User:
Driver Options .
|servername.dnmam.c0m |username
Clleue: Passward:

||p | xxxxxxxx

&OK ‘ & Cancel | 2 Help |

A continuacidnseleccionesl tipo deimpresoragqueestaconectada! sistemaremotoNCP pulsando
Printer Driver enelladoizquierdodel menu.Despuésleelegir el fabricantey nimerodemodelode
la impresoraapareceranalista de drivers. Si hay masde un driver parala impresoraglija el que
mejorsecorrespond&nla lista Printer Driver. Sino estasegurode cualusar no cambieestevalor.

Pulseel botonPrinter Notes paraver caracteristicadel driver deimpresiénobtenidasiela basede
datosde impresorad.inux. PulseOK.

PulseDriver Options enel menudelaizquierdadespuésleseleccionael driverdeimpresion.Estas
opcionesvariarandependiendalel driver de impresidonque hayaseleccionado.Entre las opciones
tipicasestantamafiodel papel,calidadde la impresiény resolucén dela impresion.

Pulseel boténApply enla ventangprincipal parasahar los cambiosen el ficherode configuracion
/etc/printcap y rearrancael demoniode impresion(lpd ). Despuédle aplicarlos cambios,

imprimaunapaginade testparaasgurarsequela configuracionescorrecta.ConsultgSecqgn 13.6,

paramasdetalles.

13.5 Anadir una impresora JetDirect

ParaafadirunaimpresoraletDirectpulseel botonAdd enla ventangrincipaldela aplicactn print-

conf. Apareced la ventanamostradaen el [GIgfico T3, JAnadir una impresorg. Introduzcaun
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nombredistintivo dela impresoraenel campodetexto Queue Name.Estepuedesercualquiemom-
bre descriptvo de suimpresora. Tambiénpuedecrear“alias" parasu impresorapulsandoel boton
Add al ladodela listaAliases . ConsulteSecqin 3.7 JCreacionde un Alias deimpresionparamas
informacionacercadelos "alias". El nombredelaimpresoray los aliasno debenconteneespacioy
debencomenzaconunaletradel rangoa-zo A-Z. Los caracteresalidossonrangoscomprendidos

entrea-z,A-Z, O-9y los caractere$-" y "

PulseQueue Type enel ladoizquierdodel meni y elija Novell Printer (NCP) Queue en el menu
Queue Type. Silaimpresoraestaconectada un sistemaVindows, elija estetipo de cola.

Los campogietexto paralassiguienteopcionesapareceniebajodelmeniQueue Type mostradcen
ICO )

e Printer IP — El nombredel hosto direccionlP dela impresoraletDirect.

e Port — El puertoparala impresoraletDirectque estaescuchanda la esperade trabajosde
impresion.

Grafico 13—-7 Adadir una impresora JetDirect

Mame and Aliases Queue Type: JetDirect Printer |

ueue Type
= Printer Driver
Driver Options

Printer IP: |'| 32.166.1.9

Part: |91uu

chK | & Cancel | ? Help |

A continuacionseleccionel tipo deimpresorgulsanddrinter Driver enelladoizquierdodelmend.
Despuésleelggir el fabricantey nUmerode modelodelaimpresoraapareceranalistadedrivers. Si
haymasdeundriver paralaimpresoraglija el quemejorsecorrespondanla lista Printer Driver . Si
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no estasegurodecualusar no cambieestevalor.Pulseel boton Printer Notes paraver caracteristicas
del driver deimpresiénobtenidaglela basede datosdeimpresorad.inux. PulseOK.

PulseDriver Options enel menudelaizquierdadespésdeseleccionael driverdeimpresion.Estas
opcionesvariarandependiendalel driver de impresidonque hayaseleccionado Entre las opciones
tipicasestantamafodel papel,calidaddela impresbny resoluciénde la impresién.

Pulseel boténApply enla ventangprincipal parasahar los cambiosen el ficherode configuracion
/etc/printcap y rearrancael demoniode impresién(lpd ). Despuédle aplicarlos cambios,

imprimaunapaginade testparaasgurarsequela configuraciénescorrecta.ConsultdSecqgp 13.6,

paramasdetalles.

13.6 Imprimiendo una pagina de prueba

Despuésle quehayaconfiguradosuimpresoradeberiamprimir unapéaginade pruebaparaaseju-
rarsede quela impresorafuncionaadecuadamente?araimprimir unapaginade pruebaseleccione
dela lista deimpresoraa que quiereprobar y elija Test => Print Postscript Test Page, Print A4
Postscript Test Page, 0 Print ASCII Test Page del menudesprgable.No elija Print Postscript Test
Page si la impresorano esPostScript.

13.7 Creacion de un Alias de impresion

Un aliasde impresiénesun nombrealternatvo paraunaimpresora.Paraafadirun aliasa unaim-

presoraseleccionda impresoradela lista, y pulseel boténAlias dela barrade herramientaskn la

nuevaventanaledidlogoqueaparecafiadael nuevo aliasparalaimpresora borreun aliasexistente.
Unaimpresorgpuedetenermasdeun alias. Los aliasparacadaimpresorasonlistadosenla columna
Alias List dela lista deimpresoras.PulseApply paraguardaros aliasy rearrancael demoniode
impresion.

13.8 Modificar una impresora existente

Despuésleanadirsuimpresora(s)puedeeditarlaspropiedadeselaimpresoraselecciodndoladela

listay pulsandcel botonEdit. La mismaventanajueesutilizadaparaafadirimpresorasmostradan

el Gigfico T3 Jinadir una impresorg. La ventanacontienelos actualesraloresparala impresora
gue ha seleccionadgaraeditar Hagacualquiercambioy pulse OK. PulseApply parasahar los

cambiosy rearrancael demoniodeimpresion.

Siquiererenombraunaimpresoraseleccbneladelalista,y pulseel botbnRename sobrela barrade
herramientasUnaventanade didlogoaparecer&on el nombreactualde la impresora.Renombrda
impresoray pulseel botonOK . El nombredela impresoradeberiecambiarseenlalista. PulseApply
parasahar los cambiosy rearrancael demoniodeimpresion.
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Paraborraunaimpresoraseleccionely pulseel boténDelete dela barrade herramientasla impre-
soraserdborradadelalista. PulseAppl y parasaharloscambiosy rearrancael demoniodeimpresion.

Paraestablecela impresorgpor defecto.selecodneladela listay pulseel boténDefault dela barra
deherramientaskl iconodelaimpresorgoor defectav aparecer&nla primeracolumnadela lista
deimpresorasl ladodela impresorgpor defecto.

Si quieremodificar las propiedadesle unaimpresoramportadano podramodificar suspropiedades
directamente Debeanularla impresora.Sélo podraanularunaimpresorague hayasido importada
usanddaslibrerias"alchemist".Lasimpresorasmportadagienenel simbolo « asuladoenla pri-
meracolumnade la lista de impresoras.

Paraanularlaimpresoraseleccbnela,y elija File => Override Queue enel menudesplgable.Des-
puésde anularunaimpresoraja impresoraoriginal importadatendréael simbolo * asuladoenla
primeracolumnadela lista deimpresoras.

13.9 Recursos adicionales

Paraaprendemassobreimprimir enRedHat Linux, rconsultelos siguientesecursos.

13.9.1 Documentacion de instalaci 6n

e man printcap — La secciéndel manualparael archivo de configuraciénde impresoras
letc/printcap

13.9.2 Sitios Web Uutiles

e http://wwwlinuxprinting.og — GNU/LinuxPrinting contieneunagrancantidaddeinformacibn
sobreimprimir bajo Linux.
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14 Linuxconf

Linuxconf le permiteconfigurary controlarvariosaspectoslel sistemal.a documentadin completa
sobreLinuxconf podriaconstituirpor si solaunlibro y esclaramentanuchamasinformacion de la
gue podemosabordaraqui. En estecagtulo, basicamentsodlo nos centraremo£n tareascomunes
comoagreyarnue/os usuariosy establecetunacon&ion aunared.

Despuésleconfigurarlos parametroslel sistemaconLinuxconf, los cambiosno seactivaninmedia-
tamente Paraactivarlos,seleccioné-ile => Act/Chang es enel menudesplgabledela versionGUI
(interfaz grafica de usuario)de Linuxconf, pulseel boténAccept dela aplicaciénLinuxconf basada
enWebo el botdn Accept enla versionenmodotexto de Linuxconf.

14.1 Inicio de Linuxconf

Tendraquesituarseenel directorioraizparaejecutaiLinuxconf. Sidisponedeunacuentadeusuario,
escribasu - enel indicadorde comandogie shell parapasaral raizy, a continuacionescribael

comanddinuxconf . Sieldirectorio/shin noseencuentranla ruta,escribael comandaconla
rutacompleta:/sbin/linuxconf . Si deseajecutara versionGUI de Linuxconf, el SistemaX

Window y GNOME deberarestarinstaladosn el sistema.

14.2 Interfaz de usuario de Linuxconf
Linuxconf tienecuatrotipos de interfaz de usuario:

» Basadantexto - Utiliza el mismoestilodeinterfazdeusuarioqueel programadeinstalaciénen
modotexto RedHat Linux; estetipo deinterfazfacilitala navegacion por Linuxconf si no utiliza
el sistemaX. En el casode estarejecutandoX, puedecambiara unaconsolavirtual, conectarse
comoraizy escribirlinuxconf ~ paraqueseabraLinuxconf enmodotexto.

Utilice el [Tabulador] y lasteclasde [flecha] paraaccedeia las pantallasen modotexto. La exis-
tenciade unaflec ha hacia abajo enunalineaindicaqueenla mismahayun meni desplgable.
Conla combinaciordeteclas|Ctri]-[X] aparecerafos menleslesplgablesasociados.

e Interfazgréaficadeusuario(GUI) - Linuxconf puedeaprovechanasventajasiel SistemaX Win-
dow. RedHatLinux incluyeunainterfazgraficadeusuarigparaLinuxconf denominadgnome-li-
nuxconf.

Enestedocument@emuestrataspantallagieLinuxconf siseutilizalainterfazgnome-linuxconf,
perotampocaendia problemassi usaotrotipo deinterfazy siguelasinstruccioneslescritaenel
capitulo.

» Basadaen Web - Unainterfaz basadaen Web facilita la administracbn remotadel sistemay
permitequetambiénsemuestrecon el navegadoren modotexto Lynx.
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Parautilizar la interfaz Web de Linuxconf, conéctesenedianteel navegadoral puertodesdela
magquinaenla queest instalada.inuxconf (por ejemplo,http://mi_maquina:98).

Antes de utilizar la interfaz basadaen Web, tendraque configurar Linuxconf de modo que se

permitanlas conionesdesdda maquinadesdda queseejecutael navegador ConsultgSecdd

14.4, pTtivact inuxcon paraobtenerinstruccionessobrela

activaciondel accesca Web en Linuxconf.

e Lineadecomandos El mododelineade comandoglelinuxconf esutil paralastareagelacio-
nadascon la configuracion del sistemamediantescripts.

Linuxconf seiniciaraenmododeceldade caracteio modoX, seglnla variabledeentornoDISPLAY.
La primeravezqueejecute.inuxconf, apareceréin mensajaleintroduccion;aunquesélosemuestra
unavez,podraaccederla ayudadesdda pantallaprincipalparaobteneiinformacibn basicarelacio-
nada.

Linuxconf incluye ayudaespecita al contexto. Paraobtenemasinformacidn sobrealginaspecto
especiito de Linuxconf, elija Help desdda pantallasobrela quele gustariadisponerde masdatos.
Tengaencuentaqueno todaslas pantallasde ayudamostradasondefinitivas,ya quelas mismasse
actualizary sevanincluyendoenlasversionegosterioresle Linuxconf.

14.3 Interfaz de Gnome-Lin uxconf

Gnome-Linuxconf facilitala navegaciénpor la estructurgerarquicade Linuxconf.
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Grafico 14-1 Vista del menu de Linuxconf

|Fi|e Freferences Help |

Canfig |Contr0| ] Statusl
2 orking
Client tasks
Server tasks
Misc
B+ Users accounts
B Normal
¥+ User accounts
% Group definitions
&Change root password
B Special accounts
Bt Policies
B}y File systems
- access local drive
F Access nfs volume
- Configure swap files and partitions
- aet guota defaults
= Check some file permissions
I B Miscellaneous services
- & Peripherals
=+ @ boot mode
default boot mode

Sinove lainterfazde menUesie arbolquesemuestraarriba,sigalos siguientegasos:
1. AbraControl =>Control files and systems => Configure Linuxconf modules .
2. Activela casillade selecciontreemen u.

3. Pulseel boténAccept .

4. Pulseel botonQuit.
5

Reinicie Linuxconf.

Si utiliza la vistade menUesle arbol, seramuchomassencilloy rapidoencontrael panelcorrespon-
diente.Contraigay expandadasseccione$aciendcclic enlos signos+ o - queseencuentraiunto al
elementade mend.

Lasentradaseleccionadaaparecerasomopestdiasdel panelenel ladoderechoy estararvisibles
hastaquesecierren.Sillegaatenerabiertasnaspestafiadelasquele gustariapulseel boténCancel
gueestasituadoen la parteinferior de cadapestafigparacerrarlasin guardaros cambioso el boton
Accept paraqueseapliqguenlos cambiosrealizados.
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14.4 Activ acion de Linuxconf en el modo basado en
Web

Porrazonede seguridad,el accesdasadenWeb a Linuxconf estadesactradopor defecto.Antes
deintentaraccedean Linuxconf conunnavegadoiWeb,tendiaqueactivar suaccesoParaello, realice
lo siguiente:

1. AbracConfig => Networking => Misc => Linuxconf network access .

2. EnelcuadrodedialogoLinuxconf html access contr ol, introduzcael nombrehostdecualquier
ordenadomue tengapermisode accesoa Linuxconf. Estoincluye el propio sistemasi desea
utilizar la interfazbasadanWeblocalmente Los accesos Webrelacionadogon Linuxconf se
puederregistrarenel ficherohtmlaccess.log del sistemasi activa estacasillade seleccion.

3. Pulseel boténAccept .

. Asimismo, compruebequela lineade desactraciéndel fichero/etc/xinetd.d/linux-
conf-web estaconfiguradacomo

disable=no

A continuacbn, ejecuteel comandad'shin/service xinetd  reload desdeel indicador
de comandogie shell.

El accesdasadoen Web deberéestarahoraactivado. Paracomprobarlo,accedaa un sistemaque
hayaagregadoa la lista de controlde acceso.A continuacdn, lanceel navegadorWeby escribala
siguientedireccionURL:

http://  <host >:98/

(Sustituya<host > porel nombrehostdesumaquina.)Ahoraverdala paginaprincipaldeLinuxconf.
Tengaen cuentaquetendia que especiicar la contraséa del directorioraiz del sistemaparatener
accesa las siguientepaginas.

Tambiénpuedeactivar el accesale areaampliaparalLinuxconf si siguelos pasosndicadosy escribe
un nombredered enlugarde un nombrehost.

14.5 Modo de agregar una cuenta de usuario

Agregarunusuarioesunadelastareagnashasicasonlasqueseenfrentardal administrarel sistema.
Paraagregar un usuario:

e AbraConfig => Users accounts => Normal => User accounts . Es posibleque Linuxconf

muestreunapantalladefiltro (veaGigfico TZf¢. JPantatfadecontior Confitroy).
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Grafico 14-2 Pantalla de contr ol con filtr os

| File  Freferences

Help

Canfig ‘ Caontrol I Status I

T Matworking
Client tasks

Server tasks

Misc

19+ Users accounts

[‘} B+ Marmal

s nts
fk-Group definitions
£ Change root password

Bt Special accounts

EF Policies

B "y File systems

Faccess local drive

- Access nfs volume

F Configure swap files and partitions
I Set guota defaults

= Check same file permissions

F Bl Miscellaneous services

I & Peripherals

Filter contral ‘

The list of users is long, so you

may want to filter it a bit by prowiding

a prefi< to search. &n empty prefi< means to show
all users.

Login Prefix ||

Full name prefix |

UID From o

UID To |B5535

group | J
Accept | Cancel | Add | Help |

Puedeutilizar la pantalladefiltro paraseleccionaun rangomaspequéio de cuentasenlugarde
todala lista. Paramostrartodala lista, seleccioné\ccept sincambiamingunodelos parametros.
Paraobtenetinformaciénmasdetalladasobrdosdistintosfiltros, pulseel boténHelp enlapantalla
Filter contr ol. Unavez aplicadou omitido el filtro, aparecerda pestafidusers accounts (vea

1CO ,

Paracontrolarel filtro, seleccioneContr ol => Features . Apareced la pestafideatures, quele

permitiradefinir el parametrarrig ger for filter , tal comosemuestraen[GIgfico LB JDemicion ]

de Trigger for Filter.




150 Capitulo 14:Linuxconf

Gréfico 14-3 Definiciébn de Trigger for Filter

| File  Preferences

Help
Caonfig  Control |Status] Users accounts Features |
75, Contral panel This screen defines some special behavior
3 Control files and systems of linuxconf.
| Module treemenu |
Keyhoard map |us j
I Automatic language selection
Language |eng J
Htl timeout [10

I~ hay use the GUI mode

I~ May use the colors in text mode

Trigger for filter |60

Himl body parameters |

_| Use lynx to display help

accept | cancel | Hep |

El campoTrig ger for filter determineel nimerode entradagjuesemostrararconunapantallade
filtro.
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Gréafico 14—-4 Pantalla Users Accounts

| File Preferences Help
|CDmrm 1 Status] Users accourts |
E—EE_"‘:NeMmking You can edit, add, or delete users
Client tasks Select [Add] to add a new definition
Server tasks
B M —
= .; Uslzrcs accounts Account Mame uid [
[l} EF Mormal apache
F# Group definitions ftp FTP User 14
‘,.Change root passward games fames 12
Special accounts gdm 4z
Policies gopher gopher 13
B} Sy File systems ident pident user 98
Access local drive Idap LDAP User 55
sccess nfs volume Ip ) Ip 4
Configure swap files and partitions ma!' mail g
Set quota defaults mailnull a7
Check some file permissions fy sl MySEL Server 27
I Bl Miscellaneous services named MNamed 25
- & Peripherals news NEWs 3 /
= @ hoot mode (] T =

default boot mode
Dismiss | Add | Help |

» Pulseel botonAdd paraqueseabrala pestafidJser account creation (vealGigfico IZpJCTea- ]
cion de cuentasde usuario.

La pantallaUser account creation incluyelasseccione®ase info, Params Yy Privileg es. Aunque
el GtnicocampoobligatorioesLogin name, recuerdequehay otroscamposenlos quetambénpodra
introducir los datosquedesee.
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Grafico 14-5 Creacion de cuentas de usuario

‘ File Preferences Help

Canfig | Contral ] Status] Users accounts User account creation |

f}!{"‘ﬁNewuvkmg You must specify at least the login name
Client tasks and the full name
Server tasks
Misc -
B9 Users accounts Base info ‘Params 1 Prlw\egesi
B Normal

I~ The account is enabled

Fy- Group definitions Login name |JUE
& Change root password
Special accounts Full name [doe user
Policies

B 5y File systems group (op) I 17|
Access local drive
Access nfs volume Supplementary groups |
Configure swap files and partitions
Set guota defaults (FIBIAE GIEEREF) |
Check some file permissions
C d int i ity |rhindbash
- B Miscellaneous services onimancinterprelen o | /a3 J
[ € Peripharals User IDfopt) [
thnnt mode

default boot mode

Accept Cancel ‘ Cel Tasks | Help ‘

14.5.1 Base info para cuentas de usuario

El Login name esel nhombrede la cuentay normalmenteodossuscaracterese escribenen mi-
nusculas.El nombre,los apellidos,las inicialeso unacombinaciénde los anterioressuelenserlos
nombregleconeion mascomunmentaitilizados.Paraun usuariocuyonombreseaPepePérez pe-
rez ,pepe, pp opperez seildnlosnombresnashabitualesPorsupuestoynnombrecomotrago
o similar tampocoestariamal. Tambiénpuedeutilizar nGmeros;por ejemplo,pp2 seriaadecuadci
yahayotrapersonaonlasmismasiniciales. No hayvalorespor defectoen estecampo.

Full name eselnombredelusuariodela cuenta.Enel casodeunapersonaserefiereasunombre;por
ejemplo,Pepe Pérez . Sila cuentarepresentain caigo enlugardeunapersonagstecampopuede
serel nombredel cago. Asi, unacuentadenominadavebmaster puedecorrespondeal nombre
completodeRed Hat Webmaster o simplementeaWebmaster . No hayvalorespor defectoen
estecampo.

Puestoque Red Hat Linux utiliza el esquemale grupo privado de usuarios(User Private Group),
cadausuarioseasignara ungrupo por defectoformadopor un Gnicousuario.Si deseabtenemas
informacibn sobrelos gruposprivadosde usuariosconsulteOfficial RedHat Linux RefeenceGuide
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En el campoSupplementar y groups , puedeespeciicar gruposadicionales.Los nombresde grupo
deberarir separadopor espacios Estecampoaparecgor defectoenblancoparaindicarqueno se
hanespecifcadootrosgruposadicionales.

Home director y especiica el directoriodeconeion o deinicio dela cuenta.El directoriopordefecto
es/home/ | ogi n, dondel ogi n sesustituyepor el nombrede coneién. Un directoriodeinicio es
el puntode partidadela estructuralel directorioal establecela coneidn o, enel casodeestaren X,
el inicio de cadaventanaxterm abierta. Tambiénesel lugaren el quesealmacenaros ficherosde
preferenciagspecitas.

Command interpreter esel shellpor defectodela cuenta.Bash esel shell por defectode RedHat
Linux.

User ID (UID) correspondel nimeroasociadoa cadacuentade usuario. Puestoque el sistemao
generaautomaticamenteuandosecreala cuentadejeestecampoenblanco. El sistemautiliza este
UID paraidentificar unacuenta.

14.5.2 params de cuentas de usuario

LosParams seutilizanparaadministratascontrasefiag cuentasPordefectotodosestogparametros
tienenel valor de Ignored , enel sentidode queno seutilizan. Must keep # days define el nUmero
minimo de diasde vigenciade unacontrasefiae usuario.

El campoMust chang e after # days sepuededefinir de modoquela contrasefi@e un usuarioca-
duquedespuésie un determinadaimerodedias.Si deseajuelos usuariogecibanun aviso cuando
sucontrasefi’ayaa caducar(opcionrecomendable)jeberddefinir el campowarn # days before
expiration .

Enel casodequedeseajuelascuentacaduquerespuésietranscurridaun determinadamimerode
dias,defina el campoAccount expire after # days. Comoalternatva, puedetambiénespeciicar un
valor paraExpiration date.

14.5.3 rrivieg es de las cuentas de usuario

La secciénPrivileg es, le permiteconcederccesoy/o control sobredistintosaspectosie la conf-
guraciondel sistema.Por defecto,en estapantalla,se deniggantodoslos privilegios a los usuarios
convencionalesEnsulugar, puedeoptarpor concederle¢o concederlesnsecreto)rivilegiosespe-
cificos. La diferenciaentreGranted y Granted/silent esquesi seconcedeel privilegio, Linuxconf
solicitarala contrasefialel usuarioantesde permitirleshacerusode los mismos. Si el privilegio se
concedeensecretolinuxconf no pedirala contrasefa.

Normalmentelos administradoredelos sistemagjuesonprudentesio concederalos usuariomin-

guntipo deprivilegio parala configuracidndel sistemasalw si esabsolutamentaecesarioSi usted
esresponsablée concedetos privilegios o derechospresteespeciahtenctn cuandovayaa conce-
derlosconsilencio. Si un usuarioquegozade privilegios con silencioseconectaa la maquinay se
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retiradela mismaduranteun periodo |a siguientepersonajuesesienteensulugardetrabajopodra
disfrutardetodossusderechos Conlleva menosriesgosconcedelestetipo de privilegios a usuarios
cuyasmaquinasstanubicadasn areadisicamenteaestringidas.

May use Linuxconf : el usuariopuedeaccederntodaslasfuncionesdeLinuxconfy puedeconfigurar
o cambiarlos parametrogle linuxconf . Tengaen cuentaqueel usode linuxconf esindependiente
del privilegio de activar cambiosde configuracidn. Los administradoredelos sistemapuederestar
interesadognconcedeel privilegio deusodeLinuxconf, perodengarel privilegio deactivacion,de
modoqueel administradodel sistemaengala ultima palabrasobresi seactivarano no los cambios
enla configuracion.

May activ ate config chang es: Despésdecambiamunparametre&nLinuxconf, tendragueindicaren
algunlugaraLinuxconf quesedebenraplicarlos cambiosrealizados Seglinla interfazde Linuxconf
queutilice, podréindicarestosi selecciondile => Act/Chang es enel menudesplgabledela version
grafica (GUI) deLinuxconf, pulsael botbnAccept enLinuxconf basadaenWebo el boténAccept
en Linuxconf de modotexto, etc.

Puedeconcedekl privilegio de activar cambiosa un usuario. En estecaso,el usuariopodraactivar
cualquiermparametrale configuraciéndel sistemaguesehayamodificadoen Linuxconf.

May shutdo wn: unusuariopuedetenerconcedidel derechgaraapagael sistema.Tengaencuenta
gue,enRedHatLinux, sedefine en/etc/inittab paraquesepagueel sistemadespuésle pulsar
la combinacdn de teclas[Ctrl]-[Alt]-[Del].

Asimismo,puedeconcedeia un usuarioel privilegio de cambiarlos modosde red, ver los registros
del sistemee inclusootorgara determinadosisuariosel equivalentea un "superuser".

Despuésleintroducirel nombrede conion y cualquierotrainformacionquedeseepulseel boton
Accept situadoenla parteinferior dela pantalla.Si decideno crearun nueso usuario,pulseel botén
Cancel.

Cuandopulseen Accept , Linuxconf le pedi@ queintroduzcala contras@a. Tendraque volver a
especiicar la contrasefor si haintroducidopreviamenteunacontras@anovalidaal escribirla.Las
contrasefiadebentenerun minimo de seiscaracteresperopuedeaumentael nimerode caracteres
gueadmitey definir otros parametrogaralas contrasefiasle los usuariosen Users Accounts =>
Policies => pantallaPassword & Account Policies .

Lascontrasefiagalidascontienerunacombinaciérdecaracterealfanuméricoy caracteregspecia-
les. Unacontrasefipuedeconteneitantoletrasmayusculagomomindsculas No utilice sunombre
de usuario,la fechade su aniversario,su nimerode la seguridadsocial, el nombrede su perro,su

apellidoo la raiz de unapalabra. Tampocousela variantede unapalabraasociadaa su cuentao a

algundatopersonal.Evite el usode palabragjue sepuederbuscarenun diccionarioya quesetrata

de palabragjuese puederdescubrirfacilmente.

Uno delos métodosmassencillosde crearunacontras@aconsisteen utilizar las primerasletrasde
laspalabragleunafrasequele resultefamiliar (por ejemplo,unafrasedesucanciénfavorita). Utilice
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algunoscaracteregnmaylsculase insertenimerosy/o caracteregspecialegnlugarde letrasy asi
consguiraunacontrasefiadonea.

Pulseel botonAccept de nueso cuandohayaacabadoEl sistemde indicarasi consideraguedicha
contrasefaepuededescubrifacilmente:si aparecain mensajede aviso al respectogcambiela con-
trasefa.

14.6 Modificacibn de una cuenta de usuario

» AbracConfig =>Users accounts => Normal => User accounts , utilice el filtro si esnecesario
y, acontinuacionseleccionda cuentaquedeseemodificar.

» Consultdgsecdgn 14,5 Viododeagragar unacuentadeusuaripsi necesitanasinformacivnsobre

cémorellenarlos camposde cuentagie usuario.

14.7 Cambio de la contrase fa de usuario

e AbracConfig =>Users accounts => Normal => User accounts . Conello, seabrirdla pestafia

Users accounts (veaGigfico T4, JPantaiia USRS ACCOUNT.

» Esposiblequesemuestreunapantalladefiltro dependiendale los parametrosntroducidosen
Contr ol => pantallaFeatures . Paramostrartodalalista, seleccionéccept sincambiaminguno
delos parametrosParaobtenemasinformacion sobrelos distintosfiltros, pulseel botonHelp
enla pantallaFilter contr ol.

» Seleccionda cuentacuyacontras@adeseecambiar Conello, seabrirdla ventanalser infor-
mation .

e SeleccionePasswd deentrelasopcionesmostradagnla parteinferior dela pantalla.

Linuxconf le pediraqueintroduzcala nueva contrasefia.Estapantallatambiéncontieneel campo
Confirmation  enel quetendraqueescribirnuevamentda contrasefakEl objetivo de estecampo
esevitar queel usuaricescribamal sucontrasefiaConsultdgSecqgn 14.5)Miododeagregar ynacuenta
de usuarioparaobtenemasinformacion sobrela elecciénde unacontrasefiaSi decideno cambiar
la contrasefigyulseel botonCancel . Despuésleintroducirla nueva contrasefigyulseAccept .

14.8 Cambio de la contrase fa del directorio raiz

Debidoa lasimplicacionesde seguridadparael accesaal directorioraiz, Linuxconf requierequeel
usuarioespeciique quetieneactualmenteccesa la cuentaraiz.

e AbracConfig => Users accounts => Normal => Chang e root password.

En primerlugar, tendraqueintroducirla contrasefigaiz actualparacomprobarkl accesala cuenta
raiz.
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Unavezintroducidala contrasefi@aiz actual,sele pediraunanueva contrasefiaEn el campoCon-
firmation , vuelva a escribirla contrasé@a. El objetivo de estecampoesevitar queel usuarioescriba
mal sucontrasefiaConsultgSecddn 14.5)Modode agragar unacuentade usuaripparaobtenemas
informacibn sobrela eleccionde unacontrasefialAsegUresede elegir unacontraséabuena! Si de-
cideno cambiara contrasefaaiz, pulseel botdn Cancel . Despuésleintroducirla nueva contraséa,
pulseAccept .

14.9 Desactiv acion de una cuenta de usuario

Esmasaconsejablelesactrar unacuentade usuariogueeliminarla,saho si necesitanasespaciale
almacenamiento estdsegurodequeno necesitardos datosenun futuro. Si sedesactrala cuentade
un usuario,ésteno podraconectarse.

» AbraConfig => Users accounts => Normal => User accounts .
» Seleccionaunacuenta.

» Desactve la casillade seleccionque indica que la cuentaestaactivada(The account is
enabled ). PulseelboténAccept situadoenla parteinferior delaventana yahabréerminado
la definicién.

La cuentasedesactiay puedevolver a activarseposteriormenteonun métodosimilar.

14.10 Activ acion de una cuenta de usuario

Pordefectotodaslas cuentasie usuariocreadasecientementestanactivadas.Si deseaactivar una
cuenta,puedeutilizar Linuxconf paraello.

Abra Config => Users accounts => Normal => User accounts . Seleccionainacuenta.Active la
casillade seleccdn The account is enabled.

14.11 Eliminacion de una cuenta de usuario

Nota

Hay dos formasde conserar ficherosasociadosa una cuenta,pero cual-
quieradelosficherosqueseeliminendesapareceranno sepodranrecupe-
rar. !Tengacuidadosi utiliza estaopcion!

Paraeliminarunacuenta:

» AbracConfig => Users accounts => Normal => User accounts .
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* Enlapantallauser accounts (vealGigfico T4HA JPantalfaUSeRs Accounty, seleccionda cuenta

quedeseecliminar.

» Enlaparteinferior dela pantallaUser information , pulseel boténDel paraeliminarla cuenta.
Linuxconf le pediraque defina unalista de opciones.

Grafico 14—-6 Pantalla de eliminaciéon de cuentas

‘You are deleting an account.
The hame directary and the mail inhox folder
may be archived, deleted or left in place

# Archive the account’s data
~ Delete the account’s data

+ Leave the account’s data in place

Accept ‘ Cancel | Help |

Laopciénpordefectoesarchivarlosdatosdela cuenta.La opcidnarchivartienelossiguienteefectos:
1. Suprimela entradacorrespondientde usuariode la lista de cuentasle usuario.

2. Adquieretodala informacion contenideenel directoriodeinicio delusuarioy la archivacompri-
midaentaro engzip. El ficheroresultantdo almacenanel directorio/default_home_di-
rectory/oldaccounts . Paraunacuentadenominadaser account , el nombredefichero
serasimilar a:

user account -2000-01-10-497 .tar.gz

La fechaindicacuandosehaeliminadola cuentay el nimerosiguienteesel ID del procesoque
harealizadorealmentda eliminacin. El directoriooldaccounts , creadcautomaticamentka
primeravez que se elimina unacuentade usuariosiguiendoesteprocedimientose ubicaen el
mismolugar queel restode los directoriosdel usuario.

3. Losficherosnoincluidosenel directoriodeinicio delusuario peroquele pertenecerseconser-
van. El ficheroespropiedaddel ID delusuariode la cuentaeliminada(UID). Si creaunanueva
cuentay le asignadeformaespedfica el UID deunacuentaeliminada pasaréaserel propietario
del restode los ficheros.

La seleccionde Delete the account's data enla pantallaDeleting account <accountname> (vea

[GigFico 17406, JPamata destiminacionde cuenta tendrélas siguientexonsecuencias:

1. Suprimiraal usuariode la lista de cuentagle usuario

2. Eliminar&el directoriodeinicio delusuarioy todala informacioncontenidaenel mismo
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Nota

Los ficherosno incluidosen el directoriode inicio del usuario,peroquele
pertenecergeconseraranenel sistemakl ficheroseguirasiendopropiedad
del ID delusuariodela cuenta(UID) eliminada.Si creaunanueva cuentay
le asignadeformaespeciitael UID deunacuentaeliminadapasaaaserel
propietariode cualquierfichero"huérfano”.

LaseleccidrdeLeave the account’s data in place enlapantallaDeleting account <accountname>

(vea[GIHico 140k, JPantaita deefiminacon de cuentay tendrélas siguientesonsecuencias:

1. Suprimiraal usuariode la lista de cuentagle usuario

2. Conserarael directoriodeinicio del usuarioy todoslos ficheros

Nota

Losficherosy losdirectoriospropiedadiel ID delusuariodela cuentgUID)
eliminadaseconseraranenel sistema.Si creaunanueva cuentay le asigna
deformaespeftficael UID deunacuentaeliminada,pasaréaa serel propie-
tario de cualquierfichero"huérfano”.

14.12 Grupos

Todoslos usuariospertenecer uno o a variosgrupos. Cadaficherotieneun propietarioespecifto

y pertenecgéambiéna un grupoconcreto. El grupopuedeserespecito del propietariodel fichero
0 puedeserun grupocompartidopor todoslos usuarios.La capacidadie leer, escribiro ejecutarun

ficherose puedeasignara un grupo; estoesde formaindependiente& los derechogel propietario.
Porejemplo,el propietariode un ficheropodraescribirenun documentanientrasquelos miembros
de otro gruposolo podranleerlo.

14.12.1 Creacion de un grupo
Paracrearun gruponuevo:

e AbracConfig => Users accounts => Normal => Group definition .

Esposiblequesemuestraunapantalladefiltro dependienddelos parametromtroducidosenContr ol
=> Filter s. Especifque unfiltro o pulseAccept paraomitir el filtro.
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Grafico 14-7 Pantalla Users Groups

| File Preferences

Help

Config | Control ] Status I

5 Metworking
=4+ Users accaounts

Marmal
k9 User accounts

43 Group definitions

‘, Change root password
Special accounts

Paolicies

By File systems

- B Miscellaneous services

I & Peripherals

B @ boot mode

User graups |

You can edit, add, or delete groups
Select [Add] to add a new definition

Group ICr Alternate members
apache 4a
hin 1 root hin daemon
daeman 2 roat bin daeman
dip 40
digk 1 root
ed 502
floppy 19
fip 50
fgames 20
gdm 42
gapher 30
ident 95
ine ana
Dismiss | add | Help

I |

SeleccioneAdd enla parteinferior de la pantallaUser groups .
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Gréfico 14-8 Pantalla Group definitions

| File Preferences Help
Config | Control ] Status ] User groups Group specification |
g T80 Metworking vou must specify at least the name
19+ Users accounts
Marmal .
|__‘_ S erTaCColnts Basze info |Directories I
{34 Group definitions
1 Group name
£ Change root passward P ||
Special accounts Group D |504
Folicies
b "y File systems &lternate memhersiopt) |
F Bl Miscellaneous services
- & Peripherals
& @ boot mode
Accept | Cancel | Del | Help |

Introduzcaun nombrede grupo. Asimismo, puedeestarinteresadan especiicar los miembrosdel
grupo;estoserealizaenel campoAlternate member s. La listadeusuarioglebeestardelimitadapor
unespaciogsdecir, debehaberun espacicentreun nombrede usuarioy el siguiente.Deje el campo
Group name enblancoparaqueel sistemaasigneel Group ID (GID) al nuevo grupo. Cuandohaya
terminado pulseel boténAccept paraquesecreeel grupo.

14.12.2 Eliminacién de un grupo
Paraeliminarun grupo:
» AbracConfig => Users accounts => Normal => Group definitions .

Esposiblequesemuestreunapantalladefiltro dependiendaelos parametrosiefiltro definidos
enContr ol => Features . Puedautilizar el filtro pararestringirla selecciérde gruposmediantda
especiicacionde un prefjo.

* Independientementde si especiica o no un prefijo, pulseel boténAccept situadoenla parte
inferior de la pantalla.

* Enlapantallauser groups (vealGIgfico 14/, JPantaifa USers Groupy, seleccionel grupoque

deseeeliminar.
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e Aparecerda pantallaGroup specification (vealGIFico T40B,JPantalfaGroup defnitions).

» PulseDel paraeliminarel grupo. Linuxconf le pediraqgueconfirme la eliminacién. Seleccione
yes paraeliminarel grupo.

Los ficherosdel grupo se conserarany los propietarioscorrespondientede los mismosseguiran
teniendacontrolexclusivo sobreellos. El nombredelgruposesustituiréconel ID delgrupoeliminado.
Losficherossepuedersgguir asignand@aunnuevo grupomediantesl comandahgrp . Paraobtener
masinformacibn sobrechgrp , escribael comandanfo  chgrp oman chgrp enelindicadorde

comandode shell. Si secreaun gruponuevo y seespeciica el ID del grupoeliminado,el nuevo

grupotendraaccesa los ficherosdel grupoeliminado. Linuxconf noreciclalos nimerosde grupos
usado® IDs deusuarioautilizadosy, por tanto,estono esalgo queocurrepor casualidad.

14.12.3 Modificacién de los miembr os de grupos

Haydosmaneraslemodificarlalistadeusuariogjueperteneceaungrupo: mediantda actualizacion
de cadacuentade usuarioo mediantela actualizaabn de las definicionesde grupo. En general la
formamasrapidaesactualizarcadaunade las definicionesdel grupo. Si tieneplanificadocambiar
masinformacionparacadausuarioapartedela informaciondegrupo,la actualizaciordecadacuenta
de usuariole podi resultarmassencilla.

Comenzaremopor analizaren detalleel métodode definicionesde grupo.
» Inicie Linuxconf escribienddinuxconf  enelindicadorde comandogie shell.
e AbracConfig => Users accounts => Normal => Group definitions .

Segyunlos parametroslefiltro definidosenContr ol => Features , podraapareceunapantallade
filtro. Utilice el filtro parareducirla lista o pulseel botonAccept paraomitir el filtro.

» Seleccioneel grupoquedeseanodificar. Conello, seabrirala pantallaGroup specifica-

tion (vea[Gigfico IZHB, PantatiiaGroup defmitiony).

e Agregueo elimine usuariosdesdeel campoAlternate members. AseglUresede quetodoslos
nombresde usuarioestanseparadosonun caracterde espacio.

» SeleccionéAccept enla parteinferior dela pantalla.

Conestaaccionseactualizararautomaticamentkas cuentasle usuarioconla informaciondel grupo
guesemuestraen el campoSupplementar y groups .

Otraposibilidadparaagregar o eliminar gruposconsisteen modificar las cuentasde usuarioindivi-
duales:

» Inicie Linuxconf escribienddinuxconf enelindicadorde comandoslel shell.

» AbracConfig => Users accounts => Normal => User accounts .
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Es posibleque se muestreunapantallade filtro dependiendale los paametrosintroducidosen
Contr ol => Features . Utilice el filtro parareducirlalista o pulseAccept paraomitir el filtro.

* Enlapantallauser accounts (vealGigfico T4HF JPantatiaUSers Accounty, seleccionel usuario

guedeseeactualizar Apareceé la pantallaUser information .

» Agregueo eliminelos gruposdeseadoslel campoSupplementar y groups . Cadagrupodebeir
separadgor un espacio.

* Unavezrealizadogodoslos cambiosquedeseepulseel botonAccept situadoenla partein-
ferior de la pantalla.

Deestemodo,seactualizararmutomaticamentiasdefnicionesdegrupo. Repitael procesgaracada
usuario.

14.13 Sistemas de ficheros

Un sistemadeficherossecomponedelos ficherosy los directoriosqueseencuentramubicadoajo
un Unicodirectorioraiz. El directorioraizy los directoriosbajo el mismopuederncontenercualquier
nimerodeficherosy subdirectoriosNormalmentepresental aspectale un arbolinvertidoconlos
directorioscomoramasy losficheroscomohojas.Residerendispositvosdealmacenamientmasivo
comounidadesde discoflexible, discosdurosy discosCD-ROM.

Porejemplo,alasunidadesiediscoflexible de DOSy Windows normalmenteseles hacereferencia
conA:\ . Estodescribeantoel dispositvo (A: ), comoel directorioraizdel dispositvo (\ ). El disco
duroprincipalenesetipo desistemasiormalmentesedenominaunidad'C" ya quela especiicacion

del dispositvo parael primerdiscoduroesC:. Paraespeciicar el directorioraiz enla unidadC,

deberéutilizar C:\ .

Bajo estaorganizacionhaydossistemasieficheros:el correspondientaA: y el relatvo aC: . Para
poderespeciicar cualquierficherode un sistemaDOS/Wndows, debeindicarde forma explicita el
dispositvo en el queresideel fichero,o bien sedebeencontrarenla unidadpor defectodel sistema
(ubicaciéndela queprocedeel indicadordecomando<C deDOS, setratadela unidadpor defectode
un sistemaguesolamentdiene un discoduro).

Bajo Linux, esposiblevincular los sistemagie ficherosde varios dispositivos de almacenamiento
masvo en un unico sistemade ficherosde mayortamafio. Pararealizaresto,ubiqueel sistemade
ficherosdel dispositivo "bajo" el directoriode otro sistemadeficherosdel dispositvo. De estemodo,
mientrasel directorioraizdeunaunidaddediscodeunamaquinaDOSsedesignaA:\ , enunsistema
Linux sepuedeaccedern esamismaunidadmediantemnt/floppy

El procesode "fusionar” los sistemadle ficherosde estamanerase denominainstalar o montar.

Cuandcseinstalaundispositivo, los usuariodel sistemguederaccedeal mismo. El directoriobajo
el quesepuedeacceder un sistemade ficherosdel dispositio instaladoseconocecomopunto de
instalacion. Enel ejemplodelparrafoanterior /mnt/floppy esel puntodeinstalaciordela unidad
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de discoflexible. Tengaen cuentaque no hay restriccioneqgapartede la corvencioneshabituales)
sobreel modode nombrarlos puntosde instalacion. Se podriahaberinstaladofaciimenteel disco
flexible en/long/path/to/the/floppy/drive

Un aspect@tenerencuentaesquetodosliosficherosy directoriosdeundispositivo estarrelacionados
consupuntodeinstalacién.Sirva comoejemplo:

e Un sistemalinux:
— | -directorioraiz del sistema
— [foo - puntodeinstalacionparael CD-ROM

¢« UnCD-ROM:
— | - directorioraizdel CD-ROM
— f/images - undirectoriodeimagene€nel CD-ROM
— J/images/old - undirectoriodelasimagenesantiguas

Asi, si el ejemploanteriordescribea cadauno de los sistemagde ficherosy el usuarioinstalael
CD-ROM en/foo , la nuevaestructuradelos directoriosdel sistemaoperatvo sefiala siguiente:

e UnsistemaLinux (conel CD-ROM instalado):
— | - directorioraizdel sistema
— [foo - directorioraizdel CD-ROM
— [fool/images - undirectoriodeimagenesiel CD-ROM

— [foo/images/old - undirectoriodelasimagenesantiguas

Parainstalarunsistemaleficheros asguresedeconectarsal directorioraiz,0 bienaccedeal mismo
medianteel comandosu. En estedltimo caso,escribasu enel indicadorde comandoge shelly,
a continuacionjntroduzcala contrasefigarael raiz. Unavezen el directorioraiz, escribamount
seguido del nombredel dispositvo y el puntode instalacién. Por ejemplo,parainstalarla primera
unidaddediscoen/mnt/floppy  , escribael comandamount /dev/fd0  /mnt/floppy

Durantela instalactn, RedHat Linux creardetc/fstab . Esteficherocontienenformaciénsobre
los dispositvos y los puntosde instalacidonasociados.La ventajade utilizar esteficheroesquele
permiteacortalos comandosleinstalaciénademasle controlarquésistemasleficherosseinstalan
autonmaticamenteal arrancarel sistema.
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Medianteel usode la informaciénde /etc/fstab , puedeescribirmount y, a continuacdn, bien
el puntode instalaciéno bienel dispositvo. El comandamount buscaréael restode la informacion
en/etc/fstab . Esteficherosepuedemodificar manualment® conayudade Linuxconf.

14.13.1 Revision del sistema de ficheros actualmente
disponib le

Comenzaremopor obsenrar la estructurade directoriosactualmentelisponible.

e AbracConfig => File systems => Access local drive .

Grafico 14-9 Pantalla de volumen local

| File  Preferences Help
| Contral | Status | Local valume |
T Metwarking ‘ou can edit, add, or delete mounts
¥+ Users accounts Select [Add] to add a new definition
L+ 4 File systems
A cal drive - - =
e Source Mount point | FsType Size  |Partition
Configure swap files and paritions
Set quota defaults LABEL=/hoat fhoat ext2
Check some file permissions fdevicdrom mntcdrom is09660
& miscellaneous services fdew/fdl Mmntfloppy  auto
& Peripherals
& boot mode
-1 ] =
Disiss | mdd | Help |
Los campostal comosemuestrarenGIgfico 4P JPantatfadevoiumeniocal, sonlos siguientes:

e Source: Hardwarefisico; hd designaaundiscodurolDE, fd aunaunidaddediscoy cdrom a
unaunidadde CD-ROM. Si susistemaieneunaunidadSCSldrive, le aparecer&ncambiosd .
Paraindicarla existenciade variasunidadegleun mismotipo seutilizan letras,por ejemplo,hda
representa la primeraunidadIDE y hdb ala segunda. En algunoscasos aparecean nimeros
despuésle estadetras. Enlos discosduros,los nUmerosndicanlas particionesde la unidad;en
el casodelasunidadegle disco,éstosdesignaria unidadreal.
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e Mount point : Ubicaciéndelsistemaleficherosquepermiteaccesala unidad(u otrodispositivo)
despuésle habersidoinstalada.

* FsType: Tipodesistemaleficheros.UnaparticiénestandadeLinux utiliza el tipo desistemade
ficherosext2. Un sistemadeficherosdetipo VFAT designaa un sistemadeficherosdetipo DOS
concompatibilidadparanombresde ficheroslargosmientrasqueunodetipo FAT escompatible
connombregeficheros8.3(ochocaracterey extensiondetrescaracteres)El tipo desistemade
ficherosISO9660designaa unaunidadde CD-ROM.

Nota

RedHat Linux 7.1 puedeaccedem los sistemasle ficherosFAT32 me-
dianteel usodel sistemade ficherosvfat

* Size: puedeindicarel tamafiodel sistemadeficherosenmagabyteg§M) perotambiénesposible
queno aparezcaellenadocon un valor.

» Partition type: Descripciéndel sistemadeficherosutilizadosenla particion. Esposiblequeno
aparezcaellenadocon el valor correspondiente.

» Status: Indicasi sehainstaladoo no el dispositvo.

Tambiénpuedenestardisponibledos sistemagle ficherosde otrasmaquinas.Puedetratarsede un
pequefiadirectorio o de volimenescompletos. No presentanformaciénsobreel Size o Partition
type de estagparticiones.Si deseanformacibn adicionalsobrelos sistemagle ficherosNFS, podra
consultarlaen el casode quehayaalgunadisponible)en:

Config => File systems => Access nfs volume

LapantallaessimilaraladeLocal Volume (veaGIgfico IZHB P
diferenciassignificativasrespectaa la informaciénde cadaentrada:

» Source: Nombredela maquinaqueutiliza el sistemadeficheros seguidodel directorioremoto.
Por ejemplo,puedeapareceel valor foo:/var/spool/mail , dondefoo designaa la ma-
quinadel directorioy /var/spool/mail al directorio.

» FsType- Siempreserael tipo "nfs."

14.13.2 Modo de agregar volumenes NFS

El sistemadeficherosdered,NFS(Network File System)esun métodoutilizadoporlosordenadores
paracompartirseccionesiel sistemade ficheroslocal en unared. Estasseccionegpuedensertan
pequefiazomo un directorioindividual o incluir los miles de ficherosde unagrandejerarquiade
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directorios.Porejemplo,muchasmpresaslisponerde un nicoservidorde correoconlos archivos
de correoindividualespresentadosomoun volumenNFS enlos sistemadocalesdelos usuarios.

Paraafiadirun volumenNFS:
» AbracConfig => File systems => Access nfs volume .

e EnlapantallaNFS volume, seleccioneddd.

Grafico 14-10 Pantalla de especificacion de volumen

| File Preferences

Help
Canfig ‘ Caontral ] Status] NFS volume Volume specification |
T Mebworking You must enter the specification of a volume
o Users accounts or partition and the position (mount point)
[ “uf File systems whera you want to install this volume
Access local drive in the directory structure of this workstation

Configure swap files and partitions
Set quota defaults Base |Opt|uns ] MFS options | Misc. |

Check some file permissions

5
B Miscellaneous services EIve ||
& Peripherals Wl |
G @ boot mode
kaunt point |
Accept | Cancel | Del | Maunt | Unmount | Help |

Tendraquerellenarlos tres camposde la pestafiacontiguaBase (vea[GigFico T4HL0, Pantatiade |
especitacion devolumen.

Server: Nombrehostdelamaquinaenla queseubicael sistemaleficherosdeseadoPorejemplo,
foo.barcom.

* \Volume: Sistemadeficherosquedeseagraar Porejemplo,/var/spool/mail

Mount point : Directorio del sistemadesdeel que deseaqueel sistemade ficherosremotoesté
accesible.Porejemplo,/mnt/mail

Todo estoeslo quenecesitgparacrearel volumen. Linuxconf actualizaréel fichero/etc/fstab
en consecuenciaSi estainteresad@en conocermrequisitosadicionales)ea el ficherode ayudade la

pantallavolume specification 'y consultela paginaprincipaldel comandamount paraobtenemas
informacion.
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Despuésleintroducirla nuesa contrasefiaseleccioneAccept .

14.14 Configuracion de red con Linuxconf

El primerpasoquedebedeterminarsobrelas coneionesessabersi estaconectad@ unaredde area
local(comoungrupodeordenadoresnunaoficina) o aunareddeareaamplia(comolnternet).Antes
de continuar esimportantesaberel tipo de hardwarequetieney de cdmotienepensadaonectarlo.
Sivaallamaraotro ordenadgrasguresede queel médemestéinstaladoy de quela con&ion delos
cablesescorrecta.En el casode utilizar unatarjetadered,asgyUresede quesehainstaladocorrecta-
mentey dequelos cablesestarconectadoadecuadament®icho deotromodo,independientemente
dela configuraciéndered especiicada,si los cableso la lineade teléfonono estanen el lugar ade-
cuado,no podi estableceunaconeion.

14.14.1 Conexiones de red

Laconfiguraciéndeunaconeion deredenEthernetrequierauntipo deconfiguracioncompletamente
distinto. Las coneionesde red pararedesToken Ring o ARCnetutilizan un procedimientcsimilar,
perono setrataranen estecapitulo.

» Enprimerlugar, tienequetenerinstaladaunatarjetaEthernet.
* Inicie Linuxconf escribienddinuxconf  enelindicadorde comandosie shell.

e AbraConfig => Networking => Client tasks => Host names and IP network devices. La
pestafiadost name solicitaindicar un nombrehostque serellenerapor defecto,salvo si no se
ha configuradoel entornode red duranteel procesode instalacion. Si no apareceespeciicado
el valor, configureloahora.Debeespeciicarsecomolocalhost.localdomain . Omitaesta
pestafiaSeleccionda fichacorrespondiental Adaptor 1.
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Gréfico 14-11 Adaptador 1

‘ File  Preferences

Help
Config ‘Cnmm\ } Statusl Host name and P devices
!E_"“_Nemurklng You are alloved to control the parameters
B Clignt tasks which are specific 1o this host and related
|| L Host name and IP netwark devices to its main connection to the local [P netyork
MHame server specification (D
Routing and gateways
QHUSI name search path Host name |Adaptor 1 | 2 ‘ 3 |4 | g |
@ Metwork Information Systam (NI5)  Enabled
=7 IPX interface setup
B} Server tasks
 Mise Conflg mode « Manual 4 Dhcp . Bootp
&9+ Users accounts
EF SwFile systems Primary name + domain |
FAccess local drive
[~ Access nfs volume . Aliases (opt |
F Configure swap files and partiions
[ Set quota defaults IP address |
- Check saome file permissions
- Bl Miscellaneous services Metmask {opf) | J
- & Peripherals
& [@ boot mode Met device |eth|] J
Fernel module |tuhp J
1¥0 port {opt) [
Irq {apt) [ 7]
Accept | Cancel | Help ‘

El primerelementaleestgpantallaesunacasilladeselecciérqueindicasi el adaptadoestéactivadoo
no. Sisetratadeladaptadoquevaa utilizar, deber&comprobarlo Debajo hayun elementaleopcion
paraConfig modes . Manual significaqueel usuarioseraresponsablédefacilitar e introducirtodala
informacion. Dhcp y Bootp indicanquela maquinaobtendrda informacibn dela configuraciénde
reddeunservidorDHCPo BOOTP remoto.Sinoestésggurodela opcidonquedebefaelegir, consulte
al administradode la red.

CamposobligatoriosparaDHCP o BOOTP:

* Net device - Tipo detarjetaderedqueseutiliza; por ejemplo,ethOseriael valoradecuadsi usa
la primeratarjetaEthernet.

» Kernel module - Mddulo correctobasadaen la tarjetade red; consulteOfficial RedHat Linux
RefeenceGuide paraobtenermunalista delos médulosdel nacleo.

ParaconfiguracionexonDHCPy BOOTP, solamentéendraqueespeciicarel Net device y el Kernel
module . En Net device, elija uno de los dispositvos de la lista teniendoen cuentaque el prefijo
eth representa tarjetasEthernetarc atarjetasARCnety tr atarjetasToken Ring. Puedeencontrar
unalista completade lastarjetasde red conlos mdduloscorrespondientesn Official RedHat Linux

RefeenceGuide Si deseabtenemunalista masactualizadayisite nuestrositio Webenla direccion
URL:
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http://hardware.redhat.com/

Esposiblequela informacibn de mascarale redya estéconfgurada. Sin embago, sggunel tipo de
red ala que seconecteo configure, probablementéendraquerellenarun valor en estecampo. El
valor mashabitualde estecampoes255.255.255.0

Camposobligatoriosde configuraciénmanual:

e Primary name +domain - El nombreprimarioesel nombredela maquinay el dominioescémo
seespeciicalared. Porejemplo,enfoo.bar.com ,foo esel nombreprimarioy bar.com es
el dominio.

e IP address - Direccidnde la maquinaque debeespeciicarsecomo: x.x .x.x. Por ejemplo,
192.168.0.13.

* Net device - Tipo detarjetaderedqueseutiliza; por ejemplo,ethOseia el valoradecuadsi usa
la primeratarjetaEthernet.

e Kernel module - Médulo correctobasadaenla tarjetadered.

La informacidnsobrelos dispositvos de redy los médulosdel nicleose hadescritoanteriormente.
LosvaloresdePrimar y name + domain y IP address dependeradesi sehaagregadola maquinaa
unaredexistenteo si seestacreandaunanuevared. Paraestableceunaconeion a un redexistente,
consulteal administradode la red paraobtenemasinformacion.

Si esti configurandounared privadaque no se conectaranuncaa Internet,puedeelegir el Primary

name + domain name quedeseey dispondrade variasopcionesparalasIP addresses (veaflabla_____ |
1ACpirect TR

Tabla 14-1 Direcciones y ejemplos

Direcciones disponibles Ejemplos

10.0.0.0- 10.255.255.255 10.5.12.14
172.16.0.0- 172.31.255.255 172.16.9.1172.28.2.5
192.168.0.0 192.168.255.2% 192.168.0.13

Lostresgruposdenimeroslearribacorrespondenlasclasederedesa,by c, respecttamente Las
clasessirven paradescribirel nimerode direccionedP disponiblesasicomoel rangode nimeros.
Enlos nimerosanterioresehaprescindidade los correspondienteslasredesprivadas.

1 No utilice estasdireccionesP si se conectaa Internet,ya que 192.168.0.*y 192.168.255.*no se pueden
consideraprivadas.Si deseaonectasureda Interneto creequepuedeestarinteresad@nun futuro, hagasein
favor y realicela configuraciéncon direccioneso privadas.
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14.14.2 Especificacion del servidor de nombres

Tambiénesnecesariaspeciicar un servidorde nombresy un dominio por defectoparaestablecer
unacon«ion dered. El servidorde nombresraducelos nombreshost,comored.prvada.comalas
direccionedP correspondientegomo192.168.7.3.

El dominiopordefectandicaala maquineael lugarenel quebuscarsi no seespeciicaun nombrehost
completoqueseacorrecto."Completamenteorrecto(fully qualified) significaquesehaproporcio-
nadola direcciéncompleta;por ejemplo,foo.redhat.conesel nombrehostcompletamenteorrecto
y foo essimplementel nombrehost. Si haespecifcadoun dominio por defecto,como,por ejemplo,
redhat.compodrautilizar simplementesl nombrehostparaestableceta coneién. Porejemplo,ftp
foo serésuficientesi el dominiodebusqued&sredhat.comperoencambiose@necesari@speciicar
ftp foo.redhat.com sinolo fuese.

Paraespeciicarelnombredelservidor abraConfig => Networking => Client tasks =>Name server
specification (DNS).

Gréfico 14-12 Pantalla Resolver Configuration

‘ File Preferences Help

Config ‘ Control ‘ Status ]

T Netwarking
Client tasks
|—!JHUSI name and IP network devices

cation (DMS)

Routing and gateways

Hast name search path
.Netwurk Information System (MIS)
“F IPX interface setup

B Server tasks

b Misc

G4+ Users accounts

B} "3y File systems

[ Access local drive

[~ ACCESS Nfs volume

[ Configure swap files and partitions
- Set quota defaults

- Check some file permissions

I Bl miscellaneous services

I & Peripherals

(& [@ boot mode

Resolver configuration |

You can specify which name server will be used
to resolv host ip number. Using the DMS is
to handle this on a TCP/IP network. The others
are the local fetc/hosts file

(zee "information about other hosts" menu
or the MIS system

DS usage r~ DNS is required far narmal operation

default domain |ynurdnmain cam

IP of name server 1 |1321EE1DD 254

IP of name server 2 {(oph) |

IP of name server 3 {opf) |

search domain 1 {opt) |yuurdumam.net

search domain 2 (opt) |subnetyuurdumain.neﬂ

|
search domain 4 (opt) |
|

search domain 5 {opt)

(

i
search domain 3 (opt)

(

(

(

search domain 6 (opt) |

Accept | Cancel | Help |

Losservidoreslenombresseclasificanseglinel ordenenel queseaccedealosmismos.No esextrafio
ver servidoresie nombreseferidoscomoprimarios,secundarioy terciarios,y asisucesiamenteen
la lista si sehaespecifcadomasde uno. CadaunodeellosdebeserunadireccionlP y nounnombre,
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ya que el ordenadomo disponede ninglinmétodopararesoler el nombrehastaque se conectaal
servidorde nombres.

Ademasdeldominiopordefecto puedeespeciicarhastaseisdominiosdebldsquedal.osdominiosde
basquedaonutilesparaespeciicar variosnombreshostconel mismodominio, perosinla necesidad
detenerqueescribirel nombrededominio. Porejemplo,si el dominiodeblsqueda&sredhat.comel
nombrehost"halcdn” resoherafalcon.redhat.com.os dominiosde blsquedaienenprioridadsobre
el dominio de busqueda.

Puedeagragar, modificar o eliminarentradasiel fichero/etc/hosts conLinuxconf. AbraConfig
=> Networking => Misc => Information about other hosts .

Grafico 14-13 Pantalla de /etc/hosts

| File FPrefarences Help
Zonfig | Cantral | Status] fetc/hosts
[l}!:L._"‘j Metaarking Select a hosthetwork definition to maodify
Client tasks Select [Add] to add a new definition
Server tagks
=t hisc

IP number name aliases

. Infarmation about ather hosts
Hlnfnrmatiun about other netwoarks 127001 localhostlocaldomain localhost
LinLxcont netwark access 10.0.215 pooh.redhat.com pooh

G Users accounts

[ 3 File systems

- B Miscellaneous services
- & Peripherals

B @ hoot mode

Dismiss | add | Help |

Paramodificar o eliminarunaentradaselecciénelaParaeliminarla entradapulseel botdnDel si-
tuadoenla parteinferior de la pantallahost/netw ork definition .

Paramodificar unaentradacambiela informacin pertinente Paraagreyarunaentradanueva, selec-
cioneAdd enla parteinferior dela pantalla/etc/hosts . Conello, seabrirala pantallahost/netw ork
definition .

Camposobligatorios:
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e Primary name + domain - El nombreprimario esel nombrede la maquinay el dominioesla
especiicaciondelared. Porejemplo.enfoo.bar.com ,foo eselnombreprimarioy bar.com
esel dominio.

e IP number - TambiénseconocecomodirecciéonlIP; setratade la direcciénde la maquinay se
especiica comox.x. x.x. Porejemplo,192.168.0.13.

Camposopcionales:

e Aliases - Nombrecorto parael nombrede dominio completocompletamenteorrecto. Suele
serel mismoqueel nombreprimario. Asi, por ejemplo,si el nombrede dominiocompletamente
correctoesfoo.barcom, puededefinir foo comoel alias.

e Comment - Comentaricsobrela maquina.Porejemplo,"Nombredel servidorremoto".

Cuandohayaterminado,seleccionéAccept .

14.15 Guia de referencia rapida de Linuxconf

La siguientetablaproporcionaunaguiade referenciarapidaal contenidode estecapitulo. Desafor-
tunadamentejo esunaguiacompletadereferenciardpidade Linuxconf, quetienemasfuncionesy
caracteisticasde las quesemencionaren estadocumentacion.

Tabla 14-2 Referencia rapida de Linuxconf

¢, Qué desea realizar? ¢.Doénde encontrarlo en Lin uxconf?

Agregar, modificar, desactiar o eliminaruna | Config => Users accounts => Normal =>

cuentade usuario User accounts

Cambiarunacontrasefiae usuario Config => Users accounts => Normal =>
User accounts

Cambiarla contrasefiaaiz Config => Users accounts => Normal =>
Chang e root password

Configurarla red Config => Networking => Client tasks =>
Basic host information

Crearo eliminarun grupo Config => Users accounts => Normal =>
Group definitions

Editarparametroslelas contraséas Users Accounts => Password & Account
Policies

Desactvar menuedel arbol Control => Control files and systems =>

Configure linuxconf modules




Seccion 14.16:Recursos adicionales

173

¢, Qué desea realizar?

¢,Dénde encontrarlo en Linuxconf?

Activar el accesdasadaenWebenLinuxconf

Config => Networking => Misc => Linuxconf
netw ork access

Modificar /etc/hosts

Config =>Networking =>Misc =>Information
about other hosts

Modificar miembrosdel grupo

Config => Users accounts => Normal
=> Group definitions 0 Config => Users
accounts =>Normal => User accounts

Definir parametroslefiltro

Contr ol => Features

Especifcar un servidorde nombresdedominio
(DNS)

Config => Networking => Client tasks =>
Name server specification (DNS)

Ver el sistemade ficheros

Config => File systems => Access local
drive 0 Config => File systems => Access
nfs volume

14.16 Recursos adicionales

Si deseaobtenerinformacionmasdetalladasobreLinuxconf, consultelos recursogjueseindicana

continuacdn.

14.16.1 Sitios Web utiles

»  http://Iwww.solucorp.gc.ca/linuxconf/Paraobtenemasinformacibn sobrelLinuxconf, incluida

la relativa ala versionmasreciente yisite el sitio Web de Linuxconf.

e http://lwww.xc.omg/jonathan/linuxconfdqg.html- El sitio WebdePreguntasMasFrecuentesobre

Linuxconf.

«  http://hubxc.omgy/scripts/lyris.pl?visit=linuxconf Ficherosdela lista de correoLinuxconf.

» Despusderevisarel contenidode las PreguntasMéas Frecuentesle Linuxconf y los ficherosde
la lista de correoLinuxconf, podra,si lo deseaplantearsu preguntaen la lista Linuxconf. La
informacionparainscribirsea la lista Linuxconf estadisponibleen el sitio Web de Linuxconf(

http://lwwwsolucorp.qc.ca/linuxconf/pulseenel vinculo "Mailing lists".

Tengaen cuentagueen la lista Linuxconf solamentese plantearpreguntasrelacionadagon Li-

nuxconfy queno essuobjetivo tratarotraseriede cuestionesobreLinux.
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15 Panel de contr ol

Nota

La mayoriade lo quesepuedehacerconla aplicaciénPanel de control ,
tambiénsepuedehacerconlinuxconf.

El Panel de control esunaplataformadelanzamientgaraun nimerode herramientasliferentesde

administraciérdel sistema(veael [Gigfico T9HL JPanefdecontiol). Estasherramientakiacenquela

administraciérdel sistemaseamasfacil, ya que puedeconfigurar su sistemasin tenerquerecordar
los formatosdelos archivosde configuraciény lascomplicada®pcionesdela lineade comandos.

Grafico 15-1 Panel de contr ol

File |
g
=
R
|x| [ -
Parainiciar el Panel de control, escribacontrol-panel enelindicadordecomandoslela shell.
Necesitar&errootparaejecutatasherramienta®anel de control y debeestarejecutandel sistema
X Window porqueesunautilidadgrafica. Escribasu -¢c control-panel y acontinuacbnteclee

la contrasefale root cuandosele indique. Si quiererealizarotrastareascomoroot, escribasu -
seguidodela contrasefiae root cuandoasisele indique.

Nota
SinoestaejecutandX comoroot, deberiaverel siguientemensajeleerror:

Xlib:  connection to "server.domain.net:0.0" refused by server
Xlib: Client is not authorized to connect to Server
kmail: cannot connect to X server server.domain.net:0

Silo ve, necesitalaraccesaootal servidorX desusistemaPararealizarlo,
introduzcael comandacsiguienteen unaventanaerminalno-root

xhost  +localhost
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Trashaberiniciadoel Panel de control, hagaclick enunodelosiconosparainiciar unaherramienta.
Obsene queno sele haadwertido sobreiniciar dosmuestragle cualquierherramientaperohacerlo
no esunabuenaideaporquemodificarialos mismosarchvosendossitiosy acabarigorsobreescribir

suspropioscambios.

ADVERTENCIA I

Siinicia accidentalmenteuna segundacopia de una herramienta, debe-
ria salir de éstainmediatamente. No modifique manualmente ningan
archivo gestionadopor lasherramientasdel Panel de contr ol mientras
que las herramientas seestanejecutando. Del mismo modo, no ejecute
ningun otro programa (como lin uxconf ) que pueda cambiar estosar-

chivos mientras que los estaejecutando.

15.1 Configurador de la red

Nota

Encontrarda documentaciorsobrela configuraciénde la red mediantdli-

nuxconf enla [Secqdn 1. IZJConfguracionaeredconCinuxconti.

El Configurador de la red que se muestraenel ICO

P Jconfgurador defa red le permite

manipularfacilmentelos parametrosalescomo, direccioned

P, direccionegde puertasde enlacey

direccioneglered, asicomoservidoresle nombrey /etc/hosts

Parainiciar el Configurador de la red inicie el Panel de control y hagaclick enel iconode Confi-
gurador de la red o escribanetcfg enel indicadorde comandoglela shell.
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Grafico 15-2 Configurador de la red

Hames | Hosts | Interfaces | Routing |

Hostname: |p00h.redhat.c0m

Domain: fredhat com

Search for hosthames in additional domains:

redhat. com S

£

Hameservers: [10.0. 2 1| A
£

Save | Quit |

Los serviciosde la red se puedenafiadir suprimir, configurar activar, desactrar y renombarconun
alias. LosdispositvosEthernet ARCnet, TokenRing, poclet (ATP), SLIP, PLIPy loopbackes&nso-
portados El soportefuncionacorrectamentenla mayoriadehardware peroalgunasconfiguraciones
de hardware podiiantenerun comportamientémpredecible.

Mientrasutiliza el Configurador de la red, hagaclick en Guardar paraescribirsuscambiosenel
disco. Parasalir sin hacemingiincambio,seleccionesalir.

15.1.1 Nombres de gestidn

El paneldel Configurador de la red de Nombres cumpledosobjetivos principales:configurarel

nombredelhosty eldominiodelordenadoy determinaquéservidordenombresutilizaraparabuscar
hostsenlared. El panelNames no puedeconfigurarunamaquinacomoun servidordenombre.Para
modificar un campoo afiadirinformacibn a éste,hagaclick enel campocon el botonizquierdodel

raton y escribala informaciénnueva.
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Grafico 15-3 Afadir/Modificar Hosts
Hames | Hosts Interfaces Routing
IP | Name | Hicknames |K
127.0.0.1 localhost.localdomain localhost
10.0.2.15 | pooh.redhat.com | pooh |
IP: ~ [oozis
Hame: |pooh redhat com
Nicknames: fpooh
Done | Cancel |
|
Add | Edit | Remove |
3ave | Quit |
—————

15.1.2 Gestion de Hosts

En el panel de gestdn de Hosts, puedeafiadir modificar o suprimir hosts desdeel archivo

letc/hosts

file. Afiadir o modificar una entradaimplica accionesidénticas. Aparecerauna

ventanade didlogo. Escribala nueva informacidny hagaclick en Done cuandoacabe.Veacomo

ejemploel Gigfico THHB, JiNadir/mModifcar Host

15.1.3 Anadir una interfaz de red

Si haafadidounainterfaz dereda suordenadotrasla instalacionde RedHat Linux o si no hacon-
figuradosutarjetaEthernetdurantéa instalacion puedeconfigurarlafaciimente.

Nota

Necesitaré&configurar kmod paracagar un controladorparala interfaz de

redquequiereafiadir(p.e. eth0 ); vealSecqdn 16.5Cargadetos mogulos

del kernel paraulterior informacion.




Seccioén 15.1:Configurador de la red

179

Comiencepor afiadirunainterfaz pulsanddnterfaces enel panelprincipal. Sevisualizararunalista

dedispositvos configuradosy otrade opcionedisponiblesyeal ICO )
das
Gréfico 15-4 Interfaces configuradas
Interface | IP | proto | atboot | active [N
lo 127.0.0.1 none yes active
iHanD dhcp no inactive
ethi | | none | yes | inactive |
IP: 10.0.215
Metmask: 255.0.0.0
Hetwork: 10.0.0.0
Broadcast: 10.255.255.255
W Activate interface at boot time ]
_| Allowr any user to (de)activate interface |
Fuel Interface configuration protocol jlnune ate
y Done | Cancel |
J— —

Paraafiadirun dispositvo, pulseel botdn Add. Seleccioneel tipo de interfaz que deseaconfgurar

desdda ventanagueaparece.

Nota

Ahoratienea sudisposiciénel botonclon enel Configurador de la red.
Estebotonsepuedeutilizar paracrearun“clon” deunainterfazyaexistente.
Medianteel usodelasinterfacesdel clon, un ordenadoportatil puedetener
unainterfazEthernedefinida paraunalL AN detrabajoy undispositivo clon

Ethernetdefinido paraunaredlocal.

Interfaz SLIP

Paraconfigurarunainterfaz SLIP, deberigoroporcionaun nimerodeteléfono,unnombredeusuario

ra-

y unacontrasefiaEstole proporcionargparametrosnicialesparael scriptde didlogonecesaria la
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horadeestableceunacon&ion SLIP. CuandoescojaDone, apareceran didlogotituladoEdit SLIP
Interface quele permitepersonalizatos parametrosie suhardware,de comunicaadny deredpara
la interfaz de SLIP.

Interfaz PLIP

Paraafadirla interfaz PLIP a susistemasimplementalebeproporcionata direccibn IP, la direccién
IP remotay la mascaralered. Puedeseleccionasi quiereactiar la interfazala horade arrancar

Interfaces de adaptador de bolsillo y fic ha circulante

Si estaafiadiendainaEthernet ARCnet,ficha circulanteo un adaptadode bolsillo, necesitargro-
porcionarla siguienteinformacion:

» Device — Determinadgor netconfg basadeenlos dispositvos queya estanconfgurados.
* IP Address — Introduzcaunadireccion IP parasudispositvo dered.

e Netmask — Introduzcala mascarade red parasu dispositivo dered. Lasdireccionesderedy
debroadcassecalculanautmaticamentéasandosenla direccon IP y enla mascaraleredque
ustedintroduzca.

e Activ ate interface at boot time — Si deseague se configure el dispositvo automaticamente
cuandosu maquinaarranqueseleccionesstaopcion.

e Allow any user to (de)activ ate interface — Compruébelsi deseajuecualquierusuariopueda
activar o desactiar la interfaz.

e Interface configuration protocol — sitieneun servidorBOOTP o DHCP ensuredy quiere
usarloparaconfigurarla interfaz,escojaa opcion apropiadagelo contrario,escojanone .

Una vez que hayaproporcionadda informaciénde configuracidonparasu nuevo dispositvo, haga
click enDone. El dispositvo deberiaapareceenla lista Interfaces comodispositivo inactivo. ( La
columnavigentedeberiatenerunaetiquetade no.) Paraactivar el nuevo dispositvo, seleccidénelo
haciendcclick conel ratény escojael boténActiv ate. Si estono funciona,necesitaéi reconfgurarlo
escogienddedit .

15.1.4 Rutas de gestion

Enla pantalladegestiénRouting puedeafadir modificaro suprimirlasrutasderedestaticasAfadir
o modificar unaentradaimplica accioneddéticas,comoel panelHosts. Apareceraunaventanade
didlogode modificacion; escribatan sélo la informaciénnuevay pulseDone cuandofinalice. Vea

comoejemploel Gigfico THHp Jiadir/Moditcar Tuag
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Grafico 15-5 Afadir/Modificar rutas

Mames | Hosts | Interfaces | Routing |

| Metwork Packet Forwarding (I1Pv4)

Default Gatewray: 193.183.24.748
Default Gateway Device: |ethd

Interface | Metwork Address | Hetmask | gateway X
etho | 10.0.2.0 | 255.0.0.0 | 10.0.2.254 |

Device: Iethtl

Network: 10.0.2.0
Netmask: 255.0.0.0
Gateway: j100.2 254

Done | Cancel |

Add | Edit | Remove |

=l

Save | Quit |

15.2 Hora y fecha

La Herramienta del tiempo le permitecambiarla horay la fechaal hacerclick enla zonahoraria
apropiaday envisualizacon dela fecha,pulsanddasflechasparacambiarlos valores.

El reloj del sistemadel reloj no cambiahastagueustedno pulseel boténSet System Clock.

PulseReset Time paraconfigurarla maquinadel tiempoposteriorala del sistema.

Nota

Cambiarel tiempopuedeconfundirlos programasjue dependerme la pro-
gresionnormaldel tiempoy podriancausaproblemas Salgade tantasapli-
cacionegy procesogomole seaposibleantesde cambiara horay la fecha.
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16 Creacion de un kernel personalizado

Muchosusuariosnueros de Linux sepreguntana menudolas razonespor las quedeberiarcrearun
kernelpersonalizadoDadasas mejorasrealizadagn el usode los médulosdel kernel,la respuesta
gue mejor respondea dichacuestiones: "solamentesi sabepor qué motivos esnecesariarearun
kernelpersonalizaddp necesitara".

Enel pasadoeranecesariowvolveracompilarel kernelcuandcseagregabanueso hardwareal sistema,
esdecir, el kerneleraestatica Lasmejoragqueserealizarorenlos kernelx deLinux 2.0 permitieron
gue muchoscontroladoresie hardware pudiesenser descompuestogn médulos de componentes
cuyacamga eraposiblerealizarsi se solicitaba. Sin embago, seguianexistiendoseriosproblemas
cuanddos usuariogenianvarioskernelcompiladoscon unasopcionesde configuraciondistintasen
el sistemapor ejemplo kernelSMPfrenteakernelUP. Lasmejorasrealizadagnlos médulosdelos
kernel2.4x deLinux hanreducidolos conflictosexistentessi hayvarioskernel,a pesardequeno se
puedencompartirlos médulos.

Paraobtenemasinformacionsobrelos médulosde kernel,consultdSec
dulosdelkernel Salw sivuelveacompilarunkernelpersonalizaddel sistemanoapreciardnuchos
cambiosenel modoenel quesegestionardos médulosde kernel.

16.1 El kernel 2.4

RedHatLinux ahorasedistribuye conel kernel2.4. Las caracteristicade un kernel2.4tal comose
distribuye conRedHat Linux son:

» Eldirectoriodelorigendelkerneles/usr/src/linux-2.4 ,enlugarde/ustr/src/linux
* Mejor compatibilidadcon SMP.

» Admite hastaun maximo de 64 gigabytesde RAM fisica: el kernelde empresanstaladojunto
conRedHat Linux 7.1 estcompiladode modoqueadmite64 gigabytesde memoriafisica.

» Compatibilidadmultimediamejoradajncluido el médulomaestroParala tarjetade sonidoESS
Allegro.

» Compatibilidadmejoradacon USB.
e Compatibilidadcon IEEE 1394,conocidotambiéncomodispositivos FireWire™.

16.2 Creacion de un kernel modular

Lasinstruccioneslescritagen estaseccionestanrelacionadagon la creacionde un kernelmodular

Si, en cambio,estainteresadan crearun kernelmonolitico, consulteel [Secqgp 16.4JCTeacionde |
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un kernelmonoliticoparaobtenemunaexplicacién detalladasobrelos distintosaspectoselacionados
conla creacidne instalacon de un kernelmonoitico.

Los siguientepasode servirandeayudaparacrearun kernelpersonalizadparala arquitecturax86.

Nota

Esteejemploutiliza la versiéndekernel2.4.2-0.1.21Esposiblequesuver-
sion seadistinta. Paradeterminada versiéndel kernel,escribael comando
uname -r . Sustituya2.4.2-0.1.2por la versiondel kernel.

1. Elpasamasimportanteesasgyurarsalequedisponedeundiscodearranqualeemegenciavalido
porsiseproduceunerror. Sinocredundiscodearranquealurantdainstalacionutilice elcomando
mkbootdisk paracrearloahora.El comandcestandaessimilaramkbootdisk  --device
/dev/fd0 2.4. x,donde2.4x eslaversioncompletadel kernel(como2.4.2-0.1.21)Cuando
hayaterminado pruebeel discode arranqugaracomprobamuepuedearrancael sistema.

2. Debedetenerinstaladodos paquetegernel-headers y kernel-source . Ejecutedlosco-
mandospm -q kernel-headers yrpm -q kernel-source paradeterminatasver-
sionescorrespondientesSi no los hainstaladopreviamente realicesuinstalaciondesdesl CD 1
deRedHatLinux o desdeel sitio FTP de RedHat FTP queseencuentran ftp://ftp.redhat.com
(puedeconsultarla lista de smos espejoen Ia dlreCC|on http://www.redhat.com/mirrors.html).
Consulteel Caii ' TONRPM paraocbtenemasinformacion

sobrela instalacionde Ios paqueteRPM

3. Enelindicadordecomandosieshell,cambieal directorio/usr/src/linux-2.4 . Todoslos
comandogitadosa partir de ahoradeberarejecutarselesdesstedirectorio.

4. Esimportanteque comiencea crearel kernel conociendabien el arbol fuente. Por tanto, se
recomiendeempezaipor ejecutarel comandomake mrproper . Estecomandceliminaralos
ficherosde configuraciony el restode la informacionque puedaquedaren el arbol fuentecomo
consecuencide habercreadootroskernelsanteriores Si yadisponedel ficherode configuracion
valido (/usr/src/linux-2.4/.config ) quedeseautilizar, creeunacopiadeseguridaddel
mismoenotro directorioantesde ejecutarestecomandoy vuelva a copiarlodespésde ejecutar
el comando.Si utiliza un ficherode configuraciénexistente omita el pasosiguiente.

5. Ahoradebecrearun ficherode configuraciénparadeterminamgué componenteseincluirdnen
el nuevo kernel.

Si utiliza el sistemaX Window, serecomiendajecutarel comandanake xconfig . Loscom-
ponentesemuestrarenlaslistasdelos distintosnivelesde menulsy sepuederseleccionaconel
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ratén. Puedeseleccionaliy (si),N (no),o M (modulo). Traselegir los componentesyulseel bo-
tén Save and Exit paracrearel ficherode configuracion/usr/src/linux-2.4/.config
y salir del programalinux Kernel Configuration.

A continuacbn, sedescriberotrosmétodospararealizarla configuraciondel kernel:

* make config - Programadetexto interactvo. Los componentesepresentarenformato
linealy elusuariovarespondiendsucesramenteacadaunodeellos. Estemétodonorequiere
elusodel sistemaX Window y no permitequeel usuariomodifique unadelasrespuestaque
hacontestadgreviamente.

< make menuconfig - Programaen modotexto que utiliza mends. Los componentese
presentaren un menude cateyoriasy el usuarioselecciondos componenteguedeseale la
mismamanerajuesi utilizaseel programaleinstalaciérRedHatLinux enmodotexto. Selec-
cionela etiquetadel elementaquedeseeancluir: [*] (integrado),[ ] (excluido), <M> (mddulo)
0 < > (concapacidadnodular).Estemétodono requiereel usodel sistemaX Window.

« make oldconfig - Esunscriptnointeractvo queconfigurarael ficherode configuracibn
conlos parametropor defecto. Si estautilizandopor defectoel kernelRedHat, éstecreaa
unficherode configuraciénparael kerneldistribuido junto conRedHat Linux parala arqui-
tectura.Estil paraconfigurarel kernelconlos valoresvalidospor defectoqueseconocery
desactrar lasfuncionesqueno desee.

Nota

Para utilizar kmod (consultela Fecdgp 16.5,|Carga de tos mygdulos

del kernel para obtenermas informacibn) y los médulosdel kernel,
debe responderYes a kmod support y a module version
(CONFIG_MODVERSIONS)support  durantela configuracion.

6. Despuéde crearun fichero/usr/src/linux-2.4/.config , utilice el comandomake
dep paraconfigurarlas dependenciasorrectamente.

Useel comandanake clean parapreparael arbolfuenteparala creaciondel kernel.

El siguientgpasgparacrearunkernelmodularconsisteeneditar/usr/src/linux-2.4/Ma-
kefile  demodoqueno tengaquesobrescribirel kernelexistente. El métododescritoen esta
secciéresel massencillopararealizarunarecuperaciémenel casode producirsaun contratiempo.
Si estainteresadaen conocerotros métodosalternatvos, consultela informaciéndisponibleen
http://wwwredhat.com/mirrors/LDP/H@ TO/Kernel-HONTO.html o enel fichero Makefile
queseencuentranel directorio/usr/src/linux-2.4 del sistemalinux.

Edite/usr/src/linux-2.4/Makefile y modiﬁquela lineaqueempiezgporEXTRAVER-

SION = demodoqueserecuperain nombre"inico” al afiadirla fechaal final dela cadenaPor
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ejemplo,si estacompilandda versiéndel kernel2.4.2-0.1.21puedeafiadirel indicadorparaque
seasimilar a EXTRAVERSION= -0.1.21-feb2001 ). Estole permitiradisponerde forma
simultaneanel sistemadel kernelanteriory delkernelnuevo (versbn2.4.2-0.1.21-12feb2001).

9. Paracrearel kernel,utilice el comandanake bzlmage .
10. Generdos modulosquehaconfiguradomediantesel comandanake modules .

11. Instalelos médulosdel kernel(inclusosi no hacreadoninguno)conel comandanake modu-
les_install . Asgyuresede escribirel caractede subrayadd ). Conestaaccidn, seinstala-
ranlos moédulosdel kernelenla rutadel directorio/lib/modules/ y seutilizard el nombrede
rutaespeciicadoenMakefile . Enel ejemplopropuestosecorresponderiaon/lib/modu-
les/2.4.2-0.1.21-12feb2001/

12. Sitieneun adaptadoiSCSIly ha corvertido el controladorSCSIen modular creeunanueva
imageninitrd  (consultdaSecdqgn 16.3Creaciondeunaimageninitrd; tengaencuentague,en
unkernelpersonalizaddasrazonegpracticasafavor decorvertiruncontroladoiSCSlenmodular
sonmasbienlimitadas).Exceptcsi tieneun motivo muy concretgaracrearunaimageninitrd
no la creeni la afiadaal ficherolilo.conf

13. Utilice el comandamake install paracopiarel nuevo kernely los archivos asociados los
directoriosadecuados.

14. Consere el kerneloriginal disponibleparaasipoderarrancarel sistemasi seproduceun error
enel nuevo kernel. Paraello, actualiceel fichero/etc/lilo.conf y ejecute/sbin/lilo

El ficheropor defecto/etc/lilo.conf essimilaralo siguiente:

boot=/dev/hda
map=/boot/map
install=/boot/boot.b
prompt

timeout=50
message=/boot/message
linear

default=linux

image=/boot/vmlinuz-2.4.2-0.1.21
label=linux
initrd=initrd-2.4.2-0.1.21.img
read-only
root=/dev/hda5

Paraagregar un nueso kernela LILO, copiela seccionexistentey modifiquelaparaarrancara
imagendel kernelqueseacabade crear(ademasiela imageninitrd si utiliza dispositvos SCSly
hacreadoestetipo deimagen). Asimismo,cambieel nombredel kernelanteriora, por ejemplo,
linux-antiguo . El fichero/etc/lilo.conf deberésersimilar a:
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boot=/dev/hda
map=/boot/map
install=/boot/boot.b
prompt

timeout=50
message=/boot/message
linear

default=linux

image=/boot/vmlinuz-2.4.2-0.1.21-12feb2001
label=linux
initrd=initrd-2.4.2-0.1.21-12feb2001.img
read-only

root=/dev/hda5

image=/boot/vmlinuz-2.4.2-0.1.21
label=linux-antiguo
initrd=initrd-2.4.2-0.1.21.img
read-only

root=/dev/hda5

15. Paraactiar los cambios ejecuteel comanda/sbin/lilo . Si el procescse harealizadosin
errores el resultadoserasimilar a lo siguiente:

Added linux *
Added linux-antiguo

El asteriscd*) despuéslelinux significa quela seccidnconla etiquetalinux  esel kernelpor
defectoqueLILO arrancara.

16. A partirde estemomentocadavez quearranqueel sistemaapareceratinux v linux-an-
tiguo comoopcionesdearranquedeLILO.

Paraarrancarel nuevo kernel(linux ), pulsela tecla[intro] o esperea queLILO lo realiceuna
vez transcurridoel tiempode espera.Si deseaarrancarel kernelantiguo(linux-antiguo ),
selecciondinux-antiguo y pulse[intro].

17. Puedeomenzaaprobarel nueso kernelarrancandaueszamentda maquinay prestandatencion
alos mensajeparaaseurarsede quesehadetectada@orrectamentel hardvare.

16.3 Creacion de una imagen initr d

Paracagarel méduloSCSlduranteel arranquegsnecesarigueexistaunaimageninitrd . Sino
vaa utilizar estaimagen,nola creeni editelilo.conf paraincluirla.
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El scriptde shell/sbin/mkinitrd puedecrearunaimageninitrd  adecuadale la maquinasi
secumplenlas condicionessiguientes:

» Eldispositvo debloquede retornoestadisponible

e Elfichero/etc/modules.conf tieneunalineaparael adaptadoSCSI,por ejemplo:
alias  scsi_hostadapter BusLogic
Paracrearla nuevaimageninitrd , ejecuteel comandd'sbin/mkinitrd conunosparametros
similaresa los siguientes:
/sbin/mkinitrd /boot/initrd-2.4.2-0.1.21-12feb2001.img 2.4.2-0.1.21-12feb2001
En el ejemplo anterior /boot/initrd-2.4.2-0.1.21-12feb2001.img correspondeal
nombrede fichero de la nueva imageninitrd y 2.4.2-0.1.21-12feb2001 es el kernel

cuyosmoédulos(/lib/modules ) seutilizardnenla imageninitrd . La imagenno tieneporque
coincidir necesariamenteon el numerode versiondel kernelqueseejecutaactualmente.

16.4 Creacién de un kernel monolitico

Paracrearun kernelmonolitico,sigalos mismospasosjuesehandescritoparacrearun kernelmo-
dularconlas excepcionesiguientes:

» Al configurar el kernel,no compile ningiinmodulo, esdecir, solamentaespondares o No a
las preguntas. De la mismamanerarespondaNo a kmod support y amodule version
(CONFIG_MODVERSIONS)support

* Omitalos pasossiguientes:

make modules
make modules_install

» Editeelficherolilo.conf y afladaldla lineaappend=nomodules

16.5 Carga de los moédulos del kernel

El kernelLinux tieneun disefiomodular Al arrancarsolamentesecargaenmemoriaun kernelresi-
dentede pequéio tamafio.Desdeesemomento,cadavez queel usuariosolicitala ejecucdén de una
funciénno disponibleenel kernelresidentegl médulodel kernelsecalgadinamicament@nmemo-
ria. Despésde un periodoespetfico deinactvidad, el médulose puedequitardela memoria.
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El mecanismajueposibilitala caigadinamicadelosméddulosesunsubprocesdelkerneldenominado
kmod. Losmodulosno secaigansaho si senecesitanCuandcel kernelsolicitael usodeun modulo,
éstesecargajunto contodaslas dependencias.

CuandoseinstalaRedHat Linux, el hardwaredel sistemaseponea pruebay el usuariodebedefinir
informacionsobrela formahabitual(o formas)de utilizar el sistemaasicomosobrelos programas
guedeberiarcamgarse. En funcién de estaspruebasy de la informacionfacilitadapor el usuario,el
programaleinstalaciordecidequéopcionecompilarenel kernelresidents quéubicarenlos médu-
los quesecamgaran.Asimismo,configurael mecanismale cagadinamicaparaquesuejecucionsea
transparenteSi hacreadoun kernelpersonalizadgpodratomartodasestasdecisionesistedmismo.

Si, despuégle la instalacén, agrega nuevo hardware que requiereel usode un moédulodel kernel,
deber&onfgurar el mecanismale caigadinamica.Kudzu normalmentaletectael nueso hardware.
También puede agregar el nuevo controladorsi edita el fichero de configuracién del médulo
/etc/modules.conf

Por ejemplo,si, durantela instalacién,el sistemaya incluia el modelodel adaptadoide red SMC
EtherPaver 10 PCI, el ficherode configuraciéndel médulocontendrda siguientelinea:

alias ethO tulip

Desputsdela instalacionsi deseanstalarenel sistemaotro adaptadoderedidéntico,deberaafiadir
la siguientelineaal fichero/etc/modules.conf

alias ethl tulip

Consultela Official RedHat Linux RefeenceGuideparaobtenerunalista alfabéticade los médulos
del kernely del hardwarecompatible.
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17 La administracion de paguetes con
RPM

El Administrador de paquetes Red Hat (RPM) esun sistemade empaquetadabiertoquetrabaja
enRedHat Linux ademadgie otrossistemad.inux y UNIX queestaa la disposicisnde cualquiera.
RedHat, Inc. fomentael usodeRPM por partedeotrosvendedoreparasuspropiosproductos RPM
sepuededistribuir bajolos tirminosde GPL.

RPM facilita las actualizacionesle sistemaparael usuariofinal. Es posibleinstalar desinstalasy
actualizampaquetefRPM por mediode comandosreves. RPM mantieneunabasede datosde los
paquetesnstalados de susficheros,y ustedpuedehacerconsultas verificacionegpoderosagnsu
sistema.Si prefereunainterfazgraica, puedeutilizar Gnome-RPM paraejecutamuchoscomandos
RPM.

DurantelasactualizacionesRPM manejacuidadosamentes ficherosde configuraciénparaqueus-
ted nuncapierdasusmodificacionesde personalizadén — algo que no lograria hacercon ficheros
tar.gz  normales.

RPM permiteal desarrolladotomarel cédigofuentedel softwarey empaquetarlenpaquetesinarios
y defuenteparalos usuariosfinales. Esteprocescesbastantesencilloy secontroladesdeun Gnico
ficheroy parcheopcionalesreadogor ustedmismo. Estaclaradelineaciordefuentesoriginariasy
susparchey lasinstruccionesleconstrucciériacilitanel mantenimientalel paqueteal ir apareciendo
nuesasversionedel software.

Comandos de ejecucion RPM como root

YaqueRPM efectiacambiosa susistemagebeserroot parapoderinstalar
quitar, 0 actualizarun pagqueteRPM.

17.1 Metas de disenio RPM

Podriaserutil conocellas metasde disefiode RPM parapoderaprendea usarRPM:
Predisposiciona la actualizacion

Al usarRPM esposibleactualizarromponentesdividualesde susistemasin tenerquereins-
talarloscompletamenteCuandoobtengaunaversionnuesa de un sistemaoperatvo basadeen
RPM (comoRedHat Linux), no es necesaricefectuarreinstalacionegn su maquina(como
debehacersecon sistemaperatvos basado®n otros sistemasie empaquetado)RPM per-
mite actualizacionenteligentes,in situ y completament@automatizadagn su sistema. Los
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ficherosdeconfiguracibn enlos paqueteseconseranno obstantdasactualizaciones; asino
perderéuspersonalizacionesNo existenficherosde actualizaciorespedicos paraactualizar
un paqueteporquese utiliza el mismoficheroRPM parainstalary actualizarel pagueteensu
sistema.

Consultaspoderosas

RPM fueideadaoparaproporcionaopcionesieconsultgpoderosasSepuederefectuabisque-
dasportodasubasededatosparaencontraun paquete séloalginfichero. Tambiénesposible
averiguara cualpaqueteertenecein determinaddicheroy dedondeprovieneel paqueteLos
ficheroscontenidosen el paqueteRPM estanen un archivo comprimido,con un encabezado
binariopersonalizadguecontieneinformacion Gtil sobreel paguetey sucontenidopermitién-
dole consultapaquetesndividualesrapiday sencillamente.

Verificacion de sistema

Otracaracteisticapoderosasla capacidadleverificar paquetesSi estapreocupad@orqueha
borradounficheroimportantedeun paguetesimplementeverifiqueel paquete Sele avisarade
cualquieranomaia. A esepunto,puedereinstalarel paquetesi esnecesarioCualquierfichero
de configuraciénquehayamodificadoseconseraradurantela reinstalacdn.

Fuentesoriginarias

Unaobjetivo crucialhasidoel depermitirel usodefuentesdesoftwareoriginario,taly comoha
sidodistribuido porlos autoreoriginalesdel software. ConRPM tendrdasfuentesoriginarias
junto con cualquierparcheque hayasido usadoademadie las instruccionesde construccion
completas Estaesunaventajaimportantepor variosmotivos. Si por ejemplosaleunaversion

nuesa de un programano necesariamenteecesiteempezaidesdecero paraque secompile.

Puederevisar el parcheparaver lo quetal veznecesitaridnacer Usandoestatécnicaseven

facilmentetodoslos elementopredeterminadog compiladosenel programay todoslos cam-

biosquesele hanhechoal softwareparaconstruiradecuadamente.

El objetivo de mantenefasfuentesoriginariaspodriapareceimportantesélo paralos desarro-
lladores peroel resultadaambiénseriasoftware de masalta calidadparalos usuariosinales.
Quisiéramoslarlasgraciasala gentededistribucionde BOGUSpor haberideadoel concepto
dela fuenteoriginaria.

17.2 El uso de RPM

RPM tiene cinco modosde operaciérbasicossin contarla construccidrde paguetes)instalacion,
desinstalaciéractualizaciéngonsultay verificacion. Estaseccidrncontieneunavisiondeconjuntode

cadamodo. Paraobtenerdetallesy opcionedanceel comandapm --help , odirijasealaSecdin

17.5,Recusosadicionalegparacbtenemasinformacibn sobreRPM.
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17.2.1 Encontrar RPMs

Antesdeusarun RPM debesaberddndeencontrarlo.ConunablsquedanInternetobtendravarios
depésitosieRPM, perosi estébuscand@aquetefRPM construidopor RedHat, sepuederencontrar
enlos siguientessitios:

* Los CD-ROMs RedHat Linux oficiales
» Lapéaginadeerratade RedHata disposiciéren http://www.redhat.com/support/errata
» Existeunsitio espejoFTPdeRedHaten http://www.redhat.com/mirrors.html

» RedHatNetwork — consult
Hat Network

paraobtenemasdetallessobreRed

17.2.2 La instalacion

Los paqueteRPM normalmentaienennombresde fichero comofoo-1.0-1.i386.rpm . El
nombredeficheroincluyeel nombredepaquetdfoo ), version(1.0 ), lanzamientdl) y arquitectura
(1386 ). Lainstalaciordeun paquetestansimplecomoteclearel siguientecomandcenel indicador
de comandosie shell:

# rpm -ivh  foo-1.0-1.i386.rpm
foo HHIHHHHHH A T
#

Comopodraver, RPM imprimeel nombredel paquetey luego imprime unaseriede almohadillag#)
mientrasseinstalael paquetecomounaespeciale medidorde progreso.

Nota

A pesarde queun comandocomorpm -ivh  foo-1.0-1.i386.rpm

seusecominmentgarainstalarun paqueteRPM, tal vez desegomaren
consideracioelusoderpm -Uvh foo-1.0-1.i386.rpm ensulugar.
-U seusanormalmentgaraactualizarun paqueteperotambigninstalapa-

guetesnuevos. Consultmparaobtenemas

informacidn sobreel usodela opcion-U de RPM.

La instalacon de paquetegstaideadaparasersencilla,perodevezencuandopodriahabererrores:

Paquete ya instalado
Si ya estainstaladoun paquetede la mismaversion,vera:




196

Capitulo 17:La administracién de paguetes con RPM

# rpm -ivh  foo-1.0-1.i386.rpm

foo package foo-1.0-1 is already installed

#
Sideseanstalarel paquetaletodosmodosy la versidnqueestéintentandadnstalaryaestiinstalada,
podrausarla opcién--replacepkgs , la cualle dirha RPM queignoreel error:

# rpm -ivh  --replacepkgs foo-1.0-1.i386.rpm

foo B HHHHHH

#

Estaopcidnesutil sialgunodicherosinstaladoglesdeRPM fueronborrados si deseajueseinstalen
los ficherosde configuraciénoriginalesdesdeRPM.

Ficheros en conflicto

Siintentainstalarun paquetejuecontieneun ficheroqueya hasidoinstaladopor otro paqueteo una
versionmasantiguadel mismopaqueteyeralo siguiente:

# rpm -ivh  foo-1.0-1.i386.rpm
foo /usr/bin/foo conflicts with file  from bar-1.0-1
#

ParahacerqueRPM ignoreesteerror, usela opcién--replacefiles

# rpm -ivh  --replacefiles foo-1.0-1.i386.rpm
foo HHIHHHHHH A T
#

Dependencia no resuelta

LospaquetefRPM puederfdepender'tieotrospaquetedp cualsignificaquerequiererdela instala-
cion deotrospaqueteparapoderejecutars@decuadament&i intentainstalarun paquetequetiene
unadependenciao resueltayeralo siguiente:

# rpm -ivh  foo-1.0-1.i386.rpm
failed dependencies:

bar is needed by foo-1.0-1
#

Pararesoher esteerrordeberénstalarlos paquetesndicados.Si detodosmodosdesedorzarla ins-
talacion(no esunaideamuy buenayaqueel paquetgrobablementeo seejecutaréadecuadamente),
usela opcién--nodeps

17.2.3 La desinstalacion

Desinstalaun paqueteestansimplecomoinstalarlo. Tecleeel siguientecomandcenel indicadorde
comandoshell;
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# rpm -e foo
#

Nota

Note guehemosusadoel nombe foo del paqueteno el nombredefichero
foo-1.0-1.i386.rpm del paqueteriginal. Paradesinstalaun paquete
necesitafisustituirfoo conelverdadercmombredepaquetalel paqueteri-
ginal.

Podriaencontrarseonun errorde dependenciauandoestédesinstalandan paquetesi otro paquete
instaladodependalel queestatratandode eliminar. Porejemplo:

# rpm -e foo

removing these packages would break dependencies:
foo is needed by bar-1.0-1

#

ParahacerqueRPM ignoreesteerrory desinstalel paquetaletodosmodos(quetampocoesbuena
ideayaqueal hacerlogl paquetejuedependeleél probablementdejaréddefuncionarcorrectamente),
usela opcion --nodeps

17.2.4 La actualizacion

Actualizarun paquetess parecidoa instalarlo. Tecleeel siguientecomandoen un indicadorde co-
mandosshell:

# rpm -Uvh fo0-2.0-1.i386.rpm
foo HHHHHHH AR R
#

Lo queno seve arribaesque RPM ha desinstalad@automaticamenteualquierversiénantiguadel
paquetefoo . De hecho,tal vez deseeusar-U siempreparainstalarpaquetesya que funcionara
aunqueno hayaversionegprecedentedel paquetanstaladas.

YaqueRPM lleva a cabola actualizaciorinteligentede paquetesonficherosde configuracion,tal
vezveaun mensajecomoel siguiente:

saving /etc/foo.conf as /etc/foo.conf.rpmsave

Estemensajesignificaqueloscambioshechosal ficherodeconfiguraciénpodriamoser'compatibles
areervio" conelficherodeconfiguracionnuevo enel pagqueteasiqueRPM haalmacenadsufichero
originaly hainstaladounonuevo. Debefa averiguarcualessonlasdiferenciasentrelos dosficheros
deconfiguraciony resuehael problemaanprontocomole seaposibleparaasgurarsequesusistema
continde funcionandocorrectamente.




198

Capitulo 17:La administracién de paguetes con RPM

La actualizacioresenrealidadunacombinaciordelasactvidadesdedesinstaladn einstalacionasi

gueduranteunaactualizaciorRPM, podraencontraerroresde desinstalacior instalacionademas
de cualquierotro tipo de error Si RPM creeque ustedestatratandode actualizara un nimerode

versionde paquetemasantiguq aparecetlo siguiente:

# rpm -Uvh foo0-1.0-1.i386.rpm
foo package foo-2.0-1 (which is newer) is already installed
#

ParahacerqueRPM "actualice"detodosmodos,usela opcion--oldpackage

# rpm -Uvh --oldpackage foo-1.0-1.i386.rpm
foo HH PR
#

17.2.5 El refrescamiento

Refrescaun paqueteesparecidoa actualizarlo.Tecleeel siguientecomandoenun indicadorde co-
mandosshell:

# rpm -Fvh foo0-1.2-1.i386.rpm
foo HHHHHHH AR
#

La opcionde refrescamientdiRPM comparalas versionede los paqueteespecifcadosen la linea
de comandoscon las versionesde los paquetegjue ya hansido instaladosen su sistema. Cuando
la opcionde refrescamientale RPM elaboraunaversion masrecientede un paqueteya instalado,
ésteserdactualizadaa la versiGnmasreciente. Sin embago, la opciénde refrescamientale RPM
no instalaraun paquetesi no existe un paquetereviamenteinstaladodel mismonombre.Estono es
igual ala opcidondeactualizaciérde RPM, yaqueunaactualizaciorsi instalargpaquetesno importa
si ya estéinstaladaunaversionmasantiguade un paquete.

La opcidnderefrescamientdeRPM funcionayaseaparapaqueteindividualesqueparaungrupode

paguetesSi ustedacabadedescagarunagrancantidadde paquetesliferentesy sélodeseaactualizar
los paquetegjue ya estabarinstaladosen su sistemaa soluciénesel refrescamiento Si utiliza la

opcionde refrescamientoantesde usarRPM no tendraque eliminar ningiinpaquetandeseadalel

grupoquehadescagado.

En estecaso,puedesimplementdanzarel siguientecomando:
# rpm -Fvh *.rpm

RPM actualizardautomaticamentsdlo los paquetesjueya esténinstalados.
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17.2.6 La consulta

Useel comandapm -g parahacerconsultasala basede datosde los paquetesnstalados.El co-
mandopm -gq foo imprimirael nombredepaqueteyersibny nimerodelanzamientalel paquete
foo instalado:

# rpm -q foo
foo-2.0-1
#

Nota

Notequehemoautilizadoel nombefoo delpaquete Al hacerunaconsulta
sobreun paquetenecesitadi sustituirfoo con el verdaderanombredel pa-
quete.

En vez de especiicar el nombredel paquete se puedenusarlas siguientesopcionescon -q para
especiicar lo(s) paquete(sjjuedeseaonsultar SellamanOpcionesde especitacion de paquetes

* -a consultatodoslos paquetesctualmenténstalados.

« - <fil e> consultaréel paquetequeposea<f i | e>. Cuandoespeciigue un fichero,debera
especiicar la rutacompletadel fichero(/usr/bin/ls , por ejemplo).

» -p <packagefil e> consultael paquete<packagefi | e>.

Hay variasmaneragle especiicar quéinformacionmostrarsobrelos paquetesonsultados L as si-
guientesopcionessirven paraseleccionael tipo deinformaciénqueustedestabuscando Sellaman
Opcionede seleccdn deinformacioén

e -i muestranformaciéndel paquetecomoel nombre,la descripciéna version,el tamafio,la
fechade construccioénla fechadeinstalacion gl distribuidor, y otrainformaciéonmiscelanea.

* -| muestrda lista deficheroscontenidosnel paquete.
» -s muestreel estadadetodoslos ficheroenel paquete.

» -d muestraunalista deficherosmarcado£omodocumentaciéfipaginasde manual paginase
informacion,ficherosLIAME, etc.).

e -c muestrainalistadeficherosmarcadogomoficherosdeconfguracibn. Estossonlosficheros
gueustedcambiadespésde la instalacidnparaadaptarel paquetea su sistema(como send-
mail.cf , passwd, inittab , etc.).

Paraaccedenopcionegjuemuestradistasdeficheros puedeanadir-v alcomandgaraguemuestre
laslistasenunformatols -l conocido.
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17.2.7 La verificacion

La verificacionde un paquetgienequever concomparata informacibn sobreficherosinstaladosie
un pagueteconla mismainformaciondel paqueteoriginal. Entreotrascosasla verificacion compara
el tamafio)a sumaMD5 los permisosgl tipo, el duefioy el grupode cadafichero.

El comandapm -V verifica un paguete.Ustedpuedeutilizar cualquierade las Opcionesde selec-
cion de paquetade la lista parapedir queseespeciiguenlos paquetesjuedeseaverificar. Un modo
sencillodeverificaresrpm -V foo , queverifica si todoslos ficherosen el paguetdoo seencuen-
tranenel mismoestadceenqueestabarcuandooriginalmenteueroninstalados Porejemplo:

» Paraverificar un paqueteguecontieneun determinaddichero:
rpm -V /bin/vi

» Paraverificar TODOSIlos paquetesnstalados:

rom -Va

» Paraverificar un paqueténstaladocontraun ficherode pagueteRPM:
rpm -Vp foo-1.0-1.i386.rpm
Estecomanduedeserdtil si sospechaguesusbasesle datosde RPM estandafiadas.

Sitodofueverificadocorrectamentejohabrésalida.Si seencuentranliscrepanciagserarmostradas.
El formatode la salidaesunacadenade ochocaracteregunac identifica un ficherode configura-
cién) seguido por el nombredel fichero. Cadauno delos ochocaracteresefialael resultadade una
comparaciorentreun atributo del ficheroal valor de eseatributo escritoenla basede datosde RPM.
Unsolo. (punto)significaquehapasadda prueba.lLos siguientescaracteresefialamue ciertas
pruebaso hansido pasadas:

*+ 5 — MD5 checksum

« S —filesize

e L — symboliclink

» T — file modificationtime

+ D—device

e U—user

e G—group

»  M— mode(incluyelos permisosy tiposdeficheros)
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e ? — unreadabldile

Si ve algunasalida,usesu buenjuicio paradeterminarsi debefa quitar o reinstalarel paqueteo re-
solver el problemade otramanera.

17.3 El contr ol de la firma del paquete

Si deseaverificar si alginpaquetehasidodaiadoo alteradoexaminesoélola sumamdStecleandael
siguientecomandcenunindicadorde comandosle shell (sustituyacoolappconel nombredefichero
de supaqueteRPM):

rpm --checksig --nogpg coolapp-1.1-1.rpm

Apareceré&l mensajecoolapp-1.1-1.rpm: md5 OK Estebreve mensajesignifica queel fi-
cherono hasido daiiadoal momentode la descaga.

Porotraparte,¢,cuantesdefiable el desarrolladoguecred el paquete?Si el paqueteestafirmado
conla clave GnuPG del desarrolladgrsabragueel desarrolladode verdadesquiendice ser

Sepuedefirmarun paqueteRPM usandda Gnu Privacy Guard (o GnuPG), paraayudarleaaseu-
rarsequeel paquetedescagadoesde fiar.

GnuPG esunaherramientgparacomunicaciorsegura; reemplazacompletay gratuitamentda tec-
nologiade encriptaciénde PGP, un programaelectrénicode privacidad. Con GnuPG ustedpuede
autentifcar la validez de los documentos/ encriptar/descifradatosde y haciaotros destinatarios.
AdemasGnuPG escapazde descifrary verificar ficherosPGP 5.x.

GnuPG seinstalapor defectoa la horadeinstalarRedHat Linux. De estemodopuedeiniciar ausar
GnuPG inmediatamentparaverificar cualquierpaquetaquerecibade RedHat. Primeronecesitara
importarla clave publicade RedHat.

17.3.1 La impor tacion de claves

Cuandamportaunaclave publica,afiadessaclave asullavero (unficheroenel cualseconseranlas
clavespublicasy secretas)Luego, cuandodescagueun documenta ficherode esaentidad,puede
controlarla validezde esedocumentaonla clave quehaafadidoa sullavero.

Uselaopcion--import  paraimportarunaclave. Parademostrardescaguee importeclavespubli-
casRedHat. De esamaneracadavez quedeseeontrolarla validezde un paquetele RedHat podra
hacerlohaciendda comparaciérconla clave quehaobtenido.

Puede=ncontraita clave de RedHat enhttp://www.redhat.com/about/contact.htriltilizandosuna-
vegador descaguela clave oprimiendda teclade [Mayus] mientragpulsasobreel enlacededescaga,
y luego pulsesobreel botdnOK paraalmacenael fichero(redhat2.asc  , por ejemplo). Cuando
aparezcal indicadorde comandogle shell,importela clave conel siguientecomando:
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gpg --import redhat2.asc

Comoresultad@apareceranmensajaliciendoquela clave hasidoelaboradaTecleegpg --list-
keys paracontrolarsila clave hasidoafiadida.Verala clave queacabade descagardesdeRedHat
ademasie suspropiasclaves.

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --list-keys
/home/newuser/.gnupg/pubring.gpg

pub 1024D/DB42A60E 1999-09-23 Red Hat, Inc <security@redhat.com>
sub  2048g/961630A2 1999-09-23

Las claves no tienen que ser enlaces

De vezencuandono le seraposibledescagar clavesdesdeun enlace.Las
clavessonficherosde texto, de modoquesepuedertransferira sumaquina
decualquiemaneranquesealmacenainnormalficherodetexto. Mientras
sepael nombrey ubicaciéndel ficheroquehaalmacenadpodrimportarlo
asullavero.

17.3.2 La verificacion de paquetes

Para controlarla firma GnuPG de un fichero RPM despuégle importar la clave del constructor
GnuPG, useel siguientecomandq(sustituyacoolappconel nombredeficherode supaqueteRPM):

rpm --checksig coolapp-1.1-1.rpm

Si todova bien, vera el siguientemensajemd5 gpg OK Estosignifica queel paqueteno estada-
flado.

17.3.3 Mas informacion sobre GnuPG

Para obtenermasinformacibn sobreGnuPG, consulteRgahdice A, JsajuridadconGnu Privacy |
Guard.

17.4 Impresione a sus amigos con RPM

RPM esunaherramientaitil ya seaparaadministrarsu sistemaque paradiagnosticary solucionar
problemaslLa mejormanerade comprendetodassusopcionessviendoalgunosejemplos.

» Tal vezustedhayaborradoalgunosficherosaccidentalmenteyerono estasegurodelo queha
eliminado. Si deseaverificar su sistemaenteroy ver lo quepodriahacerfalta, podriaintentarlo
conel siguientecomando:
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rom -Va

Si faltanalgunosficheroso parecerdafadosprobablementeeberizo reinstalarel paqueteo de-
sinstalarloy luego reinstalarlo.

» TalvezalgunavezveraunficheroquenoreconoceParasabemquépaquetgerteneceecleara:
rpm -gf  /usr/X11R6/bin/ghostview
La salidasera parecidaa la siguiente:
gv-3.5.8-10

» Podemosombinarlos dos ejemplosde arribaen la siguientehipétesis. Digamosque estate-
niendoproblemascon/usr/bin/paste . Le gustaraverificar el pagquetel cual pertenecese
programaperono sabea cudl paquetepertenecgaste . Simplementeecleeel siguienteco-
mando:

rpm -Vf Jusr/bin/paste
y severificarael paquetecorrecto.

» ¢Desea&ncontramasinformaciénsobreun determinadgrograma?Puedeantentarel siguiente
comandgparalocalizarla documentadin queacompafiabal paqueteal cual pertenecesepro-
grama:

rpm -qdf /usr/bin/md5sum
La salidadebefa serparecidaa la siguiente:

lusr/share/doc/textutils-2.0a/NEWS
lusr/share/doc/textutils-2.0a/README
lusrlinfo/textutils.info.gz
/usr/man/manl/cat.1.gz
/usr/man/manl/cksum.1.gz
/usr/man/manl/comm.1.gz
/usr/man/manl/csplit.1.gz
/usr/man/manl/cut.1.gz
/usr/man/manl/expand.1.gz
/usr/man/manl/fmt.1.9z
/usr/man/man1/fold.1.gz
/usr/man/manl/head.1.gz
/usr/man/man1/join.1.gz
/usr/man/man1/md5sum.l.gz
/usr/man/mani/nl.1.gz
/usr/man/manl/od.1.gz
/usr/man/manl/paste.1.9z
/usr/man/manl/pr.1.gz
/usr/man/manl/ptx.1.gz
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/usr/man/mani/sort.1.gz
/usr/man/manl/split.1.gz
/usr/man/manl/sum.1.gz
/usr/man/manl/tac.1.gz
/usr/man/man1/tail.1.gz
/usr/man/manl/tr.1.9z
/usr/man/manl/tsort.1.gz
/usr/man/manl/unexpand.l.gz
/usr/man/mani/uniq.1.gz
/usr/man/manl/wc.1.9z

» Podriaencontraun RPM nuevo y no sabermparaquésirve. Paraencontrainformacion sobreél,
useel siguientecomando:

rpm -qip  sndconfig-0.48-1.i386.rpm

La salidaseriacomola siguiente:

Name . sndconfig Relocations: (not relocateable)
Version : 048 Vendor: Red Hat

Release 1 Build Date: Mon 10 Jul 2000 02:25:40
Install date: (none) Build Host: porky.devel.redhat.com
Group . Applications/Multimedia Source RPM: sndconfig-0.48-1.src.rpm
Size © 461734 License:  GPL

Packager . Red Hat <http://bugzilla.redhat.com/bugzilla>

Summary . The Red Hat Linux sound configuration tool.

Description

Sndconfig is a text based tool which sets up the configuration files
you'll need to use a sound card with a Red Hat Linux system.

Sndconfig can be used to set the proper sound type for programs which
use the /dev/dsp, /dev/audio and /dev/mixer devices. The sound

settings are saved by the aumix and sysV runlevel scripts.

» Talvezahoradeseevercualedicherosnstalael RPM sndconfig . Deberiaeclearo siguiente:
rpm -glp  sndconfig-0.48-1.i386.rpm
La salidaseraalgoasi:

lusr/shin/pnpprobe

lusr/shin/sndconfig
lusr/share/locale/cs/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/da/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/de/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/es/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/fr/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
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Estossonsolamentalgunosejemplos.Al usarlo,descubriéd muchosmasusosparaRPM.

lusr/share/locale/hu/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/id/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/is/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/it/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/ko/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/no/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/pt/LC_MESSAGES/sndconfig.mo

lusr/share/locale/pt_BR/LC_MESSAGES/sndconfig.

lusr/share/locale/ro/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/ru/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/sk/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/sl/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/sr/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/sv/ILC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/tr/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/uk/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
/usr/share/man/man8/pnpprobe.8.gz
/usr/share/man/man8/sndconfig.8.gz
lusr/share/sndconfig/sample.au
lusr/share/sndconfig/sample.midi

17.5 Recursos adicionales

RPM esunautilidad muy complejaconmuchasopcionesy métodogaraefectuarconsultasinstalar

actualizary eliminar paquetesConsultelos siguientesecursogparasabemassobreRPM.

17.5.1 La documentacion instalada

rpm --help

man rpm — laspaginasdemanualde RPM le proporcionaranasdetallessobrelos parametros
deRPM queel comandapm --help

17.5.2 Sitios web dutiles

http://www.rpm.og/

http://www.redhat.com/support/mailing-listst la listadecorreoRPM estéarchivadaaqui. Para
suscribirseernvie unmensajalecorreoelectronicaarpm-list-request@redhat.com
la palabrasubscribe  enel espaciadel objeto.

mo

— estecomandaproporcionaunareferenciaapidadelos paametrosde RPM.

con
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17.5.3 Libr os relacionados

*  MaximumRPMpor Ed Bailey; RedHat Press— unaversionenlineadellibro estaa disposicion
en http://wwwrpm.og/y http://www.redhat.com/support/books/.
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18 Gnome-RPM

La Gnome-RPM es unainterfaz GUI utilizada para el Administrador Red Hat del sistema
(RPM),Red Hat Package Manager). Paramasinformacisnsobrela tecnologiade RPM consulte
ulo L7, [ca adminiStacion e paqueteor

Si no quiereutilizar la versionde lineade comandosie RPM, puedeusarla Gnome-RPM, unahe-

rramientagrafca que seejecutacon el sistemaxX Window. El autorde dichaherramientaesJames
Henstridge(james@daa.com.au ); RedHat ofreceel soporteparael RPM 3.0y Daniel Veillard

escribioel cédigoadicionalrpmfind.

La herramienta&Gnome-RPM (tambiénconocidacomognorpm) facilita alos usuarioda utilizacién
delatecnologiaRPMy representainainterfaz accesiblgparatodos.

La Gnome-RPM seadaptgperfectamental entornode unodelos escritoriosgraficos del sistemaX
Window, GNOME, queofreceel sistemaRedHat Linux.

Estaherramientde permitellevar a cabolas siguientegareas:
* instalarpaqueteRPM

» desinstalapaquetefRPM

e actualizampaqueteRPM

* encontrapaquetesiue/os RPM

e preguntaralos paquetefRPM

» verificar paquetefRPM

La interfaz Ghome-RPM contieneun meni, unabarade herramientay unaventanaenla quese
puedenver los paquetesctualmenténstalados.

Parallevar a cabounade las tareascon la Gnome-RPM, primeroselecciondos paquetey luego
elija el tipo de operaciénque desearealizarya seapresionandaino de los botonesde la barrade
herramientasysandcel menuo pulsandcel botdon derechadel ratén.

» Lainstalacionde paquetesitiatodoslos componentesle esepaqueteenel lugarapropiadadel
sistema.

» Porel contrario,la desinstalaciéde un paquetesliminatodoslos componentede dichopaquete
exceptolos ficherosde configuraciénquehayamodificado.

e La actualizaciébrde un paquetenstalala nuesa versiény desinstaldas versionegreviamente
instaladas.
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Tambiénpuedeutilizar la opcionWeb find parabuscaren Internetnuesos paquetes.Asi mismo,
puedeutilizar la herramient&nome-RPM paraqueencuentralistribucionegarticularecuandade-
seebuscardichospaquetes(En estecaso,si sucone&ion eslenta, le llevarabastantdiempo). Para

masinformacion,veala [Secdgp 8.4 Jconfguracion

Nota

Tengacuidadocuandouseel Web find porqurno existe ningunamanerade
verificar la integridadde muchospaquetegjueseencuentramisponiblesen
lared. Antesdeinstalarpaquetesnférmesesobresuintegridad. RedHatno
soportalos paquetesjue no hansido producidospor RedHat. Paramayor
informacionsobrela veracidadde los paquetesonsultela [Fecqdn 18.5.2,

|verificacionde paguetgs

Todasestasoperacionesambiénse puederlevar a cabocon RPM utilizandola lineade comandos

dela shell. Sinembago, la naturalezayrafica dela herramienta&Gnome-RPM facilitala realizacion
deestaperacionesLa Gnome-RPM muestrdos paqueteslediversagnanerasParamayorimfor-

macidn sobrela utilizacion de los filtros paraidentificar paquetesgonsultela [Secdin I8 3nstatar |
paquetesiue/os

Pueddnstalar actualizayverificar o desinstalavariospaqueteg inclusopreguntara variospaquetes
alavezconunsimpleclick. Debidoaquela herramienta&Gnome-RPM seencuentranel escritorio
GNOME,pueddlevaracaboestagnismadareaaitilizandoel Administrador de ficheros GNOME.

18.1 Arranque de la herramienta Gnome-RPM

Paraarrancala Gnome-RPM, useunodelos siguientasmétodos:

» En el escritorioGNOME, hagaclick en el Main Menu Button (en el panel)=> Programs =>
System => GnoRPM

» EnelescritorioKDE, vayaal Main Menu (enel panel)=> Programs => System => GnoRPM

* Enlalineadecomandostecleegnorpm &

Veralaventangrincipaldela Gnome-RPM (comosemuestreenel [GiFico T[T ventanaprincipal
de GNOME-RPM).




Seccioén 18.1:Arranque de la herramienta Ghome-RPM 209

Nota

Si deseanstalar actualizaro desinstalpaquetesiebede serusuarioroot,
tambiénconocidocomo superusuario.La maneramasfacil paraserlo es
teclearenla lineade comandodie la shell el comandosu y luego pulsar
[Enter]. Porultimo, escribala contrasefale root.Rarapreguntary verificar
paquetesio necesitaserroot.

La interfaz Gnome-RPM consisteenlo siguiente:

La pantallade los paquetes—, a la izquierdade la pantalla,le permitebuscary seleccionapa-
guetesen susistema.

La ventana—, ala derechadel panelde los paquetesle muestrados contenidoge las carpetas
del panel.

La barrade herramientas— que se encuentraen la partede abajode la pantallay del panel,
muestrdas herramientagraficasdel paquete.

El menl— queestasituadodebajode la barrade herramientagontienecomandosle texto asi
comopantallasde ayuda,preferenciay otras.

La barrade estado—, situadadebajodel panely delasventanasmuestrael nimerototal delos
paqueteseleccionados.
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Grafico 18-1 Ventana principal de Gnome-RPM
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18.2 La pantalla de los pagquetes

Cadaicono o carpetadel &rbolqueseencuentra la izquierdade la pantallarepresentain grupode
paquetesA suvezcadagrupocontienesubgruposPorejemplo,la carpeteEditor s contieneeditores
detexto comoporejemploed, vim y GXedit. Enla parteizquierdadel arbol,veraotracarpetadebajo
dela deEditor s llamadaEmacs, la cualcontienetantola aplicacidnemacs comola emacs-X11.

Puedeexpandir o plegar el arbol de tal maneraque puedepasarfacilmentede un paguetea otro.
Cuandaal ladodeunacarpetaaparezcal caracter quieredecirqueenesacateyoria existensubcar-
petas.

Paravisualizarel contenidadecadaunadelascarpetay subcarpetasiagaclick conel boténizquierdo
del ratdn enel simbolo+. Apareceramepresentadason unicono predeterminad@erosilo desea,
puedeverlastambiénen unalista seleccionandta opcidnView as list enla tablade lasInterfaces

gueseencuentranOperations => Preferences . Paramasinformacion sobrela personalizacinle

la herramientadGnome-RPM, consultela Secdgn 18.4)Iconfguracion
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18.2.1 Seleccionar paquetes

Paraseleccionaun paquetehagaclick con el boténizquierdodel ratdon. Cuandose seleccionaun

paquetegl titulo apareceluminado comomuestraa figura [GigFico TP, JSeleccionapagyetesn
RPM). Paraanularla seleccdn de un paguetehagaclick encualquierespaciovaciode la

pantallacon el boténizquierdodel ratdbno enel botdn Unselect queseencuentranla barrade he-
rramientasgl titulo dejarade estariluminado.

Gréfico 18-2 Seleccionar paquetes en Gnome-RPM

Packages Operations  Help

S x B ¥ U &

Install Unselect  Uninstall Cluery  Yerify Find  ‘eh find
=t S Packages 2 Cpa. &
C3 Amusements ‘" :
-39 Applications 0
- C3Archiving wim- wim-minimal &
- CICPAaR commorn & n-021

F CaCommunications
- C3Cryptography
- CaDatabases
fim Editors
- CAEngineering
- CaFile
- C3internet
F CakAultimedia
- CaProductivity /

[ 1 -~

[Packages selected: 7

A9.12-1 89.12-1 -

vim-#116

[a MR a Rak]

Puedeseleccionap anularla seleccidonde varios paquetegn masde unade las carpetagjueseen-
cuentrarenel arboldel panel.Paraello, presionda tecla[Ctrl] y hagaclick conel boténizquierdodel
raton;vera todaslas selecconeguminadas.

Paraseleccionaun grupode paquetesientrode unacarpetahagaclick con el boténizquierdodel
ratdnenuno de los paquetes.Presionda tecla[Shift] y hagaclick con el boténizquierdodel raton
enel (ltimo paqueteguedeseeseleccionay veraseleccionadowdoslos paguetegjueseencuentran
entreel primeroy el Gtimo.

La barrade estadoque seencuentraal final de la herramientaGnome-RPM |le mostraréel nimero
total de paqueteseleccionados.
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18.3 Instalar paguetes nuevos

Parainstalarnuevos paqueteselija la opcidn Install enla barrade herramientasEn la ventanans-
tall veralo quehaselccionadsegunel filtro elegido enFiltr o.

La opcionFiltr o le facilitala visualizacon delos paquetesLosfiltros disponiblessonlos siguientes:
e Todoslos paquetes.

» Todoslos paquetesaho aquellosqueya hansidoinstalados.

» Soélopaquetesiesinstalados.

» Sdlo paqueteswueros.

* Paquetesiue/oso desinstalados.
Gréfico 18-3 La ventana de instalacion

Filter: Uninstalled or newer packages _J |

Package Info

EGE | | Add
B &3 Packages ElaCs
B &3 Applications 20.7-31
B &3 Editars EElRE!

all The libraries needed to
run the GHU Emacs

m

I emacs-20.7-31

g 3?3@2_31.12&2;0;?3131 E Unselect | text editor
@ emacs-leim-20.7-31 o Al
i emacs-nox-20.7-31 m|
@ xemacs-21.1.14-4 o  Expand
@ xemacs-el-21.1.14-4 o Tree
i xemacs-info-21.1.14-4 o

Collapse

Tree
@Query | Install | g‘p Upgrade | Q_,Cheu:k Sig | X Close ‘

Hagaclick enel botdn Ariadir . Siyatieneinstaladoel CD-ROM conRedHat Linux, la herramienta
Gnome-RPM buscardos nuevos paqueteen /mnt/cdrom/RedHat/RPMS . (Puedecambiarel
recorridopredeterminadenla tabladeinstall Window enOperaciones => enla ventanaledialogo

Preferences . Consultela [Secqgn 8.4 Jconfguracion paramayorinformacion.)
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Si no existen paquetegisponiblesen el recorrido predeterminadoyera unaventanallamadaAdd
Packages. Puedeseleccionata localizaciondel nueso paquetautilizandola ventanade didlogodel
ficheroestandar

Si haceclick enun paqueteyeraunapequenalescripcionde ésteen el panelPackage Info dela
ventanalnstalar . Parallevar a cabola instalaciono el interrogatoriode un paquete seleccionda
cajaquecontienelos ticks de ok queseencuentrda lado delos paquetey despéshagaclick enel
botdninstall . Tambénpudeinterrogaraun paqueteseleccionadg enlaventanaPackage Info puede
realizarla instalacion.

Paraelegir un paquetehagadobleclick conel botdnizquierdodelratéono hagaclick enel botén Add.
El/los paquete(skeleccionado(eafiadidnala ventanade Instalation .

Ademagdeinstalarpaqueteslesdda ventanadelnstall , puedenstalarun paquetelespésdehaberle
interrogado Presionesl botonQuery queabrirdla ventanade Package Info. Aqui encontradé todala
informacionquedeseesobrelos paqueteguehayadecididoinstalarad comoel origendel paquete,
la fechaen quefue creadoel tamafioetc.

Si el paqueteya existe en el sistemay estapreguntandoa unanueva versin de éste,entoncesen la
ventanade Package Info pulseel botbnUpgrade paraqueasiel paqueteseaactualizado.

Tambiénpuedecogery arrastrapaquetesiesdeel Administrador de ficheros GNOME. En dicho
administradarseleccioneonel botonizquierdodel ratdn un paquete Mantengapresionadel boton
y arrastreel ficherohastda ventanadeInstall y situéloenel panelName.

Cuandaarrastrdicherosalaventananstall desdesl Administrador de ficheros, veraguesoniconos
perounavezqueseencuentramenel panelName, obsenara queyasehacontroladcel paqueteantes
desuinstalaciony quetodossusdatosaparecerenla ventanaPackage Info panelala derechadela

pantalla.

Parainstalarel paqueteseleccionel botoninstalar . Enla pantallasele indicaragqueseesténstalando
el paquete.

18.4 Configuracion

La herramientaGnome-RPM ofreceunaampliagamade posibilidadesparainstalary desinstalar
paquetesdocumentaciory otrascaracteristicasPuedepersonalizata herramientaGnome-RPM
usandda ventanaledidlogoPreferences queseencuentra&nOperations =>enel menu.Parahacer
seleccionegndichaventanaselecciondascajasqueseencuentraral ladodelasopciones.

En Behaviour encontrardun determinadonimero de opcionespara configurar la herramienta

Gnome-RPM y asiéstainstale,desinstaley actualicepaquetes.La tablaBehaviour estadividida

en cinco secciones:install Options , Upgrade Options , Other Options , Database Options and

Architecture Options . Obsene que estasseccioneso aparecerseleccionadapor defecto(eael
ICO )
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Grafico 18-4 La tabla de Behaviour en Preferences

Behaviour | Package Listing l Install Windowl Networkl Rptfind l Distributions l

Install Options Other Options
I Mo dependency checks _| Dont install documentation
I Ma reardering _Install all files
I Dant run scripts Database Options

Upgrade Options _| Just update database

I &llow replacement of packages ) it
I Allow replacement of files Architecture Options
I &llow upgrade to old version I Dont check package architecture
_| keep packages made ohsolete I Dont check package O3
Dok | of Apply X Close | 2 Help |

Enla seccioninstall Options , seencuentraitas siguientegosibilidades:

* No dependenc y checks — Cuandcseseleccionastaopcion,seinstalao seactualizaun paquete
sin controlarotrosficherosdelos queel programgpuedadependeparapoderfuncionarA no ser
gueestésggurodelo queestéhaciendole recomendamagueno utilice estaopcionyaquealgunos
paquetepuederndependede otrosparafuncionarcorrectamente.

* No reordering — Estaopcionesutil si la herramientdRPM esincapazde cambiarel ordende
instalactn de algunospaqueteparalos cualesexistanlas dependencias.

e Don't run scripts — Los scriptsprey post-instala@dn sonsecuenciade comandosjueaveces
seincluyenenlos paqueteparaayudarenlainstalacion.Seleccionaestaopcion escomoescribir
--noscripts desdda lineade comandogle la shell.

En Upgrade Options , tienelas siguientegosibilidades:

* Allow replacement of packages — Con estaopciénse substituyeun paquetecon unacopia
nueva del mismopaquete Tambgénsepuederealizarestaopcidnescribiende-replacepkgs
desdda lineade comandodgle la shell. Estaopcionesutil cuandoun paquetanstaladohasido
dafiadau requiereunareparaciorparafuncionarcorrectamente.
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» Allow replacement of files — Estaopcionpermitela substituciérdeficherosquepertenecem
otro paquete Esequivalentea hacer--replacefiles desdda lineade comandoslela shell.
Esutil cuandadospaquetesontienerficherosconel mismonombreperoconcontenidosliversos.

e Allow upgrade to old version — Al igual queocurreconel comandaequialentedela lineade
comandogle la shell--oldpackage , estaopcionle permite"actualizar'unaversiénnuesa a
unaantiguadel paqueteencasode queel sistemano admitala versionultima del paquete.

* Keep packages made obsolete — Estaopcion consera los paquetegjueseencuentrarenla
lista de los Paqueteobsoletos.

En Other Options puedeseleccionato siguiente:

e Don't install documentation — Comoocurrecon--excludedocs , estaopciénpueddiberar
espacicenel discoexcluyendola documentaciouel tipo paginagel manualu otrotipo deinfor-
maciénrelacionadaon el paquete.

* Install all files — Instalatodoslos ficherosenel paquete.

LasdistintasopcioneslisponiblesenDatabase options Yy enArchitecture Options le permitedecidir,
entreotrascosassi quierequeselleve a cabountestparaverificar si existenconflictosentreficheros
sin,dehecho,realizarla instalaciono si deseaexcluir algunospaquetegjue quieradestinara otros
sistemagperatios o arquitecturas.

En Package Listing , encontrad las dosposiblespantallasparavisualizarlos paquetesp bienpulsa
la opcionView as icons y veratan séloimagenedie los paquetesp bien View as list la cual le
proporcionaé masinformaciénsobrelos paquetes.

Enla Install Window puedeespeciicar el recorridoen el quela herramientaGnome-RPM puede

encontramue/os RPMsen el sistema Paraver un ejemplode estaventanaconsulteel GIEfico T9Hp,

Ventanadeinstaacion Si estautilizandoel CD-ROM de RedHat Linux, el recorridoseguramente
sea:

/mnt/cdrom/RedHat/RPMS

Si descaganuevos RPMsdesdelnterneto quiereinstalarlos RPMsconun CD-ROM detecnologia
NFS, esterecorridoseradistinto.
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Gréfico 18-5 Ventana de instalacion
Behaviour | Package Listing | Networkl Rpmfind | Distributions

Package Calours

Older Colour: B
Current Colour; [l
Mesver Colour: [

Default File Selection Dialog Path
fmntcdrom/RedHat'RPRS J Browse..

RFM Directaries

/mnt'cdrom/RedHat/RPMS i
mntcdram/SRPMS
mntcdrom/RPRMS
mntcdromiigs

=l

<90K | of Apply X Close | ? Help |

Paracambiaresterecorrido,tecleeel recorridocompletoa los RPMs con los que desearidrabajar
Paraello elija los botonesAppl y u OK los cualessaharanel recorridoy lo corvertiranenel recorrido
predeterminadparasucesiassesionesTambiénpuedecrearésteseleccionand@rowse... 0 nave-
gandoen la ventanaRPMPath.

Despuédgieinstalary de cerrarla ventanade didlogo, utilice el botoninstall paraver los paquetes
disponiblesenla nuevalocalizacion.

(Si el recorridocreadagparalos RPMsno seajustaal recorridopredeterminadenla opcionde prefe-
renciasgntonce@parecei unaventangaraquepuedaentrarensusistemadearchivosy seleccionar
el recorridocorrectoparalos nueszos RPMs.)

EnPackage Colour s encontradlos coloresparalos paquetesEl color elggido paralos paquetesnas
antig{osesel grisy paralosactuale®l verde;el azulesparaaquellopaquetegueseammasrecientes
quelosinstaladosPorsupuest@uedepersonalizaestosvaloressegglinseansusnecesidades.

El campoRPM Directories contieneunalista delaslocalizacionegpredeterminadagondela herra-
mientaGnome-RPM buscardos paquetes.

EnNetwork tienela posibilidaddeespeciicarlos"proxies"quequierausarconHTTPy FTPasicomo

los nombresde usuarioy las contrasefiagveala figura[GigFico 1906, JEStablecenarreq). Tengaen

cuentagquela contrasefiao estaé segura.
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EnelcampaCache expire podiaestableceeltiempoenel queestardigentela basededatosrpmfind.

Gréafico 18-6 Establecer la red

ElehaviourI Package Listing | Install Window | Rptfind 1 Distributions i
Metwork Settings

HTTP Proxy:

FTP Proxy:

|
|
Proxy User: |
|

Proxy Password:

Cache expire: [14 = days

Local Hostname: |tictactoe.meridian.redhat.com

Dok | of Apply | X Close | 2 Help

EnRpmfind y Distrib utions , encontrardasopcionesparaestableceel Web find .

Daniel Veillard ha creadoel sistemaRpmfind el cual permitebuscarpaquete®n Internetsegtin el
nombre,laarquitecturaetc,(\eael [Ggfico T9q7 Jraventanarpming). El usuariotienela posibilidad
dedescagary deinstalarlos paquetesnasapropiadoparael sistemaParamayorinformacion sobre
el sistemaRpmfind, consulte http://rpmind.net/.
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Grafico 18-7 La ventana Rpmfind

Behaviour 1 Package Listing { Install Wind0w| Metwork |Rpmfind | Distributions i

Rpmfind Optians

Metadata Server: |htlp:waw.redhat.comfRDF A
Download dir: |£r00t-’rpms J Browse...
Wendor: |Red Hat, Inc. Diigtrib: |BlueSky
_| Want sources _| Want latest version

Mo Upgrade List: (libc
glihc
shlibs

<9OK | of Apply | X Close | ? Help |

El Metadata server corvierteal servidorenunbuscadarLa entradaDownload dir: le permiteespe-
cificar dondequieresituarlos ficheros.

Tambiénpuedeespeciicar el distribuidor, el nombredela distribuciérny tambiénencontratasfuentes
o los ficherosmasrecientes.




Seccioén 18.5:Manipulaciéon de paquetes

219

Grafico 18-8 CoOmo establecer la distrib ucién en preferencias

ElehaviourI Package Listing | Install Window] Networki Rpmifing  Distributions |

Distribution Settings

Mame |] atin|mirrar )

Red Hat Linux 7 SRPMS u) redhat7 0/up 0 fipifiporedhat.comfpubsredhatiup
Red Hat Linux 7 1386 redhat/7.043 0 fipsiipredhat.com/publredhatirec
Red Hat Linux 7 1386 upda redhat’y 0fup 0 fipdfipredhat.com/pubdredhatiup | £

Mame: 6.1 Powertools &lpha
Crigin: fipediftp redhat.comfpubdredhat’powertoals/E. 1 falpha

Sources:

Rating:
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Freferred Mdirrar: |jr0m.c:oma’pubflinux.-’redhat-’puwertools.-’ﬁ.1a’alphafﬂ /| Change

chK | o Bpply | X Close | ? Help |

Enel campoDistrib ution Settings , puedeestablecelas opcionesparaelagir los paquetesnasapro-
piadosentrelas opcionesque el sistemaRpmfind devuelva ad como qué réplicale gustariausar
Cuantomayorseael valor del paqueteseleccionadgcomoindica el [GIgico TdHB, JcOmoestabiecet
la distribucién en prefeencia3 mayorserala prioridad; si el valor esbajo, como por ejemplo-1,
entonceseraun paqueteno recomendable.

18.5 Manipulacion de pagquetes
18.5.1 Interr ogatorio de los paquetes

La maneramassencilladeinterrogara los paquete®sutilizandoel botonQuery enel menlquese
encuentranla partede arribadela pantalla. Si deseanterrogara masde un paqueteseleccionelos
y presioneel boténQuery enel menda.

Veraunaventanacomola delaﬂguraGH_IEFp'lvEma'nad'GTmE'rrO'gamTrq Cuantomayorseael

numerode paqueteseleccionadosnayorserael nimerode opcionesque encontraé enla ventana
dedialogoQuery; cadaopcidnesunaventanaQuery paracadapaquete.
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Grafico 18-9 Ventana de interr ogatorio

BmMACs
emacs-20.7-30

Size: 21633067 Install Date: Fri Jan 26 05:13:26 GMT 2001
Build Host: porky.develredhat.com Build Date: “ed Jan 24 11:59:17 GMT 2001
Distrdbution: Red Hat Linux Vendor: Red Hat, Inc.

Group: Applications/Editors Packager: Red Hat, Inc.
Emacs is a powerful, customizable, self-documenting, modeless text K
editor. Emacs containg special code editing features, a scripting N
language {elisp), and the capability to read mail, news and more without
leaving the editor. /
p|c|s|Path IE
T fefciskelfemacs
fustihindbZm
Justihinfemacsclient !

QJ‘Jerify | Uninstall ‘ X Close

El nombredel paqueteseencuentranel centrode la partede arribade la ventana.Debajode éste,
seencuentramoscolumnasque muestrarinformacionsobrelos paquetesgebajode éstasyeralos
ficherosde los paquetes.

Enla columnadelaizquierdaencontrarél tamafodel fichero,la maquinaenla queseencuentral
fichero,el nombredela distribucién del paquetey sugrupo.

Enla columnadela derechagencontrarda fechadeinstalaciondel paqueteen suordenadarla fecha
de creaciondel paquete el nombredel distribuidor asi como el nombredel grupo que produjo el

softwaredel paquete Si no sehainstladoel paqueteensusistemagneseespacioserael mensajele
"no instalado".

Debajodela descripcidrseencuentrainalista conlos ficheroscontenidoenel paquete Si aparece
unaD enla columnagqueseencuentraa la izquierdadel recorrido,entoncesseficheroesel fichero
dedocumentacidly seriaunabuenaidealeerla pantallade ayudaparsabeutilizar la aplicacbn co-
rrectamente.Si aparecainaC el ficheroesunaficherode configuracion. En la columnaS puede
visualizarel estadade los paquetey veralos ficherosquele faltenal paquetelo quesignifica que
hay problemascon el paquete.

Si estainterrogandaa un paquetequeya hasidoinstalado.encontrardlosbotonesadicionaleenla
partedeabajodela ventanaVverify y Uninstall . Si porel contrariosetratadeun paquetequetodavia
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no hasido instalado,en la partede abajode la ventanaencontrardos botonesinstall , Upgrade y
Check Sig.

Paracerrarunaventanade interrogatoriosin haberllevadoa caboningunaaccién,hagalick conel
boténizquierdodel ratbnen X ala derechalela barradela ventana.

18.5.2 Verificacion de paquetes

Estaopcioncontrolaquetodoslos ficherosdel paquetese adaptera los ya presentegn el sistema.
Severifica el tamafiodel fivhero,los permisosy los atributosdel duefiocontrala basede datos.Este
controlsepueddlevar a cabocuandosesospechguepor algunarazénexistealgunficherocorrupto.

La eleccionde los paquetegjuesedesearverificar selleva a cabocomola eleccionde los paquetes
alos que sequiereinterrogar Paraello seleccioneen la ventanalos paquetegjue deseeverificar
utilizandoel botonverify enla barrade herramienta® enel menlvayaa Packages =>y seleccione

Verify . Verdunaventanacomola quesemuestreen el [GIgfico TqHLU Jventanade verificacion).

Gréafico 18-10 Ventana de verificacion

emacs-20.7-30
Mo problems found.

Package |Fi|e |Pr0b|em |

X Close

EnlaventanaleVerify podraver el procesaleverificacion del paquete Si seencontraseproblemas
durantedicho procesoapareceraenla pantallaprincipal.windav.

18.5.3 Desinstalacion de paguetes

Ladesinstalaciédeunpaqueteliminadesuordenadotaaplicaciony losficherosasociadosCuando
sedesinstalainpaqueteseeliminanaaquellogicherosqueutilizabay quenonecesitertrospaquetes
enel sistemalLosficherosdeconfiguracidonquesehaneliminadosecopianen<f i | ename>.rpm-
save detal maneraguelos puedausarmastarde.

Nota
Debede serroot paradesinstalapaquetes.
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Si la desinstalaciéme un paqueteconlleva a la eliminaciénde dependeciasgsdecir, queinterfiera
enla operacdn delasaplicacionegjuerequierarunoo masdelos ficheroseliminados enla pantalla
apareceré&n mensajeenel quesele preguntarési deseacontinuarconla eliminacion.

Puedeealizarla desinstaladin dediversasmanerasenel menudenla opciénPackages o enla barra
deherramientapulsandaeel boténQuery. Sidecideeliminarmasdeunpaquetealavez,selecciénelos
dela mismamaneraguehizo cuanddos instald. El nimerode paqueteslesinstaladoaparecer&n
la barrade estadognla partede abajode la pantalla.

Grafico 18-11 Ventana de desinstalacion

Remove the following packages?

vim-common-6.0-0.21
vim-minimal-8.0-0.21

Q=] _@w |

Unavezquehacomenzadadesinstalapaqueteda herramient&aGnome-RPM le preguntasi quiere
confrmar la eliminacién;aparecer&anaventanacomola dela figura[Gigfico T L Ventanade de-_|
sinstalacion Todoslos paquetegjuesevanadesinstalapparecemnunalista. Controlela lista para
asgurarsade queno hayningunpaquetegueno desealiminar Despuésiagaclick enYes paraque
comienceel procesade desinstalacionUnavez terminadotodoslos paquetey gruposquehayan
sidoeliminadosdesparecerade todaslasventanasbiertas.

Actualizacion de paquetes

Esfacil instalarenel sistemaunanueva versiondeun paquete Seleccionel pagueteenla ventanade
paqueteslisponibledal y comosehaceparainstalarpaquetesPueddlevaracabola actualizaciérde
paquetesledosmaneraspulsandael botdnUpgrade enla barrade herramientag usandda opcion
Operations =>Upgrade delmend.EscomoAdd paqueteslurantdainstalacidrdeunpaqueteueo.

Podiaver cémoseest actualizandan paquetede la mismamaneraqueduranteel procesaeinsta-
lacion. Cuandohayaterminadotodasaquellasversionesantiguasde los paqueteseeliminarana no

serqueespeciiquelo contrario(consultea [Secdgn 18.4Jconfguracion paramayorinformacion).

Enla mayorpartedelos casode corvienemasactualizapaquetey no desinstalarloparainstalarla
nueva version. Si usala actualizaciontodoslos cambiosgue hagaenlos ficherosde configuracién
seguardaénenlugarsegguro. En cambio,si desinstalain paqueteparainstalarla nueva version,los
cambiorealizadosse puederperder
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Sisequedasin espacicenel discodurantdainstalacionja instalacén no llegaraarealizarseal com-
pleto. Sin embago, puedequesesalvenlagunosficherosdel paquetejue seestabanstalando.Para
eliminaresteerror, vuelva ainstalarel paqueteasgyurandosele queestavez tieneespacicsuficiente
enel disco.
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19 Red Hat Network

RedHat Network esunasoluciénde Internetparagestionamun sistemaRedHat Linux o unared de
sistemafkedHatLinux. Todadasalertaddeseguridad alertasdecorrecionesy alertaslemejora(co-
munmenteonocidacomoalertagleerrataspuederserdescagadaglirectamentelesdeRedHat utili-

zandounaaplicacbnRed Hat Update Agent aisladao atravésdeunclienteweben http://www.red-
hat.com/netwrk/.

DespuéslequeregistreunsistemaconRedHatNetwork, superil delsistemasusadgaralaentraga
desoftware,tanprontocomosonpublicadogpor RedHat RedHat Network sdlo le informadeerratas
guesonrelevantesparael usuarioregistrado. El estadade su sistemgpuedeservisualizadoa través
de RedHat UpdateAgenteneno http://www.redhat.com/netark/.

Cadaclienterecibegratuitamentda suscripcionRedHat Network Software Managerparacadasis-
tema.Lassuscripcioneadicionaleson$19.95al mesporsistemaRedHatestéofreciendaunaoferta
delanzamientdp9.95al mespor sistemasuscritoantesdel 6 de abril de2001.

SitienemasdeunsistemaegistradoconRedHatNetwork, puedeverlostodosatravésdeunainterfaz

web mostradaenel 1CO ) Puededescagar a la veztodoslos paquetesle todossus
usuariogegistrados Despuésiedescagartodoslos paquetespuedeactualizarlosobrelos diferentes
sistemagle sured.
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Grafico 19-1 Su red
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falcon festredhateom Sofware Manager 7.1 running on 1886 0 Remove Proflle
development syster Software Manager 7.1 running on iS66 0 Bemove Proflle
1uss testredhat com Software Manager 7.1 running on 1666 0 Remove Proflle
backup system Software Manager 7.1 running on 1666 0 Remove Proflle
festatest redhatcom no service [upgrae] 7.1 running on 1566 0 Remove Profile

a8 slotdevelredhat.com Software Manager 7.0 running on 1886 1 Remove Proflle
fu.ce vel redhat com Software Manager 7.1 running on 1686 0 Bemove Proflle
{est system Software Manager 7.1 running on 686 0 Bemove Profile
database server Software Manager 7.1 running on 1366 0 Remove Proflle
web server Software Manager 7.1 running on 1366 0 Remove Proflle
Not Configured no semvice [Add System Profile]

Copyright @ 2001 Red Hat, Inc. Al rights reserved. Security and Privacy Polic:
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ParamasinformacionsobreRedHat Network, leala RedHat NetworkUser RefeenceGuidedispo-
nible en http://www.redhat.com/support/manuals/RHNetk/ref-guide/.
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A Seguridad con Gnu Privacy Guard

A.1 Introduccion al GnuPG

¢, Seha preguntadoalgunavez si su correoelectronicoes seguro? Desgraciadamentsiemprehay
alguienqueinterceptaos mensajey los lee.

Enel correotradicional lascartassemandarenun sobreconun sellodesdda oficinadecorreos.Sin

embago, mandare-mailspor Internetno estan seguroya quenormalmentdos mensajesemandan
sinninguntipo decddigodeunservidoraotro. No sehantomadoninguntipo demedidasieseguridad
paraevitar quelos correoselectrénicoseintercepten.

Paraayudarlea proteger suscorreos el sistemaRedHat Linux incluye la aplicacionGnuPG,GNU
Privacy Guard, queyavieneinstaladadurantea instalacon del sistema.Tambiénsele llamaGPG.

El GnuPG esunaherramientajueseusaparalas comunicacioneseguras;setratade la tecnoloda
deenciptaciorPGP(Seguridadaseyurada)PrettyGoodPrivacgy, unaaplicacidnbastantextendida).
La utilizacion de estaherramientde permitecodificar susdatosy sucorrespondencig autentifcar
éstaconla firma digital. La GnuPG tambiénle permitedescifrary verificarlais PGP 5.x.

Debidoaquela herramienta&GnuPG escompatibleconotrossistemagstandaresucorrespondencia
seguraseratambigncompatibleconotrasaplicacionesle correoelectrénicade otrossistemaoperati-
vos comopor ejemploWindows y Macintosh.

La GnuPG usala criptografia de la clave publica paraasgurara los usuariosun intercambiode
datosseguro. Paraello, tienequecreardosclaves: unapublicay otraprivada.Intercambida publica
conaquellagpersonagonlasquesecomunicao conel servidorde clavesperonuncadeberevelarla
clave privada.

La encriptaciéndependade la utilizacién de estasdosclaves. En la criptografiatradicional,ambas
partegienenla mismaclave queusanparadescodiicar cadaunadelastransmisionesleinformacion.
En la criptografiade clave publica, coexistenlos dostipos de claves antesmencionadas Normal-

mente,unapersonao unaorganizaciénda a conocersu clave piblicay seresenra la privada. Los

datoscodificadosconla clave publicasélopuederserdescifradogonla privaday viceversa.

No revele su clave privada

Recuerdeuepuederevelarsuclave publicaaquienquieraperono debepor
ningdnmotivo la privada.

No le podemosampliarinformacionsobrela encriptaciéren estemanualporqueno esel objetivo de
ésteyaqueexistenmuchislibrosenlosquepodraencontratodalainformacibnquedesee Esperamos
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gueestecapitulole ayudea empezag utilizar la herramientaGnuPG. Paramayorinformaciéncon-

sulte http://www.gnupg.og/y sobrela GnuPG, PGPy la tecnologiade encriptacdn veala [Secqgpn
A.7, Recusosadicionaies

Maés informacién desde la linea de comandos

Comoocurriaconotrasherramientasle RedHat Linux, encontrardnasin-
formacidnsobrela herramientaGnuPG en las paginasmane info. Enla
lineade comandostecleeman gpg oinfo  gpg paraobtenemnarapida
referenciade los comandog opcionede la herramientaGnuPG.

A.2 Creacion del par de claves
Paracomenzag utilizar la herramient&dGnuPG, debecrearun parde claves:la publicay la privada.
Paraello, tecleeenla lineade comando<l siguientecomando:
gpg --gen-key
Deberealizarestaoperacionrcomousuarionormaly no comoroot.

Veraunapantalladeintroducciénenla queencontrardasopcionesy entreellasla queel sistemde
recomiendajueseparecea lo siguiente:

gpg (GnuPG) 1.0.1; Copyright (C) 1999 Free Software Foundation, Inc.
This program comes with ABSOLUTELYNO WARRANTY.

This is free software, and you are welcome to redistribute it

under certain conditions. See the file  COPYINGfor details.

Please select what kind of key you want:
(1) DSA and ElGamal (default)

(2) DSA (sign only)

(4) ElGamal (sign and encrypt)

Your selection?

De hecho,la mayorpartede las pantallasguele pidenescogeunaopcionle mostraénlasopciones
predeterminadasntreparéntesisPuedeaceptatasopcionespredeterminadagresionanddgEnter].

Enla primerapantalla,aceptda opcion predeterminad@l) DSA and ElGamal . Estaopciénle
permitiracrearunafirma digital y codificar y descodifcar con dostipos de tecnologias.Tecleel y
presiongEnter].

Despué<lija el tamafiode la clave. Generalmenteguantomaslargaesla clave, masresistentees
contralasposiblesinterceptacionedelos mensajeskl tamdio predeterminado, 1024its, debefa de
bastarala mayoiia de los usuariospor lo tantopresiongEnter].
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La siguienteopcionle pide que especiique el tiempode validez de su clave. Normalmentebasta
conlavalidezpredeterminadéd = la clave no caduca ). Siescogetrafechadecaducidad,
recuerdequeselo debecomunicaratodasaquellagpersonasonlasqueintercambianformacionasi
comodebecrearunanueva clave publica.

Lo siguientequetiene que haceresdar junto con sunombre,su direcciénde correoelectrénicoy
un comentarioopcional,unnombrede identificacién de usuario. Unavez que hayadadotodaesta
informacin le apareceré&n pantalla.

Cuandohayaaceptadsu eleccion tendraquedarla contrasefi@nformadefrase.

Use una buena contrase fia en forma de frase

Comoocurreconlas contrasefianormalesdebede elegir unabuenafrase
comocontrasefigparaque asipuedatenerunaseguridaddptimaconla he-
rramienteGnuPG. Porejemplo,mezcleenla fraseletras,nimeroso excla-
macionese interrogaciones.

Unavezquehayametidoy verificadola contrasefi@nformadefrase,secreaénsusclaves. Veraun
mensajecomoel siguiente:

We need to generate a lot of random bytes. It is a good idea to perform
some other action (type on the keyboard, move the mouse, utilize the
disks) during the prime generation; this gives the random number
generator a better chance to gain enough entropy.

B I e I o S T o ot T o o o I o o o

B B o T ++++

Sidesaparecestgpantallaquieredecirqueyasehancreaddasclavesy queseencuentraenel fichero
.gnupg desudirectrio principal. Paravisualizarlas claves,useel comandogpg --list-keys
la pantallaserdcomola siguiente

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --list-keys
/home/newuser/.gnupg/pubring.gpg

pub 1024D/B7085C8A 2000-04-18 Your Nane <you@ouri sp. net >
sub  1024g/E12AF9C4 2000-04-18

A.3 Crear un certificado de revocacion

Unavezquehayaobtenidoel parde claves,debede crearun certificadode revocacn parasuclave
publica. Siseolvidadela frasequeteniacomocontrasefiramiteestecertificadotienela posibilidad
de comunicara los usuariogqueno puederseguir usandosu clave publica.
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¢, Qué sentido tiene revocar una clave que acaba de crear?

La creacionde un certificadode revocacbn no significa queese revocando
la clave queacabalecrearsinoqueesunamaneraeguraderevocarla clave

alosotrosusuarios En otraspalabrasgcreaunaclave y despuéseolvidade

la contrasé@a,cambialasISPs(direcciones) el discosele atascaSi ocurre
unodeestoscasogpuedeusarel certificadoparaanularla clave pablica.

Sufirma seravalida paraaquellosque lean su correspondenciantesde que serevoquesu clave y
ademaspodradescifrarlos mensajesecibidosantesde la revocacbn. Paracrearel certificadode
revocacdn usela opcién--gen-revoke

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --output revoke.asc
--gen-revoke <you@ouri sp. net >

Obsenre quesi omite la opcion --output revoke.asc el certificadoderevocacbn sedevuelve
al minitor,esdecir, a la salidaestandar Aunquepuedecopiary pegar el contenidode la salidaen
cualquierficherousandaun editorde textos comoPico, seguramenteseamassencillomandarloasu
directoriode conion. De estamanerapuedeguardarel certificadoparausarlocuanddo necesiteo
grabarloenun disquetey guardarloenun lugar seguro.

El certificadode revocactn tendrael siguienteaspecto:

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --output revoke.asc
--gen-revoke <you@ouri sp. net >

sec 1024D/823D25A9 2000-04-26 Your Name <you@ouri sp. net >
Create a revocation certificate for this key? vy

You need a passphrase to unlock the secret key for
user. "Your Name <you@ourisp. net>"
1024-bit  DSA key, ID 823D25A9, created 2000-04-26

ASCIl armored output forced.
Revocation  certificate created.

Creadcel certificadoderevocacion(revoke.asc ), lo encontrar&nsudirectoriodeconeion. Co-
pie el certificadoenun disquetey guardeloenun lugarseguro( Si no sabecémosecopiaunfichero
enundisqueteconel sistemaRedHatLinux consultda versionespafiolalela Official RedHat Linux
Getting StartedGuide)
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A.4 Expor tar la clave publica

Antesde quepuedausarla clave publica,otraspersonaslebende tenerunacopiade ésta. Paraello
tienequeexportarla.

Paraello, escribalo siguiente:

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --armor  --export
<you@ouri sp. net > > mykey.asc

No veraningunasalidaporqueno solohaexportadola clave sinoquetambénhamandadda salidaa
otro ficherocomopor ejemplomykey.asc . ( Sinla adicibndelcomando> mykey.asc , laclave
apareceri&nla salidaestandaresdecir, enla pantalladel monitor)

Ahoraquela clave seencuentranel ficheromykey.asc puedeinserirlaen el correoelctronicoo
exportarlaaunservidordeclaves. Paraverla clave, tecleeless mykey.asc y ad abrirel fichero
enun paginadolq] parasalir del paginador).Separecera lo siguiente:

----- BEGIN PGP PUBLIC KEY BLOCK-----
Versi 6n: GnuPGv1.0.1 (GNU/Linux)
Comentario: Para mator informaci 6n vea http://www.gnupg.org

MQGiIBDkHP3URBACKWGSsYh43pkXU9wj/X1G67K8/DSrl85r7dNtHNfLL/ewil10k2
08saWJIn26QZPsDVqdUJIMOdHfI6KkQTAtINzQbgcVrxLYNfgeBsvkHF/POtnYcZRgL
tZ6syBBWs8JB4xt5V09iJSGAMPUQES8Jpdn2aRXPApdoDw179LM8Rq6r+gwCg5ZZa
pGNIkgFu24WM5wC1zg4QTbMD/3MJICSxfL99EKSHXcB3yhj+o0LmIrGAVBgoWdrRd
BIGJQQFhVINSwC8YhN/4nGHWpaTxgEtnb4Cl1wl/G3DK90lY MyRJinkGJ6XYfP3b
cCQmMgATDF5uglAmdditnw7deXgn/eavaMxRXIM/RQSgJJyVpbAO20gKe6L6Inb5H
kjcZA/90bTm499dDMRQ/CNR92fA5prOzriy/ziLUow+cql59nt+bEb9nY1mfmUNG6
SWOjCH+plQH5lerV+EookyOyg3ocUdjeRYF/d2jI9xmeSyL2H3tDvnuE6vgqFU/N
sdvby4B2lku7S/h06W6GPQAe+pzdyX9vS+Pnf8osu7W3j60WprQkUGF1bCBHYWxs
YWdozZXIgPHBhdWxnYWxsQHJIZGhhdC5jb20+iFYEEXECABYFAjkHP3UECWOEAWMYV
AwIDFgIBAhe AAAOJEJECMVGCPSWpMjQAOoNF2zvRgdR/8or9pBhu95zeSnkb7AKCm
/uXVS0a5KoN7J61/1vEwx11poLkBDQQ5Bz+MEAQA8ztcWRJIW8cHCgLaE402jyqQ
37gDT/n4VS66nU+YItzDFScVmgMuFRzhibLbIfO9TpZzxEbSF3T6p9hLLNHCQ1bD
HRsKfhOeJYMMgB3+HyUpNeqCMEEd9ANWD9P4rQtO7Pes38sV0IX00OSvsTyMGOwWEB
VSNZk+RI+phA55r1s8cAAWUEAJjgazvkObgFrwlOPGOmM7fEeDIVPSV6HSAOfvz4w
c7ckfpuxg/URQNf3TIJA00ACprk8Gg8J2CtebAyR/sP5IsrK5I1luGdk+I0M85FpT
/cen20dJtToAF/6fGnlkeCeP105aWThDgdAUHBRYkpdWU3GJ7NS6923fVg5khQWg
uwrAiEYEGBECAAYFAjKHP4wACgkQkQKa8YI9JamliwCfXox/HjlorMKnQRJkeBcZ
iLyPH1QAO0I33Ft/0HBgLtqdtP4vWY QRbibjw

=BMEc

----- END PGP PUBLIC KEY BLOCK-----
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A.4.1 Exportar la clave a un servidor de claves

Si estéescribiend@ pocasgpersonapuedesxportarla clave publicay mandarselaersonalmenteSin
embago, si setratade bastantepersonasahorratiemposi usaun servidorde claves.

Grafico A-1 La pagina principal de un Servidor de claves.Net

File Edit “iew Go Communicatar

Help
1492 A Sam 3£
% . Bookmarks Ji Location: fittp . /Ao, keyserver. netfens /| @7 what's Related

ADL FINC: & EEY CHOOSE AMOTHER CRYPTO ABOUT EMAIL THE | Jm
& KEY ﬁﬁ (rnare settings) @ KEY SERVER INFO % THIS SERYER E WEBMASTER

'
OPENPGP PUBLIC KEY SERVER

Welcome to www keyserver.net

H e %D SF B W

Un servidorde clavesesun depésitoqueseencuentran Internetenel quepuedealmacenasuclave
publicay distribuirla a cualquierpersonaguela requiera. Existenmuchosservidoresde clavesdis-
poniblesy muchosde ellos intentanestarsincronizadosmandara clave a un servidorde claveses
comodistribuirla atodos.Unapersonguedepedirla clave a un servidor importarlaa sullaverosde
los servidoregle tal maneraquela comunicaadn quemantengaeasegura.
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¢ Qué tipo de servidor de claves debe de usar?

Debidoa quela mayoia de los servidoresestin sincronizadosmandarla
clave aunodeellosescomomandarselatodos.Sin embago, puedesituar
diferentesservidoresde claves. Paramayorinformacion,consulteel Key-
serverNeten http://www.keysener.net; o tambiénRobert'sCrypto& PGP
Links: Keyserves en http://crypto.yashgom/www/Keyseners/.

Puedemandara clave publicadesdéa lineade comando® desdeun navegador(comoen Gigfico

AHL JEa paginaprincipat de un Servidorde claves.N@t I6gicamente parapodermandary recibir

clavesde un servidorde clavestienequeestarconectada Internet.

Desdela lineade comandogecleelo siguiente:

gpg --keyserver search.keyserver.net --send-key you@ouri sp. net

Desdeel navegador vayaa Keysener.Net ( http://wwwkeysener.net)y seleccionda opcionque
deseefiadira su clave publicaPGP.

Lo siguientequetiene que haceres copiary pegar la clave publicaen el lugar apropiadode la
paginaWeh Si necesitaayuda,hagalo siguiente:

Abrala clave publicaexportadalcomoenmyley.asg quesecredenlaSecdgn A4 JEXportar |

la clavepublica) conun paginador— por ejemplo,useel comanddess mykey.asc .

Siusaelraton,copieel ficherodesddalineaBEGIN PGPalalineaEND PGP(veala[GIgfico
APE JCoprarta cravepubtica).

Peuelos contenidodel ficheromyley.ascen el lugar apropiadode la paginadel servidor
de claves.Netutilizando el tercerboténdel ratén (o pulsecontemporaneamentes botones
derecheeizquierdosi usaunratondedosbotones) Despuéseleccionel botonSubmit enla
paginadel servidorde claves. (Si cometeun error, presioneel botonReset enla paginapara
subsanel errorcometidoal pegarla clave.)
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Grafico A—2 Copiar la clave publica
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=BMEc

mykey, azc (END)

Obsenre quela transferencialela clave a otro servidorde clavesWeb esigual ala anterior

Esoestodo. Tantosi usala lineade comandosomola Web, aparecet un mensajesnla pantallaque
le indicaraquela transferencialela clave hallegadoa buenfin —. A partirdeahoratodosaquellos
guesequierancomunicarconustedde unamanerasegurano tienenmasqueimportarsuclave publica
y afadirlaa susllaveros..

A.5 Impor tar una clave publica

Importarunaclave publica a su llavero —estan facil como exportarla. Cuandoimportaunaclave
publica,tienequedescifrarel mesajerecibidoy controlarla firma digital dedichaclave.
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Unadelasmanerasnassencillasdeimportarunaclave esdescagaro grabarlade un sitio Weh Para

masinformacion,consultela [Secqdn 17.3.1)ca imporacionde claves

Despuésiedescagarla,useel comandapg --import key.asc paraafadirlaasullavero.

Otramanerade grabarla clave esusarla opciénSave as del navegador Si usaun navegadorcomo
Navigator y sitlaunaclave enun servidordeclaves,puedegrabara paginacomosi fueseunfichero
de texto ( paraello, vayaa File => Save as). En la opciéndesplgableque se encuentraal lado
de Format for save document , elija Text. Despuéspuedeimportarla clave — peroacuérdessel
nombredelficheroquehagrabadoPorejemplo,si hagrabadainaclave comosi fueraunficherode
texto tipo newkey.txt, paraimportarel ficherodesdda lineade comandogeclee:

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --import newkey. t xt
gpg: key F78FFE84: public key imported

gpg: Total number processed: 1

gpg: imported: 1

Paraverificar queel proceschayallegadoa buenfin, useel comandagpg --list-keys ; verala
clave reciénimportadaenel llavero

A.6 ¢Qué significa la firma digital?

Lasfirmasdigitalessoncomolasfirmasnormales.A diferenciadelasfirmasnormalesjasdigitales
no se puedenalterar Estosedebea quela firma se ha creadocon su clave privaday solo puede
verificarsecon su clave pablica.

Sepuededecirquela horaenla quefirmo el documentdormapartedela firmadigital. Asi, sialguien
quieremodificar el documentono podraverificar la firma. Algunasaplicacionegparael correcelec-
tronico comopor ejemplolaExmh o el KMail del escritorioKDE, incluyenla posibilidadde firmar
documentosisandcel GnuPG queseencuentranla interfazdela aplicacon.

Los tipos masdtiles de firmas digitalessondos: la clearsignedy la detachedsignatures Ambas
incorporanel mismonivel deseguridadenlo queserefiereala autenticidad/a queno requierergque
el destinatarialel mensajedescifreel mensajeal completo.

El primertipo defirma aparecenel conteto del mensajegl segundotipo defirma semandacomo
unficheroapartejunto conla correspondencia.

A.7 Recursos adicionales

Paraobtenemasinformacionsobrela encriptaciorconla herramient&snuPG consultdassiguientas
fuentes:
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A.7.1 Sitios de la web Uutiles

e http://wvww.gnupg.og — El sitio dela GnuPG contienelos enlacesa las tltimasversionede
la herramientaGnuPG releasesynaampliaguiaparael usuarioy otrasfuentesdondeencontrar
informacionsobrela criptografia.

. http://hotwired.lycos.com/webmoagk/baclend/security/tutorials/tutoriall.htmi— Visite el
EncryptionTutorial paramayorinformacionsobrela encriptaciory lastécnicasdeaplicacion.

«  http://lwww.eff.org/pub/Prvacy — La fundacin dela fronteraelectidnica,"Archivo dela priva-
cidad,la seguridad,la criptografiay la vigilancia".

A.7.2 Libros relacionados

e TheOfficial PGP User'sGuidede Philip R. Zimmerman,MIT Press

*  PGP: Pretty GoodPrivacyby SimsonGarfinkel; O'Reilly & Associatesinc.

» E-Mail Security:Howto KeepYour Electronic MessaesPrivate de BruceSchneier;JohnWiley
& Sons
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